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ONSOZ

“Tezer Ozlii'niin Eserlerinde Yabancilasma” tez ¢alismasmin amaci Tiirk edebiyatinda
kendine &zgii iislibu olan Tezer Ozlii'niin Eski Bahce-Eski Sevgi, Cocuklugun Soguk Geceleri,
Yasamin Ucuna Yolculuk, Zaman Disi Yagsam adli eserlerinde yabancilasma temasini
incelemektir. Bu dogrultuda ilk olarak yazarin kitaplar1 okunmus, ardindan yabancilasma igerigi

yoniinde incelenmistir.

Caligmanin giris boliimiinde 6ykii ve Tiirk edebiyatinda Oykii hakkinda genel bilgiler

verilmis ve Tezer Ozlii'niin de i¢inde bulundugu 1950 dykiiciiliigii incelenmistir.

Caligmanin birinci bdliimiinde yazarin yasami,edebi kisiligi, etkilendigi yazarlar ve eserleri

tizerinde durulmustur.

Calismanin ikinci boliimiinde ise genel olarak “Yabancilagsma” kavrami, bu kavramin tarihi

kokeni, Diinya ve Tiirk edebiyatindaki yeri incelenmistir.

Uciincii boliimde ise "Yabancilasma" etkisi Tezer Ozlii ‘niin eserlerinden &rnekler verilerek

tespit edilmistir.

Sonu¢ boliimiinde ise "Yabancilasma" baglaminda  Tezer Ozlii etkisinin {izerinde

durulmustur.

Sonu¢ bdliimiinden sonra kaynakg¢a kisminda tez boyunca kullanilan kaynaklar

belirlenmistir. Son olarak ise ¢calismanin Tiirkce ve Ingilizce dzetine yer verilmistir.



Calisma siiresi boyunca bana her zaman destek olan tez danmigmanim Dr. Ogr. Uyesi Erdogan
Kul'a, ayrica biitlin fikirlerine her zaman ihtiyacim olan Gokhan Reyhanogullari'na 6zellikle

tesekkiir ederim.

Tez ¢alismamda bana gosterdikleri destek i¢in dostlarim Giinel ve Merdan'a, kiz kardesim

Elnare’ye tesekkiir ederim.

Orkhan BAKHSHIYEV
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GIRIS

Oyki, belirli bir zamanda ve mekanda gegen kurmaca olaylarin yaziya aktarilmasi ile olusan
edebi metinlere denir. Oykii romana kiyasala daha kisa olan tiirdiir. Ancak diinyadaki her seyin
bir dykiisii oldugunu hatirlarsak en 6nemli tiirlerden biri olarak da vurgulayabiliriz. Oykii sadece
edebiyatta kullanilmaz. Yaptigimiz konusmalarda, anlattigimiz olaylarda hep bir 6ykii anlatiriz.

Buna “hikaye etme” de denir.

Oykiide en dnemli dgelerin basinda “olay” (vaka) gelir. Olay kurgu olarak aktarildigindan
dolay1 sanat¢inin anlatim tarzi ¢ok Onemlidir. Ardindan “anlatict” ve “bakis acisi” Onemli

9% ¢¢

ogelerdir. “Kisiler”, “zaman” ve “mekan” da bir 6ykiiyl olusturan 6gelerdir.
1. Olay (Vaka) oykiisii: Bu 0ykiilerde yazar bir olaya bagl olarak okuyucuya etki eder.

Olay Oykiisiiniin Diinya Edebiyatindaki kurucusu Fransiz yazar Guy De Moupassant tir.

Tiirk edebiyatindaki ilk dnemli temsilcilerinden biri ise Omer Seyfettin'dir.

2. Durum (Kesit) oykiisli: Bu dykiilerde yazar yasamdan okuyucuya bir kesit sunar ve onun

Oykiislinii anlatir. Siradan durumlar bile 6ykiiniin konusu olabilir.

Durum Oykiisiiniin - Diinya edebiyatindaki kurucusu Rus Anton Cehov'dur. Tirk

edebiyatindaki ilk 6nemli temsilcilerinden biri ise Saik Faik Abasiyanik tir.

Tiirk edebiyatinda oykiiciilik Tanzimat Donemi'ne kadar genellikle kissalar, halk dykiileri
tutmaktaydi. Tanzimattan itibaren terciime sanat1 dykiiciiliige de tesir eder. Batili anlamda 6ykii

izleri goriilmeye baslar. Genellikle ayn1 konular islenir.

Servet'i Fiinun doneminde Oykiiciiliikk biraz daha gelisir ve Bati'lh tarzda 6ykiiler ortaya

¢ikmaya baglar. Genellikle sade bir dil kullanilir, dil ve iisliipta kusurlar géze garpar.



Milli Edebiyat doneminde Oykiilerin dilinde degisiklikler olur. Konulara memleket

meseleleri de dahil olur.

Cumbhuriyet doneminden itibaren konularda gesitlilik artar. Her kesimden insanlar 6ykiiniin
icine girmistir. 1940°tan sonraki donemde toplumsal konular yavas-yavas bireysele dogru yol

almaya baglar.

1950°1i yillarda hem diinyada, hem de Tiirkiyede siyasi gelismelerin yasandigi dénemdir.
Diinya savaglarinin ardindan yasanan bu donemde toplumsal olarak da degismeler yasanmustir.
Bu yillarda edebiyat da nasibini almistir. Bati edebiyatinin da etkisiyle daha ¢ok bireysel

konulara yonelme baglamistir.

Tezer Ozlii'niin edebiyata basladign ve devam ettirdigi yillar da siyasal ve toplumsal

degisimlerin yasandigi bu dénemde olmustur.

1950°li yillardan baslayarak Tiirk edebiyatinda 6ykii yazarligi gelismeye ve ¢ok fazla ragbet
gormeye baslamistir. Bu donemde Bati edebiyatinin etkisiyle eserlerde “Varolusculuk™ felsefesi
on plana gecmistir. Bu felsefenin etkisiyle artik eserlere ‘“yabancilasma”, “bunalim”,
“karamsarlik”, “yalnizlik” kavramlar1 girer. Boylelikle 1950°1li kusagin yazarlar1 gelenekten
styrilip, yeni bir dykiiciiliik yaratan yazarlar olarak da anila bilir. Bu doénemin i¢inde Tezer
Ozlii, Leyla Erbil, Bilke Karasu, Orhan Duru, Ferit Edgii, Demir Ozlii, Viis'at O. Bener, Adnan
Ozyalgmer, Onat Kutlar, Erdal Oz gibi isimler Tiirk Oykiiciiliigiiniin kilometre tasi olarak

antlacaktir.



I. Boliim

1. Tezer Ozlii niin Yasami, Edebi Kkisiligi ve Eserleri

1.1. Tezer Ozlii niin Yasam

Tezer Ozlii 10 Eyliil 1942 de Kiitahyanin Simav ilcesinde &gretmen ailesinin tgiinci ve
son cocugu olarak diinyaya gelir. Annesi Nimet Ozlii Kafkasya kdkenli, babasi Sabih Ozlii
Haleplidir. Babaannesi Ayse Hanim Antakya'nin Belen yaylasinda yerlesmis Tlirkmen kdkenli bir
soydan gelir. Birbirilerini cocukluklarindan itibaren taniyan Nimet Servet Ozlii ve Sabih Ozli'niin
Demir, Sezer ve Tezer adh {i¢ ¢ocugu bulunmaktadir. U¢ kardes de eyliil ayinda dogmuslar.
Agabeyile neredeyse ayni giin dogan Tezer'in dogumuyla ilgili Demir 1993 yilinda bir dergide

sunlari sdylemistir:

“1940 yilinda istanbul’da ¢alisan babamla bir yil é6nce Burdur'a atanmis annem
Simav kasabasinda birlestiler. Ogretmendiler. Tezer, kasabanin havuzlu, Arnavut
kaldirimi déseli kii¢iik alanina bakan bir evde 10 Eyliil 1942 de dogdu. Ben o zaman 7

yasindaydim. Aileye kumral bir bebek gelmisti. Bu dogum olayini animsiyorum...”*

Ogretmen anne-baba Cumhuriyetin ilk yillarinda baslatilan egitim seferberligi nedeniyle
istanbul’dan Anadolu’ya yerlesirler. Bu nedenle c¢ocuklugu Simav, Odemis ve Gerede gibi
kasabalarda gecer. Odemis yillarinda bir giin ablasiyla diinyanin sonunun nerede oldugunu, bu

yollarin nereye kadar gittigini merak etmisler. Boylece kentin disina kadar ylrimdsler.

Sezer(Ozlii) Duru, Odemis yillarini su sézlerle anlatir:

L Sezer Duru, “Tezer Ozlii'ye Armagan”, 3.baski, YKY, istanbul, 2015, s.11
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“Odemis yillarindan aklimda kalanlar ilk kez incir yiyisimiz, tiitiin dizenlere yardim
edisimiz, yazlari ¢iktiGimiz Gélciik yaylasi ve gél kiyisi, izmir'e Nezahat (Somar) teyzelere
gidisimiz, Demir’in evdeki yemekleri begenmeyip her giin lokantada yemesi, képegi Joli,
gogsiinde olimpiyat halkalari olan beyaz ipekli elbiselerimizle ilgili. Tezer'le bana hep
ayni giysiler dikilirdi. Genellikle de anneannem tarafindan. Evdeki yemekleri, kekleri de o

yapardi. Babaannem ise temizlik, bulasik gibi islere bakardi.”?

Gerede'deki yillarda ise kislar ¢ok soguk gecer, gezmeye bile atlarin ¢ektigi kizak
arabalariyla gidildigi bu yerlerde Tezer kiyak kazarak okula gitmeyi ¢cok severdi.? Bu dénemlerde
de edebiyatla ilgilenir. Agabeyinin evde olmamasini kullanarak gizlice odasina dalar, kitaplarini
okurdu®. Daha sonra annesinin de Istanbul’a tayini ¢ikmasi nedeniyle 10 yasinda istanbul’a gelir.
Cok kiiciik yaslarda edebiyatla ilgilenen Tezer, gercek diinyasinin edebiyat diinyasi oldugunu
kavrar. Diinya yazinin tim klasik yapitlarini kiigctik yasta okur. Ortaokul dénemlerinde
Dostoyevski, Tolstoy, Cehov, Gogol, Steinbeck, Hemingway, Lagerléf, Camus, Rilke, Hélderlin,
Goethe, Schiller ¢ok yakindan tanididi yazarlardi. Okuldayken edebiyat matineleri diizenler,

agabeyi kanaliyla tanidigi geng yazarlari davet ederdi®.

Tezer Ozli’'niin cocuklugu, anne babasi, iki kardesi ve babaannesi ile birlikte gecmistir.
Babasi evde otoriteli ve kuralci biri ve cocuklarinin da bu dogrultuda yetismesini istemektedir.
Evin bir kosesini Atatlirk blstl ve bayrakla donatan baba, evde askeri bir disiplin olusturmak

istemektedir. Babasiyla ilgili “Cocuklugun Soguk Geceleri” yapitinda séyle bahseder:

“Bir zamanlar beden egitimi 6gretmenligi yapmis babam, diidiigiini saklamis.

Sabahlari ¢izgili, bol pijamasini ¢cikarmadan diidiigiinii éttiiriiyor:

2 Sezer Duru, “Tezer Ozlii'ye Armadgan”, 3.baski, YKY, istanbul, 2015, s.12
3 Tezer Ozlu, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, 26.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.18
4 Tezer Ozll, “Cocukludun Soguk Geceleri”, 26.baski, YKY, istanbul, 2015, s.11
5 Sezer Duru, “Tezer Ozlii'ye Armagan”, 3.baski, YKY, istanbul, 2015, s.14
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- Nazhydin nigin geldin askere? Haydi kalk! Haydi kalk! Borazan gibi bir sesle
bagiriyor.
babamin bu evle, askerlik arasinda ne gibi bir baglanti kurabilecegini
diisiiniiyorum. Babam ev yasaminda askeri bir diizen istiyor. Bu kesin. Zengin olsa
belki de kapida borazanlar ¢aldiracak... Babam kusagindaki Tiirk erkekleri ne biiytik

bir ordu ve askerlik sevgisi besliyorlar..”®

“Holdeki gémme biifenin 6niinti, babam Atatiirk kdésesi yapiyor. Burada
Atatlirk’iin altin yildizli bir biistii duruyor. Yaninda kiigiik bir maden ¢ubuga ¢ekilmis,
ipek kirmizi saten (izerine igne oyasi ile ay yildiz islenmis bir Tlirk bayradi yiikseliyor.
Babam, ara sira, ézellikle ulusal bayram giinlerinde hep birlikte istiklal Marsi'ni
séylememizi istiyor. Kimse katilmayinca da, borazan sesiyle marsi sonuna dek
séyliiyor. Radyoda da istiklal Marsi ¢aldiginda, hazirol duruyor. Bizim de durmamizi

istiyor.””

Yine babasiyla ilgili Ferit Edgii'ye gonderdigi mektubunda yazar:

“Sabih her giin geliyor. Oyle iyi sézler séyliiyor ki. Bayillyorum ona. Galiba biitiin
yollar Roma'dan degil, Metin Ozek'ten geciyor. Onu sevmemek imkansiz. Yani Metin

Ozek'i kastediyorum. Ve Roma'yi. Ve Sabih'i.”®

Anne Nimet Ozlii, eserlerde cok gegmemekle birlikte Tezer Ozli'niin onu ¢ok sevdigini
bildirir. Geceleri annesine sokulunca hem soguktan, hem de yalnizliktan korundugunu belirtir.

Yine Ferit Edgli'ye yazdigi mektubunda su satirlari goriiyoruz:

6 Tezer Ozll, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, 26.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.7
7 Tezer Ozlu, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, 26.baski, YKY, istanbul, 2015, .12
8Burak Fidan (haz.) Tezer Ozlii — Ferit Edgii Mektuplasmalari, “Her Seyin Sonundayim”, 5.baski, *SEL yayincilik,
istanbul, 2014, 5.31
5



“Annem burada, bugiin Sabih de Mus'tan dénecek. Annemi burada

gérmekten cok memnun oldum. Onu ¢ok seviyorum.”®

Yapitlarinda Bunni diye adlandirdigi Ayse Hanim Tezer Ozli'niin babaannesidir. Cok
glizel Arapga konusan, glineyin nefis bulgurlu yemeklerini pisiren, esinden ayrildidi igin kizinin
6zlemini hep tasiyan, okuma yazmasi olmadidi halde ¢ok aydin bir kisilige sahip olan bir

kadindir'®. Bunni eserlerde daha ¢ok yasam - 6lim dusuincesiyle birlikte verilir:

“... Gozleri gri mavi. Yiizii bumburusuk. Yetmis yildir hicbir erkekle yatmadi. Yasamayi
seviyor. En ¢ok kendi cenaze térenini merak ediyor.

- Baban gazeteye ilan versin, kim bilir kimler gelecek, diyor.”

“- Baban nerede ?
- Seyahette .

- Nigin gelmiyor?
- Gelecek.

- Artik gelsin. Ben éldiim.”

Ablasinin 6grenim gordigi Avusturya Kiz Lisesi'ne kayit olan Tezer, Hristiyan okulunda
egitim almasinin getirdigi kultlr catismasi yasar ve yapitlarinda Misliman dislinceleriyle
bagdasmayan rahibelerin Urkiitlici davranislarindan dogan bunaltilari tasvir eder. Varolusun tek
gercek ani insanin Tanri'sina kavusmasi yani 6lim ani en kutsal an oldugunu her firsatta

soyleyen ogretmenler, yazarin okuldan iyice uzaklasmasina neden olur. Tezer'e gbre yasam,

% Burak Fidan (haz.) Tezer Ozlii — Ferit Edgii Mektuplasmalari, “Her Seyin Sonundayim”, 5.baski, *SEL yayincilik,
istanbul, 2014, s.32

10 Sezer Duru, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, 3.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.12
U Tezer Ozll, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, 26.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.15 - 16
6



ancak kavranilmasi ve anlasilmasi gereken bir 6ge; oysa okulda kimse yasadigimiz mevsimlerin,
glnlerin, gecelerin hayatin ta kendisi oldugundan bahsetmez, yabanci 6ge gibi 6nimize
getirildigini belirtir. Okulu hi¢ sevmez, okul bitirmenin hi¢ de 6nemli bir sey olmadigina karar
verir. “Bulutlari dagitmak, giinesi avuclamak, cocuklarla tepelerde kosmak, agaglari, riizgari,
glinesi, yadgmuru, insanlari onlarla birlikte yasamak”*? isteyen Tezer daha lisedeyken okul
kampiyla Viyana'ya gider. Batiyl gérme istegile son sinifta okulu birakir ve 1962-63"de otostopla
Avrupa'yi gezer. 1965 yilinda babasini kirmayip disaridan bitirme sinavina girip istanbul Erkek
Lisesinden mezun olur. Bu yillari 1980°de yayinladigi Cocuklugun Soguk Gecelerinde aciklar.
Tezer 1964°de Paris'te tanistigl Glner Stiimer’le evlenir. Evlenirken bile adeta hayatinin

tim kurallarindan siyrilmak, yalnizligini doldurmak ister:

“Ogrendiklerimi unutacagim. Okulun éniinden bir daha hi¢ gecmeyecegim.
Cikmaz sokaga ve 6gretmen ana babayada dénmek istemiyorum. Benimle evlenmek
isteyen, agabeyimin arkadaslarindan biri var. Seviyor beni. Eve dénmemek igcin ona
gidecedim. Plaklarim, kitaplarim olur. istedi§imi okurum, istedigim zaman yatarim,

istedigim zaman evden ¢ikarim. Yalniz geceler de biter.”*3

Ancak bu evlilik uzun siirmez ve 1968 yilinda bosanirlar. Bu evlilik ileriki yillarinda hep
yakindigi bir olay olarak hatirlanir. Mutsuz bir evlilik geciren yazar, depresyona girerek tedavi
almaya baslamstir. Fakat bu evliligi bitirmek sonradan Tezer icin motive edici bir olay olur. Ferit
Edgli'ye vyazdigi mektupta: “Giiner’den her zaman igcin koptuguma sevingliyim. Bu
ayrihlkmahkeme karari ile oldugu gibi degil. Kafamla ve viicudumla ayrildim ondan ve c¢ok

mutluyum.”** diye belirtir.

12 Tezer Ozll, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, 26.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.22
13 Tezer Ozlu, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, 26.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.30
14 Burak Fidan (haz.) Tezer Ozl{i — Ferit Edgii Mektuplasmalari, “Her Seyin Sonundayim”, 5.baski, *SEL yayincilik,
istanbul, 2014, 5.37
7



Ayrildiktan sonra bir slire anne ve babasiyla yasar. 1968 yilinda Pirikko'nun evinde
tanistigl geng sinemaci Erden Kiral ile evlenir. 1973 de Deniz adl kizi olur. Fakat ikinci evliligide
basarisiz olur. Kendi sanatina giderek daha az zaman ayirabilmesi, evin yukinl Ustlenme
durumunda kalmasi, sik sik yaptig Avrupa yolculuklarinda kendisini oradaki sanat ortamina ve
yasama daha yakin hissetmesi bu evlilige de son vermesine neden olur. Bu ayrilik hem Erden,
hem Tezer, hem de Deniz igin ¢ok agir bir slire¢ olur. Bosandiginda Deniz daha 10 yasindaydi.
Anne ve babasi bosandigi igin alti ay onlarla konusmaz. Daha sonralar Kizi Deniz Kiral 1985'de
annesine bir dizi soru yéneltir: “/Hasret nedir?/ Ask nedir?/ Nelere giilersin?/ gibi sorular Ozlii
hakkinda ipuglari verirken yazar kizinin “Simdiye kadar ne kazandin, para hari¢ ?” sorusuna
samimiyetle “Seni ve yazdiGim (¢ kitabi, bir de isvicre pasaportu” diye yanit verir. Kizinin
sordudu sorulari duyarlilik ve ictenlikle yanitlar. Réportajda “Basindan inanilmayacak, garip ya
da komik olay gegti mi? Anlatir misin?” sorusuna yaniti ise séyleydi: “Basimdan ¢ok garip olaylar

gecti. En garip olay, sevdigim halde, Erden’den severek bosanmam.” *>

Onceki evlilik hayatinda aradigini bulamayan, ézlemlerini yitirmeyen, her bosandiktan
sonra derin psikolojik depresyonlara giren, fakat yine ayakta kalmayi basaran Ozl{i, Zaman Disi

Yasam yapitinda onu anlamadiklarindan s6z eder:

- “Seni simdiye kadar birirnin anlamadigina inanmiyorum.

- Ne ilk, ne ikinci kocam anladi. Belki bir tek kizim anlamistir. O hep “insan
goriirken disiiniiyor. Belki de diisiinen aslinda gézlerdir”diyor. Daha dokuz
yasinda bile degil.

- Onun igin korkmuyor musun?

- Higbir seyden korkmuyorum.

- Bu giicii nereden aliyorsun?

15 https://listelist.com/tezer-ozlu/
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- Hig'ten. Oliimden. Ben sonu kendime baslangi¢ yaptim.”1®

1981°de bir yillik sanatgl bursu kazanarak kiziyla birlikte Berlin'e gitti. Berlin'de kals
onun igin ¢cok olumlu gecti. Ozgiirce yasamak istedigi cagdas bir kentte olmanin, kendi kiiltir
cevresinin icinde olmanin tadini ¢gikartti. 1982 yilinda agilan “Okromazone” adli bir sergiye katilir

”

ve burada “bu adam benim élimiim...” ifadesile bahsettigi, kendisinden 10 yas geng¢ olan
isvigre asilli Hans Peter Marti ile tanisti. Cesur bir kisi oldugunu tanimlayan Ozlii iglinci evliligini

gercgeklestirir. Tezer'in en huzurlu evliligi Hans Peter’le yaptigi bu son evliligidir. Adeta ideal bir

kisilige sahip olan Peter’le ilgili goruslerini Leyla Erbil e yazdigi mektuplarinda su sekilde agiklar:

“Bu adam benim 6liimiim Leyla”(....) “Bak bak bu benim ta kendim! Kafatasim bu;

kendi 6limdm!”( ...) “ Yalniz bunun gézleri mavi,haklisin 6liim mavi gézlidiir!”*’

“Hans Peter, sevgi dolu bir insan. Biitiin istediklerimi yapiyor ve bana doyumsuz

sevgisini sunuyor. Insanin sevgi 6zleminin doyurulmasi o denli baska bir duygu ki ... 718

“Hans Peter’i ¢ok seviyorum. Benim gercekten ilk sevdigim, tim g¢ocukluk
Ozlemlerim iginde sevgiyi verebildigim, alabildigim bir insan, ilk insan. Son insan. Onu
tanimayabilirdim. Ama insanin kendisi kadar duygulu bir insanla bir sevgiyi béliismesi,
birbirine sevgiyi aktarmasi ve o insanla bir arada yasamasi o kadar glizel, ama o kadar

zor ki.”*?

Tezer Ozli'niin yasami hayatla-6lim, aciyla-intihar duygusuyla i¢ icedir. Bu nedenle
yasadigi her sey onu kendi icine yéneltmis ve bunalima siiriiklemistir. Hassas ruha sahip Ozli

olaylar karsisinda zarar goérmis, bununla birlikte fiziksel glicii de azalmistir. Daha genclik

16 Tezer Ozll, “Zaman Disi Yolculuk”, 12. Baski, YKY, istanbul, 2016, 5.25

7 Leyla Erbil, “Tezer Ozlii*den Leyla Erbil'e Mektuplar”, 8.baski, YKY, istanbul, 2016, s.11

18 | eyla Erbil, “Tezer Ozlii'den Leyla Erbil’e Mektuplar”, 8.baski, YKY, istanbul, 2016, s.46

19 Leyla Erbil, “Tezer Ozlii'den Leyla Erbil’e Mektuplar”, 8.baski, YKY, istanbul, 2016, 5.49
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yillarinda intihar girisiminde bulunmus, 6limiin kokusunu cok genc yaslarda icine ¢ekmistir.

Adeta 6limu yasamakla yazmak arasinda bir sinir olarak gérmus ve bu siniri silmek istemistir.

Artik genclik yillarindan intihar girisiminde bulunan Ozli “Cocuklugun Soduk Geceleri”
eserinde 6lim dusincelerine kapildigini, bunun belli bir nedeni olmadigini, yalnizca bir kaygi
oldunu belirtir. Oli gévdesinin giizel gériinmesi icin hazirliklar yapar, 6li gévdesiyle insanlardan
0¢ almak ister. Bu bir haykiris. Sanki bununla her seye karsi ¢ikar. Bdylece manik depresif tanisi
koyulan Ozli'niin klinik sirecleri baslar. Bes yil boyunca aldigi elektro soklar, doktorlarin
hastalarina uyguladigi ahlaksiz hareketler, hatta dovilmeler hayatinin en zorlu ginlerini
olusturmaktadir. Bu acilar, bunalimlar, umarsizlklar 6lim isteginin bir hastalik olmadigini ve

insanin 6lulerin arasinda Ollince yasamasi gerektigini distndr.

Bazen bu durumlarin kendisine zevk verici, bazen de can yakici olmasina ragmen bir
denge kuran Ozlii, bu bunalimlarin kendisini élime gétiiren yeni bir hastalik oldugunu
o0grenince 6lim korkusuyla bas basa kalir. Bunalim ve depresyonlari yeniden baskaldirir. Leyla
Erbil’'in de belirttigi Gzere 1985'te kanser oldugunu 6grendiginde yakasina yapismis olan eski

depresyona, gayya kuyusuna yeniden iner.

Paris'te hastanedeyken doktoruna: “Diinyanin en bliyiik acilari beni buldu, 6lmeme izin
verin”?° diye yalvarir. Daha sonra Finlandiya'ya Pikko'ya yazdigi son mektubunda “aslinda ben
gecen yil 6ldiim, ama arkadaslar beni tuttular”?! diye yazmistir. Daha sonralar gégiisi ameliyat
edilerek alinmis fakat gec¢ kalindigi icin bu ameliyatin hi¢ bir yarari dokunmamisti. Béylece Tezer

Ozlii 18 Subat 1986°da Ziirih'te yasama veda etmistir.

20 Sezer Duru, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, 3.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.20
21 Sezer Duru, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, 3.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.20
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1.2. TEZER OZLU'NUN EDEBI KiSiLiGi

Tezer Ozlii yasamini inceledigimizde, onun yazarlik, cevirmenlik, tiyatro oyunculugu,
asistanlik, radyo programlari icin 6yki ¢evirmenligi gibi isler yaptigini goriilyoruz. Bu olaganusti
isleri gordiikge onun sanatin gesitli dallariyla ne denli ilgili oldugunu, 6zellikle Diinya edebiyati,
sinema, ceviri sorunlari ile ilgili yazilarinda bizlere baska dlinyalarin kapilarini actigini ve
glinimize kadar aktielligini yitirmeyen, 6gretici isleriyle karisi karsiyayiz. Yazilarini okudukca
onun sadece sanatla ilgilenmedigini, sanatin icine girdigini, kendi varolusunu ortaya koydugunu
ogreniyoruz. Tezer Ozlii yapitlari sadece yapit olarak kalmayan, bir sanat eseri, bir tablo gibi
incelenmesi gereken, incelendikce bize hiizlin icinde mutluluk veren “Her seyin sonundayim”

soyleten bir hayat denemeleridir adeta.

Yasamin bir sevgi Uzerinde varolduguna inanan Ozlii, sevginin insani cesetlerden

ayirdigini, onu canh tuttugunun kanisindadir:

“Simdi neden bu kadar ¢ok sevdigimi anladim, c¢iinkii kendim 6lmlstiim ve yalnizca

baskalarinin canliligini algilayabiliyordum.”??

Yazar acilari, sikintilarin, yalnizhigi, cevrenin birey lizerindeki baskinin altini oyan tavri;
yasam, 6lim ve aci karsisindaki tim olaylarin ciplak tasviri; ““anlatilfaJmayana”, mahreme, gizli
sakliya kapi aralayan yazini ile Tezer Ozlii 6liimiin 6tesinde dahi ¢odalan bir yazar..”.?
Oliminin ardindan ilk 6yki kitabi, daha sonra yazdig ykiilerle bir araya getirilerek Eski Bahce-
Eski Sevgi, anlati parcalari Kalanlar, Zaman Disi Yasam adl senaryosu, bunun yani sira Tezer

Ozlii'den Leyla Erbil’e mektuplar’ dan sonra Her Seyin Sonundayim Tezer O:zlii- Ferit Edgii

2 Tezer OzIU, “Kalanlar”, 17.baski, YKY, istanbul, 2016, s.35
2 Feryal Saygiligil, Beyhan Uygun Aytemiz, “Giilebiliri miyiz Dersin?” Tezer Ozlii Kitabi, 1.baski, ILETISIM Yayinlari,
istanbul, 2016, 5.7
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mektuplasmalari ve nihayet Fransizcaya cevrilen Cocuklugun Soguk Geceleri edebiyatimizi

zenginlestiren incilerden olmusgtur.

Klglk yaslarindan itibaren Dinya edebiyatina ilgi duyan Tezer, abisinin kitaplarindan
etkilenir ve boylece edebi diinyaya ilk adimlarini atar. Dliinya yazinin tim klasik yapitlarini daha
kiicik yastayken okur. Boylece, Dostoyevski, Tolstoy, Cehov, Gogol, Steinbeck, Hemingway,
Lagerlof, Camus, Rilke, Holderlin, Goethe, Schiller ve baskalarini ortaokul dénemlerinden
tanimaktadir. Sik-sik abisi Demir’in evlerinde edebiyatcilarla bulusmasiyla c¢ok kisa bir siirede
geng edebiyatcilardan Hilmi Yavuz, Ferit Edgl, Oguz Alplacin, Ahmet Oktay, Ergin Ertem, Onay
Soéner, Fethi Naci, Yagmur Atsiz, Murat Katoglu, Omer Ulug, Sevim Burak, Yiiksel Arslan, Orhan
Duru, Edip Cansever, Metin Eloglu ile tanisir. Okulda da basarili olan Tezer edebiyat matineleri
dizenler ve tanidigi geng yazarlari da davet eder. Artik 1963- ten “Fortuna” adh o6ykisiile
edebiyat diinyasina atilir. Yeni insan, Yeni Ufuk, Yeni Dergi adli dergilerde éykiileri yayinlanr.
Fakat onun Goethe enstitiisiinde ¢alistigl donemlerde yayinlanmayan, kaybolmus bir romani

vardir. Daha sonralar Hilmi Yavuz bununla ilgili soyle séyler:

“1960'1n 27 Mayis'indan sonra, o yilin agustosu olmalidir, ¢alistigim gazetenin
kapicisi, kapidan telefon etti ve bir gen¢ bayanin beni gérmek istedigini séyledi. Gelen,
Tezer'di.

Bana bir roman yazdidini ve romanin gazetede tefrika edilmesine aracilik edip
etmeyecedimi sormaya gelmisti.

Romani aldim ve nasil olsa tefrika edilir diye diisiinerek gazetenin sorumlusu
Naim Tirali’ye verdim.

(O giin Tezer, Beyoglu'na ¢ikacagini séyledi.)

Roman, yayimlanmadi.

12



28 Eyliil 1978 giinii, Bebek'te caminin bitisigindeki kiiciik kahfede
bulustugumuzda, - o giin Eski Bahge'yi getirmistir bana- , o ilk romanini sordum. Tezer,
romani daha Hayalet O§uz a verdigini ve unuttugunu séyledi.”?*

Yazmaktan hi¢ usanmayan, yazini hayat gayesi olarak géren Ozlii, Ankara yillarinda
yaptigi ilk ceviri kitaplarini Bilgi yayinevinde yayinlar. Boylece geviri isini de her zaman strdirir.
Cevirilerinde de ayni yapitlarindaki gibi insanlara karsi alayci bir bakisi olsa da, s6z konusu
haksizlik olunca ona baskaldirir, isyan ederdi. Daha ¢cok Kafka cevirileri ile ugrasir, hastalanmasi
da o giinlere rastlar. ilk evliliginden sonra Tiirkiye Seker Fabrikalari midirligiinde Almanca
cevirmeni olarak da calisir. Yine ayni donemde AST (Ankara Sanat Tiyatrosu) ile yakindan iliski
kurar, bir sira ceviriler yapar. Hatta Brendan Behan'in “Gizli oyun” adli oyununda rol almis,
tiyatro grubu ile beraber bir turneye de katilmistir. 1965'de ingman Bergmann'in “Yaban
Cicekleri” adli kitabini, 1967 de ise yine ayni yazarin “Aynadaki Sessizlik” adl eserini gevirir.
Buradan da anlasiliyor ki Tezer Ozlii sanatin bir dalinda kalmamis, cesitli dallarda kendini
sinamistir. Sadece kalemini kullanmakla kalmamis, ayni zamanda tiim hayatini sanata adamistir.
Yapitlarina dikkat ettigimizde okurlarina 6znesi kendisi olan metinler sunmustur. Boéylece bir tek
gormek istediklerini degil, bir biitlin olarak yasama bakisini, felsefesini ele almistir. Yazinin
neden varoldugunu bize aktarir. Neden yazilir? Sorusuna cevap arar, yazinin acidan dogdugunu,
kendi zavalliigimizdan siyrilmak, ya da kendi diinyamiza egemen olmak igin yazdigimizi
vurgular. Baska bir yazisinda; “Ama kanimca yazi yazmak cosku, hafif melankoli, taskinlik gibi

725 spzleriye yazinin tam aciklamasini verir.

psikolojik bir semptomdur
Sanatin gesitli dallariyla ilgilense de, mekan itibarile dar bir alanda kalmamis istanbul

Turk-Alman Kiltir Merkezi'nde program asistani olarak calisir, Berlin'de Tiirk Edebiyati giinleri

de diizenler. Boylece Tirk edebiyatini kendi sinirlari icerisinden cekip cikarir. 1978 de Ossip

24 Sezer Duru, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, 3.baski, YKY, istanbul, 2015, 5.26
25 Tezer 0zli, “Yeryiiziinde Dayanabilmek igin”, 5.baski, YKY, istanbul, 2016, 5.9
13



Piatnizki*nin Bir Bolsevigin Anilari adli kitabini Tuncay Gokmen takma adiyla Tirkceye cevirir.
Boylece Tiirk Edebiyatini tanitan programlar hazirlar, Alman radyolari icin Tirk Oykiileri cevirir.
Artik 1981 yilinda DAAD den sanatgi bursu alir ve kiziyla birlikte Berlin’e gider. Burada ikinci
romani Bir Intiharin izinde'yi Almanca olarak kaleme alir. Bu yapiti 1982 yilinda Marburg
Edebiyat 6dill alir. Daha sonra eseri Turkgeye cevirir, bir nevi bastan yazar ve Yasamin Ucuna
Yolculuk adi altinda 1984 de yayinlar. Kitabi yazmak igin 4- 20 Temmuz 1982 yilinda Berlin'den
¢cikip Prag'da Kafka, Trieste'de Svevo, Torino da Pavese'yi arastirir, Pavese nin intihar ettigi 305
numarali odaya gider. Daha ¢ok Svevo, Kafka ve Pavese'den etkilenir. Hatta Pavese'yle ayni giin
dogdugunu da 6grenir.

Almanya vyillari cok bereketli gecer. Bir Mevsim romani adli filmin senaryo ¢alismalarina
katilir. 1983°de Berlin Film Festivali'ne katilir ve Giimiis Ayr 6dilina kazanir. Yine Berlin'de son
kez evlenmek Uzere asik olur.

Edebi hayatinin kaynagi olan yalnizlik, aci ¢cekme, varolus, sonsuzluk, 6lim kavramlari
hemen- hemen tiim yapitlarinda karsimiza c¢ikar. Kaynagi belirsiz olan bu aci OzIi sanatini
besleyen unsurlardandir:

“(Acilar olmadan yazilabilir mi. Edebiyat yasam ve 6liimiin sinirlarinin artik acilari
tutamadidi, tutmaya yeterli olmadidi yerde baslamiyormu.)”?®

“Yasamim yazarlarin acisini aramak oldu. Cocuklugumda Dostoyevski'nin nihilist
acisini buldum. Otuzumda Pavese nin intihar acisini. Bugiin Berlinde Peter Weiss'in
antifasizm acisini.

Actyla baglantili mutlulugumdan cok memnunum.”?”

“Yasamimin en mutlu anlarinda da ayni giicle aciyi duymadim mi. Ve acilarin

Otesinde bir beklenti vardir: Kendi diinyamin beklentisi. Kendi odamda icebilecegim

% Tezer Ozl{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, .83
27 Tezer OzIU, “Kalanlar”, 17.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 39
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sabah c¢ayinin beklentisi. Sinir hastanelerinin kantinlerinde, teneke cayi, kendi odamda

icmek istiyordum. Kimse senin kadar giizel, hi¢c kimse senin kadar canli gitmedi 6liime.”?8

Suradan da anlasildig Gizere her kesin acisini kendisininmis gibi algilar, ayni zamanda
cektigi acilardan mutluluk duymaktadir.
Karin Karakash'in anlattigi gibi, Tezer Ozlli, edebiyati ve hayati birbirinden ayri yasayan

bir yazar degildir. Onun igin: “Neden edebiyat? Yeryliziine dayanabilmek igin” bir tanimdir:

“Sanki bir daha yasamayacadini,- hi¢c degilse béyle yasamayacadgini -
yazamayacadini, bunun son firsati oldugunu bilince, gelecek zamani da (kurgu-bilim

olmaksizin) iizerine ¢ekip kurmaktadir romanini.”?°

Yazilarini sadece edebiyat olsun diye yazmaz, yazilarini kendi i¢ diinyasina yakin olsun
diye yazar. i¢ diinyasindaki firtinalarlini kaleme alir. Farkli konulari kaleme alir ama yapitlarinin
hakim oldugu tek konu vardir ki, buda 6lim korkusudur. Ninesinin kaybolmasiyla baslayan bu
korku, yasami boyunca onu hi¢ birakmaz. Kendisi biytirken, ninesinin yavas- yavas 6limle ic-ice
olmasi onu derinden etkiler, ayni zamanda ona cesaret de verir:

“ 0 6ldii. Hicbir sey anlamadim onun éliimiinden. Korkmadim da... Bir
kadin beni oyuncaklarla oynamaya zorluyordu. Sanki simdi bir baskasinin

éliimiinden bir sey anliyor muyum?”“Kendi 6liimiimden ?3°

28 Tezer Ozl{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, 5.9
2 Leyla Erbil, “Bir intiharin izinde” Zaman, “Tezer Ozlii'ye Armadgan”, Sezer Duru(haz.), 3.baski, YKY, istanbul, 2015,
s. 95
30 Giltekin Emre, “Tezer Ozlii*de Oliim ve Yasam Catismast”, “Tezer Ozlii'ye Armadgan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski,
YKY, istanbul, 2015, 5.102
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ilk dykilerinden baslayarak olim ve korku onu yasaminin sonuna kadar izler, son
kitabinda ise bu korku artik bir 6liimden kagis, bir 6lime kosus yolculugu, bir son cirpinis, bir
Olim dansina donlsiverir. Onun icin adeta yasam o6limle, 6lim yasamla tanimlanir. Her ani
oludir sdyler ve dolayisiyla her insan da 6liidiir onun igin. Olim korkusu bir fon muzigi halini
alir. Kendi yasaminda bir an sessizlige, siikunete varsa da toplumundaki patlamalar, “bohem
kusagl” sarsilmasina etki eder. Boylece yasamini 6limi beklemeye adar ve 6lim bir yasam
kaynagina dénisiverir. Kendisinin de belirttigi izere yasama cesaretini dliilerden alan Ozli,
intihar girisiminde bulunur. intihar onun igin bir 6zgiirlik yolu olur. Fakat hep kurtarilir,
basarisiz olur. Yakin arkadasi Leyla Erbil'in de soyledigi gibi 6lim korkusu onu yasamin en uc
noktalarina kadar gitmekten alikoyamaz. Gittigi her yerde ayni huzursuzluk, ayni tedirginlikle
yasar:
“Hicbir kent insana Berlin kadar éliimii, hicbir kent insana Berlin kadar yasami
disiindiirmtyor. Her duvar dar. Her duvar kapali. Her duvar insanin lzerinde bir baski.
Bu kentin her yerine daha énceki duvarlarimla birlikte gidiyorum. Ama babamin evinin
dar duvariyla. Evliliklerin bunaltici duvarlariyla. Biirolarin sigara kokan duvarlariyla.
Okullarin acimasiz duvarlariyla. Evlerin, hapishanelerin, 6nlerinde insanlarin asildigi,
kursunlandigi duvarlar. Hastane duvarlari. Timarhane duvarlari, mermer duvarlar, yoksul
evlerin duvarlari, ihtiyarlar yurdu duvarlarli, kuliibe duvarlari, gecekondu duvarlari, kent

duvarlari, sistemlerin duvarlar:.”3!

Feridun Andac¢’in belirttigi gibi; kendine doénik oldugu kadar, yasadigi toplumun

sanrilarina da gamlanan Ozl{i*deki ince hiiziin, uyumsuz sevgi yine onun su sézlerinde yatar:

31 Tezer Ozlii, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, s.15-16
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“Yasam, 6gretilen, anlatilan gibi ileride degil, yasanan her anda. Tezer,hep an'a
bakti, onu yasadi, onu savunarak yazdi.”3?

Yasami blyuk bir coskuyla yasar. Bir haykiristir onun yasami. Her seye karsi cikar ozgtir
kalmak ister. Sinirsiz bir yazar olarak yayinlanan kitaplarinda sinirsizhigi, “6zguirlik” tutkusunu
olim ve yasamla ic ice isler. Ozli, hayatinin son yilinda “Varlik” dergisinde cocugunun
dogmasiyla ilgili 6zglrliginiin kisitlanacagindan, istedigi yerlere her zaman, her saatte
gidemeyeceginden duydugu huzursuzlugu, hatta onu kiskandigini bile dile getirir:

“Bugtin iki yasam arasindan birini segmek zorunda kaldim. Birincisi benim
yasamim. Ikincisi kizimin yasami. Diyelim ki kendi yasamimi yarisina kadar
yasadim; o daha hicbir sey yasamadi. Cok giizel aghyor. Alt dudagi titreyerek.
Benim igin é6zglirliikstin sen. Benim on iki yil 6nce sahip oldugum 6zgiirliik. Bu
6zglirliigi kiskaniyorum. Senin gérecegin tiim (lkileri, tiim kentleri, tiim insanlari
kiskaniyorum. Ama ayni zamanda bu 6zglirliigiin bir yere gétermedigini de
biliyorum. Insan tiim diinyayi sevebilir, ama belli bir yerde, dar bir ¢evrede yasar.
Insan tiim insanhgi sevebilir; ama tiim insanlari kucaklayamaz, belki de bir tek en
yakinini  kucaklayabilir. Benim yasamim kendim (BEN) ve seyler arasindaki
bagdan olusuyor. Bu seylerin en 6nemlisi kizim. Ayrica bazi kitaplar, bazi
caddeler, miizik, sigara, hatta iki sandalye. Genel olarak diinyani seviyorum.
Dogay! da, tim cesitlilik gésteren gériiniimiiyle, seylerle olan bagimi da
seviyorum, olaylarla olan bagimi da. Ara sira bu ruhsal bagi kaybettigimde mutlu
olmuyorum. Ciinkii diisiincemin isleyisini bozuyor. Bazen bu badin isleyisini
normale déndiirmek bir haftadan uzun siiriiyor. Senin uzaklasman, gitmen,
diisiincemin isleyisini bozuyor ve béylece benim yasamimla cevremde olusan

yasam arasindaki baglantiyi ¢éziiyor. Giinliik dengeyi kaybediyorum. Her

32 Andag Feridun, “Modern Kadin Yazarin Toplumsal ve Sanatsal Konumu”, Hurriyet Gésteri, 1999, s. 31
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vedalasma benim icin bir son anlamini tasir. Son vermek bazen kolay, bazen de
degildir. Gelecek icin planlar yapmayi sevmem. Hicbir zaman yerine
getirilemezler. Tipki Bodrumda yapilacak sari ¢cergeveli ev gibi. Herhangi bir yerde
kalmak giizel bir sey dedil. Gitmek giizel, sen de gidiyorsun. Ben kaliyorum. ilk kez

kaliyorum. Yoksa daha bu aksam bir yerlere giderdim”.33

Yasam ve 6lim iki zit anlayis. Fakat Tezer Ozlii metinlerine inci gibi dizilmis. Belki de bu
anlayislar en giizel sekilde boyle cikabilirdi karsimiza. intihar, 6liim, yasam bir birile zincir gibi ic-
ice gecmis kavramlardir OzIU icin. “Yeryiiziiniin intiharlari sonsuzdur. Biri, bir yerde intihar
ettiginde, bir baskasi intihar etmeye hazirlaniyordur. Biri 6lmeye basladidinda, bir baska yerde
yasama basliyordur digeri.”3*

Tezer Ozli'nin bir ka¢ 6ykiisii disinda hemen hepsi yasamoykiisel metinlerdir. Bu
metinlerde ben’i merkeze alarak sekillendirir. Bir yazarin yasadiklariyla sanatinin birbirini yalanci
¢itkarmamasi iyi bir sanat GrlintGnln o6lcllerinden biridir. Dogan Hizlan'nin da soyledigi gibi;
bicagin sirtinda yasar, yasadigini da mithis bir tazelikle yazan biri:

“.. 0ysa ben, hicbir zaman, hi¢bir olgunun baslangicinda olmadim. Her zaman,
her baslangi¢ ve her son belliydi benim icin. Yasami tipki, aynen Anadolu nun sikici kii¢iik
kentlerinde buldugum bicimde avucuma ya da diisiinceme ya da gézlerimin ufkuna aldim
ve sonra kendi begenime goére istedigim bicimi verdim bu éniimden gelip gegcen ya da
benim éniinden gecip gittiGim yasam denen olguya... artik sézcliklerin beni rahat
birakmasini istiyorum.”**

Bazen bu “ben” onu bunaltir, canini sikar, ondan kagcis yollarini arar. Bazen de her “ben”i

bencil olarak gorir, tipki her “kir” kirsal oldugu gibi. Yasami boyunca “ben”ini arar, ararken de

33 {|kay Bakirtas, “Yasamin Duvarlari”, “Giilebilir miyiz Dersin?”, Feryal Saygiligil- Beyhan Uygun Aytemiz (haz),
1.baski, iletisim Yayincilik, istanbul, 2016, .34
34 Tezer Ozl{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 108
35 Tezer Ozli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, 5.95
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kendini hirpalamaktan, kazimaktan c¢ekinmez. Kah “ben”i oldlrir, kah “ben”i kendisini
oldirmeye izin vermez, kah da “ben”leri bir tek “ben” yapar:

“Her diinyadan, her éteki diinyadan, her yasamdan. Ben her gece 6liiyorum. Her

sabah yeniden canlaniyorum. Her yirmidért saatlik zaman dilimi hem éliim hem yasam

ayni zamanda. En sonunda benim Ben'im ve benim Ben'im “BEN” olacaklar.” 3¢

Yazar yasamindaki en 6nemli degerlerden birisi de “insanlik-sevgi” kavramidir. Sevgi
yasama tutunma olgusu olur onun icin. “Sonra yeniden sevmek istiyorum. Masmavi gézleri var.
Onu sevmeyi bir tutku haline déndistiiriiyorum. Bu sevgiden tiim sevgilerim, sevebilme giiciim
var. Gelecekteki sevgileri de yasar gibiyim. Gecmistekileri de.”3” Her kese yete bilecek bir
sevgiye sahip olsa da, onun igin insan olmak apayri bir olgudur. Cesaret gerektiren bir olgudur.
Ozellikle de diinyada baska hi¢ kimse yokmus gibi yalniz kalabilme cesareti veren, yalnizca
yapmak istedigini disiinmek. Ve korkmamak. Yasam bir insanlik olanagidir:

“Sevgi, istenilen bir olguya da aktarilir, aktarilabilir. Cesitli anlara, gesitli insanlara, cesitli
kentlere, caddelere, tepelere aktarilabilir. insan ne denli derin diisiinebiliyorsa, sevgisi o denli
derindir. O denli duyumsuzdur. Ve acisi da o denli biiyiik. Yasam acisi.”®

Sennur Sezer, bu konuyla ilgili Tezer Ozlii ve Toplum bashigi altinda bir paylasim yapar:
“Tezer Ozlii'niin yazdiklari bir 6zyasam éykiisii dedildir. Hep kendini anlatmis gibi gériinse de,
var oldugu kosullari, birlikte yasamak zorunda oldugu insanlari anlatarak diinyay: yargilar.
Kendi karisi ve cocuklarindan ibaret bir diinyanin efendisi, kacak¢iliga bulasmis isadamlari,
Istanbul’da Monako Prensligi’nde gibi yasamada calisanlar onun yargiladiklari arasindadir.

Tezer Ozlii onlari ilgiye deder bulmaz. Yalnizca onlara karsi olma geredini duyar. Onun ilgiye

deder bulduklari, 6ldiiklerinde bile dinlenemeyecek gé¢cmen isgiler, makarnayla ekmek yemek

36 Tezer OzI{, “Zaman Disi Yasam”, 12.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 44
37 Fisun Akatli, “Acinin Tadiyla”, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski, YKY, istanbul, 2015, s. 32
38 Fisun Akatli, “Acidan Aciya Yol Vardir”, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski, YKY, istanbul, 2015,
s.51
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zorundaki, sehre uyum saglamaya ¢alisan, yoksul, tasrali liniversitelilerdir. Daha giizel bir yasam
isteyen, onun i¢in savasan ve kirk yaslarinda élenlerdir.">°

Onun bireyciligi, kendi ben’inden yola gikarak vardigi bir insanlk hikayesidir. Sevgilere
duydugu yogun achgi, “yalnizligin” somutlasan koyulugundan kaynaklanir. insan yasa doldukca
6lim sevdiklerini ondan alir, dostlarini yitirir. Ozlii Yasamin Ucuna Yolculuk yaprtinda yalnizlikla
ilgili “- Ah, artik dénmek istemiyorum o yillara. Cok béyiik sevingler vardi. Ama ¢ok da bliyiik
acilar. Yaslanmanin en aci olgusu insanin tiim dostlarini yitirmesi. “GERI KALAN YALNIZ
BOSLUKLAR. INSAN YALNIZ”diyor.

Yasami boyu “gitmek” duygusu hi¢ pesini birakmaz. Yasam onun icin en uca kadar
GITMEK tir. Ulkesi olmayanlardandir Tezer Ozlii. Onun icin gitmek her yerde olmak ama higbir
yere ait olmamak, hicbir seyi benimsememektir. Bir arayistir, bir sagaltim bicimidir. Hi¢bir kaliba
sigmaz, diizen ve gliven kadar Urkatlcl bir sey yoktur ona gore:

Aklini en aci olana, en derine, en sonsuza atmissan korkma. Ne sessizlikten, ne
glin dolunaydan, ne éliimliiliikten, ne éliimstizliikten, ne seslerden, ne giin dogusundan,
ne giin batisindan. Sakin ol. Oylece dur. Yasamdan ge¢. Kentlerden ge¢. Sinirlari as.
Giiliislerden ge¢. Anlamiz konusmalari dinle, galerileri gez, kahvelere otur-artik hicbir

yerdesin.*°

Gitmek onun icin bir kacistir. Tum korkulardan, tim acilardan, tim cocuklardan, tim
sevgilerden, tim gecelerden, tim ginlerden, her hilal aydan, her lilkeden, her sinirdan, her
seyden kacistir. En biiyik mutlulugum herseyden kacmaktir diyor Tezer Ozlii. Her gidis, her

yolculuktur dese de, bu yolculuk (lke-lilke gezmek anlamina gelmez. Bir ice donistir.

3% Sennur Sezer, “Tezer Ozlii'niin diinyasi”, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski, YKY, istanbul,
2015, s.59
40 Tezer OzIU, “Kalanlar”’, 17.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 47
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Yeryilzundeki yollarin yatay haraketinin aksine, ic diinyaya dikey bir yolculuktur. Dibe inistir
adeta: “ Her gidis, her yolculuk, kendi “benimin” bilinmeyenine dogru, bilmek icin inistir.”*!

Hakikat arayisi icinde kendini sakinmadan tim c¢iplakligiyla ortaya koyar, degisimlerini
anbean aktarir okuruna. Buzda balik gibi duydugunu ama soylemedigini. Her okunusta yeni
pencere aciliyor sanki. Tezer Ozl bir defa okumakla deyil, defalarca okunmasi gereken
yazarlardandir. Fiisun Akatli bunun {zerine: “Tezer Ozlii Kral'in romanini ilk okuyusumda bu
kuramsal sorunlarin higbirini diisiinmedim... Diisiinemezdim de, ¢linkii bunlar, bir yazin yapitinin
okunmasi sirasinda degil, onun lizerine bir yazi yazilmasi sirasinda akla gekebilecek
sorunlardir’#? diye belirtir.

Nurdan Giirbilek, Tezer Ozli'niin yasadiklarindan bir an énce kurtulmak, hayatinin bir
kismini geride birakmak ve ézgiir olmak icin “a¢ik s6zli, diiz, net, dogrudan... dolayisiz vr ¢iplak
[bir] dil[le]” yazdigini sbyler.*3

Tezer Ozlii yapitlarini inceledigimizde ilk yapitlarinda daha kisa ciimleler kullandigin,
tedirginlikleri, bunalimlari, kisisel iliskilerdeki kopukluklari yazsa da daha sonraki trilinlerinde bir
asama yaptigini gorilyoruz: “Tezer Ozlii Kral, hikdyelerini yayimlarken tarih koymakla gercekten
yerinde bir is yapmis. Bir hikdyecinin nasil bir gelisme ¢izgisini boyladigini izleme olanagini bize
de veriyor. Tezer Ozlii Kral,esinlere ya da olaylarin akisina kaleminin verdigi iiriinlerden sonra,
hikdye sanatinin kurallarina é6zen gésteren, toplumsal konumumuzu irdeleyen yapitlariyla daha

bir saglamlik kazanmigs.”**

4 Tezer OzlIi, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, 5.79
42 Fusun Akath, “Acinin Tadiyla”, “Tezer Ozlii'ye Armadgan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski, YKY, istanbul, 2015, s. 30
43 Nihan Bozok-Meral Akbas, “Cocukludun Gecelerini Sodutan Bugiinde Sesini Arayan Bir Kadin: Tezer OzIi”,
“Giilebilir miyiz Dersin?”,Feryal Saygiligil-Beyhan Uygun Aytemiz (haz),1.baski,iletisim Yayincilik, istanbul,2016, 5.81
44 Dogan Hizlan, “Gelislemelerin Hikdyesi”, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski, YKY, istanbul, 2015,
s. 28
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Fatih Ozgiiven, yazarla igili su sozleri paylasmaktadir: “Tezer Ozlii kitaplari, sasirticiklari
ve zaadflari ile birlikte “cikti mi, ¢ikacak mi?” diye beklenen bir yazar. Tiirk edebyati icin bir “yén”
olmayacak kadar “kendi basina bir sey” ama gercek bir basina buyrukluk esintisi.” 4>

Yasami boyunca hep arayista olan, alisiimisin disina ¢ikmak igin ¢irpinan, bir baskaldirici
kadin. Selim ileri‘de, Tezer OzIi'niin bu arayisindan bahs ederken: “Hemen biitiin yazdiklarinda
huzuru arayacakti Tezer Ozlii. Cocuklugun Soduk Geceleri, bu arayisin imkansizligini bireysel, son
anlatisi Yasamin Ucuna Yolculuk toplumsal agcidan saptayacakti. iddiasizliktan giic kazanan bir
verim birakti Tezer Ozlii ardindan ”*® soyler.

Tezer Ozlii'niin géziinde diinya, sadece akilla bas edilebilecek bir yer degildir. Aklin tek
oterite ve belirleyici oldugu bir dlinya, stibhesiz can sikici, bunaltici bir yer olacaktir. Kendicilik,
kendi olmak dulsiincesi ona gore tekrarindan bikilmayan ve vazgecilmeyen bir boyut olmustur.
Bazen insan baskalariyla, bazen kendi ben'iyle kalamadigl ya da tahammiil edemededigi icin
birlikte olur dislincesindedir. Okuyanus gibi bir yalnizlik icinde olsada yasaminin acilarini en

mutlu anlarinda da ayni glicte yasayabilen bir kisilige sahip olmustur.

4SFatih Ozgiiven, “Giizel ve Basina Buyruk Bir Yazi: Yagamin Ucuna Yolculuk”, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, Sezer Duru
(haz.), 3.baski, YKY, istanbul, 2015, s. 47

46 Selim ileri, “Tezer Ozlii'ye Veda Ederken”, “Tezer Ozlii'ye Armadan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski, YKY, istanbul,
2015, s.
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1.2.1. TEZER OZLU' YE ETKi EDEN YAZARLAR

Yasami sézciiklere cevirerek, hayata tutunmaya calisan Tezer Ozli, li¢ biyik isim,
italo Svevo, Casere Pavese ve Franz Kafka'dan belirleyici bir sekilde etkilenir, onlarin
yasamini kendi yasamiymis gibi icsellestirir. Her {i¢ yazarin hayatindaki izleri Tezer Ozlii'niin
yasaminda da gére biliriz. intihar, huzursuzluk, tedirginlik onlari birlestiren 6zelliklerdendir.

Tezer Ozli icin hayatla edebiyat, gercekle kurmaca bir birile ic-ice gecmis
durumdadir. Sevdigi Ui¢ blyik yazarla ayni donemde yasamasa da yapitlarinda onlarin izini
sirmus, gectikleri yoldan gecmis, yasadiklari yerlerde yasamis, onlari bulabilmek icin
yasamin en ucuna kadar yolculuk yapmistir. Kendisinin de belirttigi sekilde “asklarini”
aramaya gitmistir ve bu arayisini “Yasamin Ucuna Yolculuk” yapitinda en carpici bicimde
dile getirmistir. Sadece “asklari” olmakla yetinmemis, “edebiyat diinyasinin mezarlari”*’ da
adlandirmistir Svevo, Kafka ve Pavese'yi. Yine adi gegen yapitinda Ug¢ biylk dislintrden
bahs ederek, yasama cesaretini olilerden aldigini dile getirir: “Biitiin yasama cesaretimi
6liilerden aliyorum. Anlatilarinda yasadigim o6liilerden. Bu kahrolasi diinyayi, yasanir bir
diinyaya déniistiirmeyi basarmis oliilerden. Diinyanin ihtiyaci olan, her olguyu vermis,
séylemis, yazmis 6liilerden.” 8 S6zi edilen yazarlarin yasamlarinda ve metinlerinde
gezindikce, kendi yasam oykisiline ayna tutar adeta.

Hayati boyunca daha ¢ok Kafka gevirileri yapar, onunla sonsuzlugun boyutlarini asar.
Fakat kendi deyimiyle susuzlugunu gideren, istedini biitiinleyenler italo Svevo ve Cesare

Pavese olmustur.

47 Tezer Ozlii, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 114
48 Tezer OzlU, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 80
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1.2.1.1. CASERE PAVESE

Ayni giinde dogan, neredeyse ayni yasami izleyen iki yazar: Casere Pavese ve Tezer
Ozli. Belki de bu sebeple, ne yapsa da ondan uzak kalamadig, hicbir zaman vazgecemedigi
bir isimdir Pavese. Tanistig ilk andan itibaren, Tezer Ozli'niin neredeyse yasami boyu
zihninde, kalbinde, diislincesinde, metinlerinde ve en derinindedir. Benzer ruhsal yakinligi,
yasam Oykdileri Pavese ile kurdugu icsel bag daha da hakl kilar. Daha “Yasamin Ucuna
Yolculuk” yapitinin ilk sayfalarinda Pavese'ye duydugu yakinhgini okurlarina anlatir:

“Yilin bu en glizel ilkbahar giiniinde bir an, bir saat ya da siiresizlik gibi
algiladigim bu belirsiz siirede “Acinin Durgunlugu”nu okurken tiiylerim (irperiyor.
Pavese'nin dogdugu giin dogdugumu sasarak Ogreniyorum: 9 Eylil. Ben
geceyarisindan sonra. Ama Anadolu’da geceyarisi gectiginde, S. Stefano Belbo'da
heniiz belki de geceyarisi olmamisti. Ayni giin. Ayni yil degilse de. Ben, onun
intiharindan yedi yil 6nce. Nigin burada hep Pavese okuyorum. Zamani kaldiran olgu,
hep benimle birlik kiliyor onu. istanbul’da da onu okumadim mu. Yiire§imin atislarini,
gozimiin algiladigi tiim gériintiileri yalniz onun ¢izdigi resimlerle, onun bigimledigi
tiimcelerle, onun buldugu sézciiklerle birlestiriyorum. Nedir. Benligimi bu denli
onunla 6zdestirmemin nedeni nedir.”*°
20. yiizyll italyan edebiyatinin énemli isimlerinden olan Cesare Pavese, 9 Eyliil 1908

yihinda memur bir ailenin ¢ocugu olarak dogmustur. Babasi Eugenio Pavese aslen Santo
Stefano Belbo, annesi Fiorentina Consolina Mensturini ise Turino menselidir. Ekonomik
durumlari iyi olmasina ragmen Pavese mutlu bir cocukluk gecirmez. Kendinden biyik olan
bir kiz ve iki erkek kardesini cocukken kaybeder. Annesinin saghk durumu koéti oldugundan
onu dogar dogmaz yakinlarda bulunan Montecucco kasabasindaki bir hemsireye emanet

etmek zorunda kalir, Vittoria Scaglione tarafindan bdyutilir. Bundan baska cocukluk

4 Tezer Ozli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, 5.7
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déneminin Birinci Diinya Savasi'yla ayni yillara rastlamasi, savasin getirdigi bunalimlar da
ona etki eden etmenlerden biri olmustur.

2 Ocak 1914 yilinda babasi beyin kanserinden 6liir. Babasi 6ldiglinde Pavese daha
bes yasindaydi. V. Arnone’nin soyledigi Uzere “artik kiigiik Cesare’nin erken biiyiimesi igin
tiim ailevi ve duygusal nedenleri vardi [...] yazarin yasami boyunca onu izleyecektir.”
>0Babasinin dlimiinden sonra Santo Stefano Belbo'daki ciftligi satarak ailesiyle birlikte
Turin’e gecen. Armada Guiducci'nin belirtdigi Gzere “ S. Stefano onun anilarinin ve hayal
gliciiniin yeridir fakat, gercek yasadidi yer kirk yili boyunca Turin'di.”*! Beki de bu yiizdendir
ki, cok sevdigi S. Stefano’dan ayrilmak onun i¢in bu kadar tzlicl olmustur.

Torino’da Cizvit Sosyal Enstitlisiinde ortaokulu bitirdikten sonra Cavour Klasik
Lisesine kaydolur. Burada edebiyatla, 6zellikle de Guido da Verona ve Gabriele D*Annunzio
romanlariyla ilgilenir. Ayni zamanda Pavese burada sinif arkadasi olan Mario Sturani ile
hayati boyu siren bir dostluga baslar. Onunla birlikte sik-sik Sivil Kiitibhanesini ziyaret
eder, ilk siirlerini yazmaya ve boylece ilgi dairesini genisletmeye baslar.

Ekim 1923’te Pavese D Azeglio lisesini kazanir ve Alfiere nin ¢alismalariyla tanisir. O
lise yillarinda ilk sevgi ve arkadaslik iliskilerini grup arkadaslariyla yasar. Ertesi yil sinif
arkadaslarindan Elio Baraldi'nin revolver ile intihar edisi onu derinden sarsitir.

1926 yilinda liseden mezun olduktan sonra Ricerca di Poeziya dergisine yazilar
gonderir, ancak reddedilir. Ayni yilda Torino Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'ni kazanir, Walt
Whitman't okumakla biliyilenen Pavese, ingilizceyi 6grenir. Bitirme tezini de Walt
Whitman'nin siirleri (izerine yazan Pavese 1930°da mezun olur. Ayni yil icinde annesini
kaybeder ve gecimini saglamak icin cevirmen olarak calismaya baslar. ilk cevirisi Herman

Melville'nin diinyaca (nlii olan Moby Dick romanidir. Bundan baska Sherwood Anderson,

50v. Arnone, Pavese, “Tra l'assurdo e I'assoluto”, cura di G. Penzo, Padova, Edizioni Messaggero Padova 1998, s.
11-13
51 Armada Guiducci, “/l Mito Pavese”, Vallecchi editore, Firenze, 1967, s.15

25



Gertrude Stein, John Dos Passos, Ernest Hemingway, John Steinbeck, James Joyce, Charles
Dickens gibi bir ¢cok yazarlarin yapitlarini italyancaya cevirir ve bu cevirilerini La Cultura
dergisinde yayinlar. Eyliil 1931 °den subat 1932°ye kadar olan dénemde Ciau Masino baslikh
kisa oykiler ve siirler dizisini hazirlar. Uzun sire yayinlanmayan bu kitap ilk kez 1968 de
yayinlanir. 1933 vyilinda kurulan Einaudi Yayinevinde gorev alir. 1935°te anti-fasist
calismalari yizinden tutuklanir ve ¢ yillik hapis cezasi alir. Fakat Pavese gercekten
masumdu, c¢linkil bulunan mektup asik oldugu Tina Pizzardo'ya gonderilmistir. Glnahsiz
oldugu tespit olunan Pavese, 1936'da Torino'ya geri doner.

Yasami boyu icine kapanik, yalnizliktan hoslanan biri olan Pavese, goniil iliskilerinde
hep hisranla karsilasir: “Gene yalniz. Bir ask hikdyesinin bittiginin belirtisi yeniden eve
gitmek, yalniz kalmak olmali.”*?> Bu sonuclar, bazen kadinlara nefret etmesine yol acar.
“Birinden 6¢ mii alacaksin? Onu badgislamis gibi davran; birak, hayat 6¢ alsin ondan.
Zamanin kendi kendine gegisi, kurbanin bir sey yapmasini gerektirmeden, nasil olsa korkung
acilar cektirir herkese.”>3 “Senin dismanindan baskalarinin 6¢ almasi kadar tatl bir 6¢ alma
duygusu yoktur.”>* Aslinda karsi cinsle olan sorunlari kendisini baska biriyle tamamlanabilir
nitelikte olmamasidir. Ayni 6zellikleri biz Tezer OzIii'de de gorebiliriz. Fakat Ozli, bir adim
dahaileriye giderek evlilik deneyiminde bulunsa da, iki yazar icin de ask iliskileri sorunludur.

Tezer Ozli'den farkli olarak Pavese yazarliginin yani sira esas olarak sairdir. Siir
hayatinin merkez noktasinda yer alir. Ona gore, “[...] temelde, insana can veren kanin akip
gittigi kapanmaz bir yaradir siir yazmak.”>> Kdyiin kente, doganin insan hayatina, cocugun
adama donidsmesi “siir”in cesitli aciklamalarindan biridir. “Bir yazarin siire, edebiyata en

biiyiik katkisi, yasarken ona hayatinin edebiyata en uzak gdériinen bdéliimlerini

52 Cesare Pavese, “Yasama Ugrasi\ Giinliikler 1935-1950”, 6.Baski, Can Yayinlari, istanbul, 2012, s. 374

53 Cesare Pavese, “Yasama Udrasi\ Giinliikler 1935-1950”, 6.Baski, Can Yayinlar, istanbul, 2012, s. 375

54 Cesare Pavese, “Yasama Udrasi\ Giinliikler 1935-1950”, 6.Baski, Can Yayinlari, istanbul, 2012, s. 375

55 Cesare Pavese, “Yasama Ugrasi\ Giinliikler 1935-1950”, 6.Baski, Can Yayinlari, istanbul, 2012, s. 29
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aktarabilmesidir’>® sbyleyen Pavese, en siradan yasam hikayelerini, aciya dayaniklilhg,
yalnizliktan korkmayi, koétulikleri, glinahlari, bir ¢okiuntl belirtisi gibi gelen ginleri,
ahiskanliklari, tedirginligi edebiyata getirir. Yani kahramanin basindan ge¢cmeyen olaylarin
yasanmamasi, insanin hayatini zenginlestiren olgulardir. Yukarida sadalalan durumlardan
Pavese'nin de yasadigi yalnizlik, bir seylerin eksiklik duygusu ona hep 6limu distndirr.
Olim aslinda Pavese'nin yabancisi oldugu bir durum degildir, cocukluk déneminden
itibaren babasi, kardegleri ve sonra annesinin  6limi ona 6lim kavramini daha da
icsellestirir. Kendisine “Neden 6lmeli?” sorusunu yoOneltir ve cevap olarak “hi¢ béylesine
diri, béylesine gen¢ olmadim hayatimda”®” yanitini verir. intihar ve 6lim kavramlarini es
anlamli degerlendirir, intihar edenlerin asla zayif biri olmadigini belirtir. Kendi glicstizlGglnu
siyirip atmak igin tek bir ¢6ziimiin oldugunu belirtir : intihar.

28 Agustos 1950°de Roma Oteli'ne gelen Pavese, 305 numaral odanin i¢ odasinda
intiharini gerceklestirir. Tezer Ozli tabirince bu i¢c oda “tabut”, ayni zamanda “gizlenmis bir
mezar”dir. Olime takim elbisede giden Pavese icin Tezer Ozlli, “Kimse senin kadar giizel,
hi¢ kimse senin kadar canli gitmedi éliime ”>8 diyordu. Bir karakter érnegi sergileyen
Pavese 'nin son notu:

“Gizlice en ¢ok korkulan sey hep gerceklesir sonunda. Yaziyorum: Ey, Sen, aci.

Peki sonra? Biitiin gerekli olan, biraz cesaret. Aci ne kadar ortaya cikar ve

kesinlesirse, yasama i¢giidiisii o kadar adir basiyor ve intihar diisiincesi zayifliyor.

Kolay sanmistim ilk diisiindiigiimde. Zayif kadinlar yapmisti bu isi. Algcakgéndilliiliik

istiyor, kendini begenmislik degil. Tiksiniyorum biitiin bunlardan. Sézler degil. Eylem.

Artik yazmayacagim.”>?

56 Cesare Pavese, “Yasama Ugrasi\ Giinliikler 1935-1950”, 6.Baski, Can Yayinlari, istanbul, 2012, s. 399
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1.2.1.2. iITALO SVEVO

“Hi¢bir zaman sakin olamamak, sanirim benim kaderim.”
italo Svevo (Zeno nun Bilinci romanindan)

Tezer Ozli hayatinin ruh ikizi olarak adlandira bilecegimiz biiyiik isimlerden biri de
italo Svevo. Edebiyatin en derin konularindan olan ask, aci, celiski, gézyasi, intihar dolu
derin yasami Italo Svevo ve Tezer Ozlii ikilisini birlestiren eylemlerdir. En ender duygular
ayni giicte yasayan, yasadiklarini ayni olguyla edebiyata aktarmalari Tezer Ozlii'niin
Svevo'ya karsi hayranlik duygusunu daha da artirir. Ayni yasam hikayelerini Svevo'nun
kahramanlarinda buldugu i¢in ondan daha ¢ok etkilenmesine neden olur.

Yasamin ucuna yolculuk yapan Tezer Ozli, ikinci duragi olan Trieste'ye giderek
Svevo'nu aramasi, onun gercekten yasaminda belirleyici bir etkiye sahip oldugunu
gorebiliriz. Avcinin avin pesine diismesi gibi Tezer Ozlii de Svevo'nun pesine diiser, nereye
gittigini, ne yaptigini anlamak icin geride biraktiklarini takip eder. Trieste yolculugunun ilk
duragl da Svevonun yasadigl topraklar olur. Tren yolculugu boyu Trieste'ye gitmenin
sevincini yasayan Ozlii icinden sunlari gegirir:

“Tren, Nis'ten Belgrad'a dogru gidiyor. icimde Torino'yu tanimanin, onun
caddelerinde dolasmanin sevinci belirliyor. Ama ilkin Triest nin riizgarlarini duymak
istiyorum tenimde. italo Svevo’'nun kentinin riizgarlarini. Miithis bir ihtirasla Adayi

seven ve Zeno Cosini romaninda Ada'yi mutsuzluklar icinde yikan Svevo.” €0

Boylece Svevo'nun izini siiren Tezer Ozlii, onun soludugu havayi solur, onun
yasadigl ortamlarda onunla batilnlesir. Yolculuk boyu ne aradigini kendi kendisiyle

konusarak, birinci tekil sahistan ikinci tekil sahisa gecerek dile getirir:

80 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 65
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“Daha sonraki saatlerde kent caddeleri ve sokaklarinda yiiriiyeceksin. italo
Svevo'nun anlatimlarinda dolastigin, diisledigin, diisiindiigiin sokaklarda. O
zamanlar, istanbul’un dayanilmaz kargasasi icinde Svevo'yu okurken, Trieste
bulvarlarlinda dolasan roman kahramanlarina ne denli 6zenmistin. Bombalarin
patladigi, her giin, her gece silah seslerinin duyuldugu, her an, éliimiin insanlari
buldugu Istanbul kentinde dayanilmaz yasamdan kagilacak tek kése gene kitaplardi.
Bir kentin sokaklarinda yiiriiyebilmek... ” ¢1
Trieste sokaklarinda gezen yazar, Svevo'nun basyapiti sayllan Zeno'nun Bilinci
romaninda anlattig tepelerde dolasir; Zeno'nun buyik aski Ada’y1 merak eder, onun kocasi
ile yuriylse ciktigl tepeleri dolasir; Ada'ni kiskanarak kocasi Guido'yu asaglya atarak
oldirmek istedigi tepeleri bulmaya calisir; Kent kitiphanesinde Svevo'ya ayrilmis bolimu
incelerken piyanosunun lzerindeki duvarda ileri yasinda yapilmis bir yagliboya portresine
bakar; “Sanilita” romaninda sevdigi gen¢ kizi mithis kiskandig1 ressam arkadasinin yaptig
bir portre oldugunu cikarir; Yazarin tim fotograflarini inceler; Kendisini “Sanilita” yani,
kendini yash duyan geng¢ adam olarak nitelendiren Svevo'nun bu fotograflarinin gerisinde
henliz gencken yash bir adam cehresine bilirinmesini, aska olan tim o6fkesini, evliligin
raslantisi ve anlamsizligi ¢cikarimini yapar. Svevo kitaplarinda okuduklarini diisiincelerinde
canlandirdigl bicimde karsisina c¢ikar. Daha sonra Svevo'nun kizi Letiza'ni ziyaret eder; Via
Monfort'ta 12 numaral kapiyi calar; Letiza'nin evinde bosuna tablolarin arasinda Ada'nin
ylzinQ arar. Tezer Ozl adeta, Letiza'nin babasi Svevo hakkinda anlattiklarini dinlerken,
edebiyatla hayat arasindaki sinirlari kaldirir:
“Svevo: Diinya edebiyatinda belki en ihtirasl sigara icen yazar, her giin en az

altmis sigara icen yazar. Sinirsizhigini sigara ile dengelemeye ¢alisan, ask, kiskancglik,

81 Tezer Ozl{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, 26.baski, YKY, istanbul, 2016, s. 67
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evlilik ve 6liimii en giizel anlatan, insanin kendi kendine algilayamadigi, ama Svevo
okuyunca tanimlayabildidi tiim gizli duygularin biiyiik ustas:.”®?

“ — Babamin mezari burada, Giardino Publico'da. James Joyce anitinin
karsisinda. Joyce'u tanidim. Bana ingilizce dersi verdi. Birinci diinya Savasindan énce
Trieste de yasadidi yillarda dedil. O zaman Joyce'un kiz kardesiydi 6§retmenim.” 3

“- Annem babamdan on li¢ yas kii¢iiktii. Babam durmadan béyle gen¢ bir
kadinin kendisini sevmesinin miimkiin olmayacagini séylerdi.

(Zeno'nun huzursuzluk veren kuskular.)” ¢4

Asil adi Ettore Schmitz olan Svevo, 19 Aralik 1861 °de Trieste'de dogmustur. Babasi
Ren bélgesinden gécmen olarak gelmis Yahudi kékenli Francesco Schmitz, annesi italyali
Allegra Moravia'dir. Avusturya ile italya arasinda ¢ekisme konusu olan bu bélgede Svevo
her zaman kendini italya’dan yana duymustur. italo Svevo adini ise yazarliga basladiginda
damarlarindaki Alman ve italyan kanlarini uzlastirmak ister gibi, bir tiir kiiltiir biresiminin
simgesi olarak almistir. Bu soyadla ilk eseri Una Vita ni yayinladi.

O zamanlar Trieste, Avusturya imparatorlugu'nun sinirlari icinde kalmis Slav, Orta
Avrupa ve Latin dlsiince bigimlerinin, kultir etkinliklerinin kaynastigi bir kenttir. Bu
yluzdendir ki, yazarin genclik egitimi de bu degisiklikten etkilenmistir. Babasi iyi bir tliccar
oldugundan, cocuklarini okutabilecek bir giicteydi, ogullarinin da bir is adami olmasini
diliyordu. Bu yizden 1874 yilinda Ettore'yi iki erkek kardesi Adolfo ve Elio ile birlikte
Almanya’ya yatili bir Katolik okuluna génderir. italyan olmasina ragmen, bu iinsiiz edebi
tarzini  derinden etkileyecektir. iki kiltirden olmasi, yazarin yasaminda (bircok

Risorgimento edebiyatinin aksine) asla ¢atismaci ve ya acili bir sekilde yasamaz, ancak her
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zaman italo Svevo takma adinin altini gizerek ikili kiiltiirli oldugunu vurgular. Almanyada
yasadig dénemde yeni bir kiiltiirle karsilasan Svevo, Almancayi bir ka¢ ayda 6grenir. ilkin
Alman klasikleri: Goethe, Schiller, Schopenhauer, ardindan Shahespeare'den Turgenyev'e
kadar gesitli buyuk yazarlarla ilgilenir ve bir kiltir kulibi kurar. Artik gelecegini yazar ve
sanatcl olarak cizer. Fakat Trieste'ye dondiiglinde babasinin istegi lizere ticaret 6grenimini
sirdirmek zorunda kalir. “Cok gegcmeden babasi iflas eder, Ettore d&grenimini
tamamlayamadan kendine bir is aramak zorunda kalir: 1880°de bankaya memur olarak
girer ve diislediginden ¢ok ayri bir yasantiya on sekiz yil siireyle boyun eder.”® Bir yandan
calisir, bir yandan Trieste sehir kiitiphanesine katilir. italyan klasiklerini ve Fransiz doga
bilimcilerini okur, felsefeye olan ilgisini artirir Arthur Schopenhauer, Friedrich Nietzche
ozellikle de Charles Darwin’nin eserlerini okur. Ayni dénemde tiyatro ve edebi denemeler
yazdigl L'Indipendente gazetesiyle isbirligi yapar. “Trieste zaten her tiirlii sanatsal etkinlige
elverisli, cok hareketli bir ortamdir. Svevo ayrim yapmadan c¢esitli sanat dallarina merak
salar, ressamlarin, miizisyenlerin gittikleri sanat gcevrelerine girip ¢ikar (kiiciikken keman da
calmustir), dostlar edinir.”®® Ayrica, 1888 ve 1890 yillarinda Ettore Samigli takma adi altinda
italyanca olarak "Una Lotta" ve "L'assassinio di via Belpoggio" baslikl hikayelerini ve
ardindan ikinci bir hikdye ve tiyatro monologunu yayinlamayi basardi. 1886 yilinda kardesi
Elio, 1892 yilinda babasinin élimii onu derinden etkiler: “Oliim ve hastalik diisiincesi
zihninde bir saplantiya déniisiir. Ancak, kisisel acisini ve sorunlarini sanata déniistiirmeyi
basarir, ilk romani Una Vita (Bir Yasam, 1982) caginin Orta Avrupasi'nin kentsoylu
cevrelerini olanca gergekligiyle yansitir.”®” Tezer Ozl{i tabirince sdylersek: “Acilar olmadan

yazilabilir mi. Edebiyat, yasam ve 6liimiin sinirlarinin artik acilari tutamadigi, tutmaya

% talo Svevo, “Zeno nun Bilinci”, 4. Baski, Can Yayinlari, istanbul, 2014, s. 11-12
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yeterli olmadidi yerde baslamiyor mu.”%® Fakat italo Svevo takma adi ile yazdigi ilk romani
Una Vita(Bir Yasam) elestirmenler ve halk tarafindan buyuk 6l¢lide goz ardi edilir.

1896 yilinda bir denizalti sanatgisinin (Katolik) kizi olan kuzeni Livia Veneciani ile
evlenir ve 1897'de Musevilik dinini birakip Katolik bir evlilik basvurusunda bulunur. Bu
evliligi 6mur boyu surer. Fakat bu evlilik onun hayatinda dénim noktasi olur.

Yurtdisinda ¢alismak zorunda kalan Svevo, ingilizce kursuna katilarak irlandali yazar
James Joyce ile tanisir. Bu tanisma onun hayatinda yeni bir doniis noktasi olur. Svevo'yu
yeni bir roman yazmaya tesvik eder. Bu kez yeni bir gorisi psikanalizi benimser. Freud un
calismalari ile yakindan ilgilenir, Diislerin Yorumu'nu (1900) italyancaya cevirir. Avrupa
edebiyatinda Proust ve Joyce ile birlikte anilan italo Svevo, kendi deyisiyle “Aralik ayinda
Mayis giillerini isteyisi ” bu yazarlari birlestirir. 1923 yilinda Zeno'nun Bilinci romanini
yayinlar:

“Svevo'nun ¢abasi bu kez bosa gitmez, gerg¢i lilkesindeki elestirmenler ilkin
hi¢ ilgilenmezler ama, Pariste bulunan Joyce romani ¢ok bedenir ve Fransiz
elestirmenlere tanitir. Le navire d argent dergisi bir sayisini Svevoya ayirir, bu arada
romanlarindan bazi béliimlerini de sunar. Olay italya'da hemen etkisini gdsterir.
Basta Eugenio Montale ve Elio Vittorini olmak (lizere resmi yazinin disinda kalan gen¢
yazarlar Svevo 'nun gevresini biiyiik bir ilgi ve hayranlkla sararlar. O da niyetlenip de
stirdiiremedigi tiim ¢alismalarini birden ele alir: Contro Viaggio Sentimentale'yi (Kisa
Duygusal Yolculuk), en giizel birka¢ 6ykiisiinii yayinlar, tiyatro yapitlari lizerine
calisir, Zeno'nun Bilinci'nin devami olarak dérdiincii romani Le Memorie del

Vegliardo'ya (ihtiyarlarin Anilari) baslar.”%®
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Fakat 12 Eyliil 1928°de Svevo, ailesiyle birlikte Bormio'dan geri donerken bir trafik
kazasi gegirir. Kizinin ifadesine gore koy hastanesine goturilir ve kalp krizi gegirerek hayata

veda eder.

1.2.1.3. FRANZ KAFKA

Yasamin derinliklerini edebiyatta bulan Tezer Ozli'niin bu arayisi, Prag’li Kafka'nin
eserlerinden gecer. Daha on bes yasindan itibaren yeryiiziine dayanabilmek icin Franz Kafka
metinlerine sarilir, en biiyiik direnme giliciinii ondan alir. Oyleyse, sadece yasamin acilarina
direnmek degil, ayni zamanda bir insanin kendi ben’ine yolculuk yapabilmesinde en bulyik
umuttur Kafka. Bir yol géstericisidir. Tezer Ozlii tabirince:

“Ama Kafka'nin kendi kendini arayisi, tiim insan 6rglitii igcinde bireyin kendini
arayisina en bliyiik, en zengin kaynak.””°

Ne garip hatta Kafka'dan bahs ederdek son aski Pavese'den yararlanir. Sanki bu
kelimeleri Tezer Ozlii yolculuk ettigi i¢ diinyasindan getirmis. Gergekten de art arda inci gibi
dizilmis bu kelimeler yalnizca bu sekilde Kafka icin séylene bilir. Yalin ve sissliz:

“Yasam insanin yasanti aradidi dedil, Kendi kendini aradigi bir olgudur.”’*

Kafka okumak, Kafka ile yasamak sanki her bir insan icin el kitabi, bir yasam

kilavuzudur. Kendi ben‘ine yolculuk yapmak isteyen, bir arayis icinde olan Tezer Ozlii de bu

yasam kilavuzundan yararlanir.

70 Tezer Ozlii, “Yeryiiziine Dayanabilmek icin”, 5. Baski. YKY, istanbul, 2016, s. 12
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Yasami boyu gitme kavramini icsellestiren Ozll, “Bu yakinlik duygusu gitme 6zlemini
azaltiyor””? der Kafka'nin izleri ile dolu olan Prag icin. Aslinda bu ifadesiyle Kafka'nin
Onemini vurgular, tek durulabilecek mekanin edebiyat diinyasinin mezarlarina olan
yakinhgin duyuldugu noktani belirtir.

icinde bulundugu cevrede yalniz olan Ozl{i, yabancilasma, toplumdan ayriksi yasam
siren Kafka'nin eserleri ile bltlinlesir, gercek arayisini onda bulur. Carpitici sekilde ondan

etkilenir, Déniisiim oyklsin( okuyarak insanin sonradan bocege donistverdigine inanir:

“Her bécegin daha é6nce insan oldugunu diisiinecek kadar etkiledi beni.
Insanlarin yasam ve toplumsal diizeni érgiitlemekteki tutumlarinin hepimizi bir

bécek ya da Tiirkgce deyimi ile “koyun” kildigini diisiinemeyecek kadar gengtim.”’3

Giderek Tezer Ozlii yasaminda daha ¢ok énem kazanmaya baslar, Kafka tutumu
onun yapitlarinin ana kaynagini olusturur. Hayatinin son glinlerine kadar Kafka cevirisi
yapar, hastaliginin en aci ginlerini onunla beraber yasar. Bazen kendi kendini sorgular,
neden Kafka'nin bu kadar énem kazandigini arar. Belki de igindeki eksikligin Kafka ile
doldurulacagini kavradigi icindir. Belki de kendisini dlisiince sinirinin sonuna gottrdigu
icindir. Belki de asigl oldugu Pavese'nin de onu sevmis, ondan esinlenmis oldugundandir.
Aslinda Kafka yapitlarini dikkatle incelersek, orada kendinden bir parcalar kattigini, hatta
kendi yasamindan yola cikarak eserlerini olusturmustur. Biz ayni izleri Tezer Ozl
yapitlarinda da gorebiliriz.

“Yerytiziinde hicbir kentin adi bir yazardan sonra anilamaz”.’* Yasadigi kentin

buhranini hep kendinde tasir. Kafka denince Prag, Prag denince hep akla Kafka gelir. 1883

72 Burak Fidan (haz.) Tezer Ozlii — Ferit Edgii Mektuplasmalari, “Her Seyin Sonundayim”, 5.baski, *SEL yayincilik,
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yihinin Temmuz'un 3-de ayni sehirde dogan Kafka, yalniz yasaminin son yillarinda Prag'dan
ayrilir. Soyadi Cekce (kawka) kelebek alamina gelen Kafka, sanki tim i¢ dinyasinin
hassasiyetini kendi soyadinda tasimaya mahkum kalir. Yasadigl sosyal gevre, dénemin
toplumsal ve ekonomik kosullari, aile igi 6limler, babasinin psikolojik baskilari, tasidig
hastaliklarin verdigi acilar bir kelebek hassasiyetile hayata kusku dolu bakislarla bakmasina
yol agmistir.

Yahudi olan babasi Hermann Kafka ticaretgi, annesi Alman dilli Juliya Kafka'dir.
Annesinin tercihiyle Almancayr miikemmel sekilde benimser. Ancak Prag kentinde Almanca
konusanlar ylzde on azinlik teskil eder. Cekce bilmesine ragmen eserlerini Almanca kaleme
alir, ayni zaman da Fransizca egitimi de alir. Yahudi olmasina ragmen, ibraniceye olan ilgisi
yalniz yasaminin sonuna dogru ortaya ¢ikar.

ilk okulun ardindan gimnazya egitimi alan Kafka 1906'da Prag Universitesi hukuk
dgreniminden mezun olduktan sonra, 1908 de isci Sigortalari Sirketi'nde gérev yapar. Ayni
yil ilk oykuleri Hyperion adh dergide yayinlanir. 1922°de hastaligi nedeniyle emekli olana
kadar bu sirkette calisir. Uzun zaman bu iste calismasina ragmen ginligi ve gonderdigi
mektuplarinda bu isin zorlu oldugunu ve hi¢c sevmedigini kaleme alir. Onun icin en 6nemli
olan, tim varligini gergek kilan tek bir edebiyat vardir. Saskinlik, kendinden sliphe, kendini
kinama ve kendini gevreleyen diinyayi acili bir sekilde algilama - yazarin tim bu nitelikleri
mektuplarinda ve ginliiklerinde, baba ile ogul arasindaki iliskide, degerli bir i¢ gbzlem olan
"Baba’ya Mektup" ve cocuk deneyimlerinde iyi bir sekilde belgelenmistir. Aslinda kisa bir
yasam sirmesine ragmen yogun bir calisma halinde gecirir 6mrini. Dava, Sato, Amerika
romanlarinin yani sira 3000 sayfayi bulan giinlikleri, 6zdeyisleri ve mektuplari onun en
onemli yazinsal Urlnleridir. Bu yapitlarla biz Kafka'nin i¢ dlinyasina inebilir, onun ig

¢ighklarini, 6fkesini duyabiliriz.

74 Tezer Ozl{i, “Yeryiiziine Dayanabilmek icin”, 5. Baski. YKY, istanbul, 2016, s. 13
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Annesinin hassasiyeti, babasinin sertligi kiiclik Kafka'y1 bir bitin haline getirir.
Fakat bu unsurlar onda kendine givensizlik, kendini yargilama yetisine sebep olmustur.
Anne ve babasindan erken ayrilma nedeniyle ¢ok mitevazi bir yasam tarzina yonelmek
zorunda kalir ve genellikle Prag'da konut degisikligi yapan Kafka, Prag'a karsi tutumu
Uzerine bir iz birakir. Babasiyla olan iligkisini algilayabilmek i¢cin “Baba’ya Mektup” eserini
yazar. En ©6nemli mektuplarindan biri olan, tim o6fkesini acikladigi, i¢ dlnyasinin
parcalanmis halini en iyi sekilde kaleme almasina ragmen, bu mektubu asla babasina
gondermez:

“Baba, beni yanhs anlama, bunlar belki de énemsiz ayrintilardi, ama 6rnek
almam gereken senin gibi énemli bir insanin bana koydudu kurallara kendisinin
uymamasi, bu ayrintilari ezici égeler haline getiriyordu. Béylelikle de diinya benim
icin Gg¢l bolindyordu; birincisi benim igin icat edilmis, ama benim, neden bilmem,
hi¢cbir zaman uyamadigim yasaklar diinyasinda yasayan ben, bir esir; sonra ikinci
diinya, senin yasadigin ve benden sonsuz uzak diinya, senin yénetimin, emirlerin ve
emirlerine uyulmamasinin verdigi o6fke icinde yasadigim diinyan; ve giderek
Uclinciisti, arada kalan diger insanlarin, emir almaksizin ve uymak zorunda

kalmaksizin yasadiklari diinya.””>

1907 yilindan itibaren edebiyat cevresine katilan Kafka bir sira edebi ve sosyal
etkinliklerin diizenlenmesinde aktif yer alir, tiyatro gosterilerinin diizenlemesine c¢aba
gosterir. Bu donemlerde Marx Brod ile yasaminin sonuna kadar stirecek bir dostluk iliskisi
kurar. ilk Uluslararasi Hava fuarina katilmak icin onunla birlikte italya'ya gider. Eserlerini
yakilmak icin emanet ettigi kisi de Marx Brod'dur. Aslinda Marx Brod, Kafka 'nin hayatinda

¢ok 6nemli bir yere sahiptir. Kafka'ni edebiyat diinyasina tanitan, edebiyati Kafka icin

75 Tezer Ozl{i, “Yeryiiziine Dayanabilmek icin”, 5. Baski. YKY, istanbul, 2016, s. 17
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ulasilabilir yapan yine de o olur. Brod, cekingen olan Kafka'yi cesaretlendirir, az da olsa
onda kendine gliven hissini pekistirir. Marx Brod, Kafka ile ilgili su s6zleri kaleme alir:

“Ince, uzun boylu, biraz kamburumsu, bakislari cesur,gézleri cakmak ¢akmak
ve gri, esmerce bir yiiz, kabarik ve simsiyah saglar, diizgiin disler, keskin hatlarla
donanmis giizel ylizde dost ve nazik bir giiliimseme, bazen de dalgin ve kasvetli bir
ifade, dogrusu asla sarsilmayan bir moral; cocuk tamamen kendine hakim; seyrek
anlarda (hastaligindan énceki yillarda adirliktaydi béyle anlar) gencglere 6zgii dis
diinyaya aciklk, nese, saflik, niiktedanlik; kendisinin de hemen sonradan enfesle
baktigi alay ve yaniltmacalara karsi temelde bir kétiiliik tasimayan bir egilim; koyu
gri ya da lacivert bir giyisi, desensiz,diiz, fazla bir zarafetten uzak; her vakit pek titiz
ve zevk sahibi bir giyinis; anlamli ama devinimlerinde tutumlu davranan narin ve
uzun eller; ne basinda bir bere, ne de arkada bir sag¢ yelesi, kisaca ne carbonaro
sapkasi, ne de boynunda, su sira o giinlere iliskin anilarini gbzden gecgiren birinin
ansizin ileri siirdiigii gibi Bayronvari bir papyon kravat; sade bir giysiyle, ama
oyleyken prensler gibi sik, gézlerimin éniinde dikilip duruyor dostum Kafka. Kendi
icine kapanik, ama yine de yliregi sonsuz bir iyilik duygusuyla dolup tasan bir kimse.
Yapitlarinda kendini sevgi yoksunluguyla suglayan, kendini kendine 6zgii kati
Olciilere vurarak sevgi atesiyle pek yeterince yanip tutusuyor gérmeyen Kafka,

gercekte en candan bir dost ve en candan bir insandi.””®

Arkadaslik iliskilerinde sabit olan Kafka'nin yakin arkadaslari Marx Brod ile beraber,
filozof Felix Weltsch, siyonist Hugo Bergman ve piyanist Oskar Baum'dur. Fakat Kafka'nin

kadinlarla olan iliskileri ise karmasiktir. 1912 yilinda Marx Brod'un evinde, ofis gerecleri

76 Mimar Burce Giirsel, “Kafkaesk Mekdn: Franz Kafka Edebiyati Uzerine Mekdn Okumalari”, Yiiksek Lisans Tezi,
2010,s. 43
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temsilcisi Berlin'li Felice Bauer ile bir araya gelir. Sonraki bes yil icinde, Kafka ve Felice
arasindaki yogun mektuplasma gelisir. Aslinda Kafka tarafindan bu, mektuplariyla
destekledigi platonik bir agktir. 1917 de iki kez nisanlandigi Felice Bauer'le olan iliskileri
evlilige karsi cikisiyla sona erer.

Daha sonra 1919 yilinda Juylie Wohryzek ile nisanlanir. Fakat ayni yil igcinde bu iliski
de Felice tarafindan sona erer. 1920’lerin basinda Kafka ile Cek anarsist gazeteci ve yazar
Milena arasinda kisa ama yogun bir iligki gelisir. Kafka'nin ask iliskileri ashinda hep mektup
iliskileridir. Kendi deyimi ile, “tiim éplislerini” hayaletlere vermis biridir. Milena asiri hassas
olan Kafka'yr en iyi sekilde anlayabilmis, ona korkularinin Ustesinden gelmeye yardim
etmistir. Ancak bir slire sonra ondan rahatsiz olur. Her defasinda ask iliskilerinin son bulusu
onu yazma eylemine daha ¢ok itmistir. Genellikle hayatinda kadinlara ¢ok yer vermeyen
Kafka'nin ask arayisindaki asil amaci duygularini paylasma eyleminde olmasidir. Mektup
iliskilerile aslinda edebiyat Urlinlerini genisletir, evlilik asamasina gelince ise bir ¢dkis yasar.

1923'te ailesinden uzak yasamak amaciyla nihayet Prag'dan ayrilan Kafka Berlin'de
Dora Diamant ile tanisir. ilkokul 6gretmeni olan Dora Kafka'yl cezbeder. Hem Prag'dan
cekip gitmesi, hem kendi “yuva”sini kurabilmesi Kafka'ya bliyik bir mutluluk verir. Uzun
sireden sonra aradigini bulan Kafka, 1922-1924°de Berlin'i saran enfeksiyon krizi yasar,
hastaligi iyice kotillesir. Kierling sanatoryumuna vyerlestirilse de hicbir faydasi kalmaz. 3
Haziran 1924'te kirk yasinda yasama veda eder. Viicudu Prag'a gotirilir ve oradaki Yahudi
Mezarliginda gomulr.

Yapitlarinin bas kahramani olan Kafka, kendi varolus gercegini yapitlarina aktararak,
cocuklugunu, aile ici huzursuzlugunu, basarisiz ask iliskilerini, kendine glivensizligini

romanlarinda kaleme alir. Tiim bunlari yazdik¢a da kendi 6zglrligline, hiirriyetine kavusur.
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1.3. Tezer Ozlii' niin Eserleri

1.3.1. Eski Bahge - Eski Sevgi

Tezer Ozl 1963 yilinda yazdigi hikayeler ile edebiyat diinyasina girer. Daha ¢ok Yeni
Dergi, Yeni insan, Yeni Ufuklar, Soyut dergilerinde okurlar karsisina cikan, bir dizi huzur
arayisini olusturan bu hikayeler ilk defa 1978 yilinda Eski Bahg¢e adi altinda kitap halinde
yayinlanir. Ama bunlar, daha 6nce dergilerde cikmis hikayelerin tamamini olusturmuyor.
Yalniz 6limiinden sonra bir araya getirilen dykuleri Eski Bahge-Eski Sevgi adiyla yayinlanir.

iki bolimden olusan bu kitabin ilk bdlimu Eski Bahge “Déndiis” (1964), “Eski Bahge”
(1965), “Kar” (1966), “Navona Alani” (1967), “Gabuzzi” (1968), “Amerikali Komsum Willy”
(1968), “Motorcu ibrahim’in Bahgeli Evleri” (1971), “Cafe Boulevard” (1973), “Diskotek
Brazil” (1975), “Eski Liman” (1976), “Hayalet Oguz” (1976) olmakla on bir oykiden
olusmaktadir. Bu kitapta Tezer Ozli'niin 1964-1976 yillarina kadar yazdig dykilerinde
birinci tekil anlatici kadinin sesini duyariz. Bu oykiler anlatici kadinin labirent yasaminda
gecirdigi asamalari okura gosterir. Sanki bilingle bilingalti, gegmisle simdiki yasanan, hasat
edilmis aile hikayeleri bir birine gecmis, iletisim icindedir. “ilk driinlerinde bigcim sorununu,
anlatim ézelligini kisa ciimlelerle olusturan Kiral uzum ama edebiyat tadi tasiyan climleleri
de kullanir.””” Fakat 1971'lerden sonra yazdigi “Diskotek Brazil” (1975), “Eski Liman”
(1976), “Hayalet Oguz” (1976) dykiilerinde Ozli'niin yazi tekniginde gelismeleri, aradigini
bulmus bir yazar gibi gorebiliriz. Burada artik kendi dilini, anlatimini bulmaya basladigi,

gercek bir yasam oykuleri yer aliyor.

77 Dogan Hizlan, “Gelismelerin Hikdyecisi”, “Tezer Ozlii'ye Armadgan”, Sezer Duru (haz.), 3.baski, YKY, istanbul, 2015,
s. 29
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ikinci bélim olan Eski Sevgi ise, “Gokkusadi” (1971), “Bayram Giinii” (19787?),
“IPalmas]” (19807?), “[Yasayanlar. Olenler.]” (1981\827?), “[Berlin, Saat 8:45]” (1981\827?),
“Rotterdam’da” (1978\79?), “1980 Yazi Giinesi A./” (1980), “1980 Yazi Giinesi B./” (1980),
“Ogleden Sonra” (1981), “Stein Alani'ndaki Postanede” (1982), “Papaz Kausch” (1985
sonu), “[Eski Sevgi]”(1982) olmakla on iki 6yki yer alir. Bu hikayelerden “Gékkusagi”(1971),
“Rotterdam’da” (1978\79?), “Odleden Sonra” (1981), “Stein Alani’ndaki Postanede” (1982),
“Papaz Kausch” (1985 sonu), “[Eski Sevgi]”(1982) yazarin 6liminden sonra Sezer Duru
tarafindan Almancadan cevirilmistir. Yazarin isimsiz oykulleri olan Palmas, Yasayanlar.
Olenler. ve Eski Sevgi hikayelerinin basliklari ise ilk baskiyi yapan yayinevi tarafindan verilen
isimlerdir.

ilk bélimden farkl olarak ikinci bélimde daha ok tedirgin, huzursuz ruh héli
izlemini sirer, birinci tekil sahsin yerini tigiinci tekil sahis alir. Uglincii sahis anlatimi ile

sanki Tezer Ozlii aynadaki benini izler. Artik yasama da farkli bakar.
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1.3.2.  Cocuklugun Soguk Geceleri

Tezer Ozli'niin 1980 yilinda yayinlanan ilk romani “Cocuklugun Soduk Geceleri”
“Ev”, “Okul ve Okul Yolu”, “Leo Ferre'nin Konseri”, “Yeniden Akdeniz” basliklariyla dort
bollime ayrilmistir.

Otobiyografik anlatimla yazilmis roman, 1950°lerden 1980°e kadar olan yasam
serlivenini de kapsar. Yazar tarihi-siyasal olaylarin getirdigi bunalimlar, kusaga tam olarak
dahil olamamak, bireysel baskaldirisi altinda Cocuklugun Soguk Geceleri’ni yazar.

Anlatici, hayatinin 6nemli noktalarini vurgulamak icin geridonis'ler ve zaman
atlamalarini kullanir. Ama Ozlii, yazilarinda, degisen ruh hélini vurgulamak ve ataerkil
normlarin sagtigi bir yasam hissi vermek igin kronolojik diizeni izlemez.

Tezer Ozlii cocuklugunun izleriyle yiiriidiigii bu romanda diiniini yazar, cocuklugunu
oykulestirir. Yasamoykusel anlatimlari tasiyan bu roman yazarin ge¢misile bu giinii arasinda
baglantiyr tasir. Boylece, ¢ocukluguna geri donen yazar, onu etkileyen, onda derin izler
birakan gozlemlere bakar, yasami sorgular. Hastalikli, elektrosoklu glinlerine, intihar edisine
de yer ayirir.

Gitme 6zlemini tasiyan bu romanda Tezer Ozlii adeta evin bunaltici halinden kagip
kurtulmak ister. Kaygilardan, korkulardan yola ¢ikarak, 6limi g6z 6nlinde bulundurur. Ev
aslhida yazarin hep bir kez daha gitmek icin geri dondigu bir baslangi¢ noktasidir. Yazar
okuldan da kagmak ister, ¢linkii okulda 6gretilen bir cok yalan gergek yasamda higbir zaman
gerekmez, karanlik kilise odalari yazari daha da bunaltir. Leo Ferre'nin Konseri bashgi
altinda esiyle yasadigi catismalari, gecirdigi psikolojik rahatsizlikllari dile getirerek bu
bunaltidan kacmak ister. Yeniden Akdeniz'de bunalimin yerini dogayla ic¢ ice gecis alir.
Renklerini daglara yansitarak dogacak olan giines yazarin i¢ huzurunu artirir. Fakat bu
huzurun sonsuza kadar siirmeyeceginin de bilincinde olur. Bdylece, gecmisinden bu glinline

yol alan Tezer Ozlii, kendi varolusunu okurlarina sergiler.
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1.3.3. Yasamin Ucuna Yolculuk

Tezer OzIi'niin alisik olmadigimiz bir yiireklilikle her seyi acip soyledigi siradaki
romani Yasamin Ucuna Yolculuk'tur. ilk énce “Auf den Spuren eines Selbstmords ” (Bir
intiharin izinde) adiyla 1983’te anlati tarzinda yazilmis roman, ayni yil icinde Almanya'da
Marburg Edebiyat Odiilii alir, daha sonra 1984 yilinda yazar tarafindan “Yasamin Ucuna
Yolculuk” adiyla Tiirkce'ye cevrilir. Sevgili yazarlari olan Kafka, Svevo ve Pavese nin izini
surerek,Tlrk edebiyatina farkh bir eserle katkida bulunur.

Berlin"de yazmaya basladigi kitabin (cte ikisi Berlin-Prag-Viyana-Zagrep-Belgrad-Nis-
Berlin-Zagrep-Trieste-Torino-S.Stefano Belbo arasindaki yedi bin kilometrelik yoldaki
olaylari konu alir. Yapit roma rakamlariyla on béliimden olusmaktadir. ilk bélim
Pavese'den alintilar yapilarak alti alt kisma ayrilmistir. Burada yazar yasama dair
disincelerini kaleme alir. Yine ilk bolimde yazar Berlin'den gikarak Kafka'nin izini stirmek
icin Prag’a gider. Kafka'nin evinin 6niinden gecger, mezarinin yani basina oturur.

ikinci béliimde yazar, Kis kentinde bir otel odasinda kendini bulur. Bu béliimden
itibaren yazar mdithis bir dis agrisiyla karsimiza ¢ikar.

Uglincii bolimde ise yazar Venedik'e tren bileti alarak Treiste'ye, Svevo'yu ziyaret
etmek icin yolculuguna devam eder.

Dordiincl bolimde Trieste'ye varan yazar besinci, altinci bélimlerde de bu kentte
kalarak, Svevo'nun izini sirdirir. Svevo'nun gectigi yerlerden gecer, kizi Letiza'yi ziyaret
eder, okuduklariyla-edebiyatla yasam arasinda bag kurar. Sonrasinda Torino’ya giden trene
binerek yeni bir yolculuga baslar.

Yedinci bolimde vyazar S.Stefano Belbo'ya varir, Torino ve Pavese'yle ilgili

anlatilarini ele alir ve son boélime kadar burada kalir. Cok sevdigi yazar Pavese'nin
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kahramanlariyla tanisir, Nuto ile karsilasir, Otel Roma'da Pavese'nin intihar ettigi 305
numarali odayi bulur ve en son olarak da Pavese 'nin mezarini ziyaret eder.

Eline kagit kalem alarak, onlarin yasantilarina girer, gectigi yollardan gecer,
yasamlarinin gectigi kentleri dolasir, onlarin varligina yaslanarak kendi yalnizligini unutur.
Adeta hayatla edebiyat arasindaki cizgiyi gecer, resimdeki karelerden cikarak, kendi benine

yolculuk yapar.

1.3.4. Zaman Dis1 Yasam

Kalemini sanatin cesitli dallarinda kullanmis olan Tezer Ozlii, kendi roman ve
oykilerinden yola c¢ikarak, Zaman Disi Yasam adli senaryosunu kaleme alir. 1983'te
Almanca kaleme aldigi bu senaryo, Sezer Duru tarafindan Tirkceye cgevirilerek 1998 yilinda
yayinlanir.

Yasamin Ucuna Yolculuk romaninin adeta senaryoya donisutlmis hali olarak adlana
bilen Zaman Disi Yasam senaryosunda sadece, Pevese (izerine yapilmis bolimlere yer
verilmis, Cocuklugun Soguk Geceleri romanindan da bazi konular ele alinmis, Eski Bahge-
Eski Sevgi'deki oykiilere gobndermeler yapilmistir. Senaryo, uygun olarak diyalog, ic ses ve
dis sesten olusmaktadir.

Pavese'nin izi slirilen bu senaryoda, onun yapitlarindan secilen metinler dis ses

olarak da senaryoya eklenmistir. Senaryodaki kadin tipi, yazarin kendi prototipidir.
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Kaybolmus bliyikanneyi aramakla baslayan senaryo, Eski Bahge ve Kar oykiileri ile
seslesir, 6lim doseginde olan bliyikanne 6lime giderken, kicilk kiz da yavas yavas blydr.
ikinci sahnede artik biiyiimiis olan kiz, kendini bir tren yolculugunda bulur. Artik dis
diinyanin degisen bicimlerini algilamaya baslar. Yolculuk boyunca gecmise geridoniis yapan
kadin, olen buylkannesini ve onunla gegen gilinlerini hatirlar. Rainer adli sevgilisiyle
yolculuga cikar, ama yolda ayrilirlar. Bir sonraki sahnelerde Yasamin Ucuna Yolculuk daki
olaylar gergeklesir, bir Yunanl ile karsilasir, Saticryt kendi yalnizligi iginde birakir,
Pavese’nin intihar ettigi 305 numarali odayi bulur, onun uzandigI yataga uzanir.

Senaryodaki olaylarin yani sira kendi gec¢misini distinen yazar, ayni zamanda
bugiliniine gondermeler yapar. Bu bakimdan Zaman Disi Yasam ve Yasamin Ucuna Yolculuk
bir biriyle i¢ ice gecmis bir niteliktedir. Bundan baska Zaman Disi Yasam'da anlaticinin kendi
metinlerile beraber, Pavese'nin metinlerine yaptig gondermeler de vardir.

Tezer Ozlii senaryoda canlandirdigi kadinin ismini vermese de eylemlerini okura
yansitmak icin net tasvirler kullanarak onun Trende, Disarda misir tarlalari, Kadinin
Berlin'deki odasl, Trenin penceresinde, Trieste istasyonunda, Trieste. Otel odasinda, Roma

oteli. Turin'de v.b olgulariyla daha da canli kilar.
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1. Boliim

2. Yabancilasma

2.1. Yabancilasma kavram

Yabancilagsma kavrami gegmisten glinimize kadar gesitli alanlarda goriilen ¢ok yonlu
bir kavramdir. “GlUnimiizde kavram olarak yabancilasma vyerine “yabancilagsmalar”
gecmekte ve konuya cogulcu bir yaklasim gérilmektedir.”’® Yabancilasma kavrami hemen
her bilimde incelenme konusu olmus ve bize bultinlesme derecesi hakkinda bilgi
vermektedir. Felsefeden psikoloji, sosyoloji, siyaset, ekonomi ve baska bilimlere kadar
uzanan bir ¢cok alanlarda kullanilmaktadir.

Yabancilasma Fransizca “aliénation”, Latince ise “alienatio” s6zcliglindendir. Latince
alienatio “baskasina birakma, iletme veya iletim, sevgisizlik, sogukluk” anlamina
gelmektedir:

“Raymon Williams'a gére, yabancilasma (alienation), ¢ok degdisik alanlarda halen
kullanimda olan ve kafa karistirici yeni kullanimlara gegebilen ¢ok zor bir kelimedir. K6k
kelime Latince alienera’dir. Ingilizcede 14. Yiizyildan beri gegerli olan iki temel anlami
vardir. Birinci anlami, normalde Tanri’dan koparilma veya kopma ya da bir insan veya bir
toplulukla ve kabul edilen siyasi bir otoriteyle iliskilerin kopmasi seklinde ifade edilir. ikinci
anlami ise 15. Yiizyildan itibaren bir seyin miilkiyetinin bir baskasina aktariimasi eylemini
anlatmak i¢in kullanihr.””®

Tiurkce etimolojik sozliigline gore yabancilasma Farsca kokenli “yaban” s6ziinden

tiretilmektedir. “S6zciglin Farscadaki karsilig ise bos, i1ssiz yer anlamina gelen “yaban”dir.

78 Mustafa E. Erkal, “Sosyoloji (Toplumbilim)”, DER Yayinlari, 18. Baski, istanbul 2016, s. 296
72 Halime Unald, “Tiirk Romani ve Yabancilasma: Bir Edebiyat Sosyoloji Denemesi”, Yiiksek Lisans Tezi, Konya,
2011,s.6
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Yine Farscadaki ¢él, ova, issiz yer gibi anlamlari olan “beyaban” s6zi buradan tirer.

III

Turkcede yaban sdzcuguini karsilayan bir de “il, el” sézcikleri vardir.”® Boylelikle, yabanci
sozclglinden tlretilmis bu olgu bazen zaman, bazen mekan, bazen toplum, bazen de fertin
kendisine ait olabilir.
“Blyldk Turkce Sozlik” de ise D.Mehmet Dogan yabancilasma olgusunu farkli
tanimlarla ele alr:
“1.Yabanci hale gelme, 2. insanin sosyal hayat karsisinda duydudu
huzursuzlukla karisik ruh hali alinasyon. 3. insanin kendi bendinden uzaklasmasi,

kendine yabanci olma hali. 4. Kendi milletinden kiiltiiriinden uzaklasip baska

topluluklarin kiiltiriind, degerini benimseme hali”.®!

Yabancilasma olgusu tarihin her déneminde gériilmistir. Ozellikle sanayilesmeyle
birlikte degisen toplumsal yapida daha da énem kazanmistir. Bir “6z”ln varligini gerektiren
yabancilagsma, bireyin “ben kimim?” sorusunun cevabini aramaya surikler ve boylelikle,
duragan kimlik anlayisindan siyrilarak, ¢oklu ve degisken bir kimlik anlayisina burGnr.
Gordon Marshall'in ifadesiyle yabancilasma kavrami “bireylerin birbirlerinden ya da belirli
bir ortam veya siirecten uzaklasmalarini anlatir.”® Artik bu kavram ¢agimizda giindelik

dilde de kullaniimaktadir.

80|, Zeki Eyliboglu, “Tiirk Dilinin Etimolojik SézIii§i”, Sosyal Yayinlari, istanbul 1995, 5.714
81 Dogan, D.Mehmet, “Biiyiik Tiirkce SozIiik”, Vadi Yayinlari,Ankara, 2001, s. 1380
8 (Ozgen Yalgin, Ali D6nmez, “Sosyal Psikolojik A¢idan Yabancilasma: Dean’in Yabancilasma Olgegi’nin Tiirkceye
Uyarlanmasi”, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2017, s. 151
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2.2. Yabancilasma nin Tarihi Kokeni

Her seyden dnce, yabancilasma teorisile ilgili felsefi distince tarihinde 6nceler de ¢ok
sayida ilging fikirlerin vurgulanmasi gerekir. Fakat bu kavramin kavramsal 6gretimi kendisini
17.-18. Yiizyillardan (T.Hobbs, J. Rousso, F. Ciller ve digerleri) gostermistir. Bu distnurlerin
calismalarinda, yabancilasma siyasi yonetim organizasyonu olan devletin yaratilisini ve
isbolglsinil incelemistir. Bununla birlikte Klassik Alman felsefesinde yabancilasmanin daha
genis bir yorumlanmasi yapiimistir.

Tarih boyunca kendi var olusunu siirdiiren yabancilasma, ilk kez Bati'da Eski Ahid deki
putperestlik kurumu ¢ergevesinde olusmaktadir. Burada yabancilasma puta tapma olarak
karsimiza ¢iksa da, puta tapma tanriya inanmak seklinde olmayip insanin kendi Urinlerine
baglanmasi, nesnenin karsininda aciz duruma dusmesi gortlmektedir.  Fromm’un
ifadesiyle:

“Insan, enerjisini, sanatsal yeteneklerini bir put yapmak i¢in harcar, sonra da
kendi insanca ¢abasinin sonucundan baska bir sey olmayan bu puta tapar. insanin
yasam gii¢leri bir “nesne”ye aktarilmistir; bu nesne, artik bir put oldugundan,
insanin kendi yaratici cabalarinin sonunda ortaya ¢ikmis bir sey degil de sanki ondan
kopuk, onun iistiinde, ona karsi olan, insanin tapip boyun eddigi bir sey olarak

algilanir.” &

Tolan’a gore puta tapmayi sadece dinsel boyutlariyla ele almak dogru bulunmaz:

8 Erich Fromm, “Saglikli Toplum”, cev. Yurdanur Salman — Zeynep Tanrisever, istanbul, Payel Yayinevi, istanbul,
2006, s. 117.
47



“Zaman icinde bir devlet, din, bir kisi ya da herhangi bir esya bicimine
biiriinerek karsimiza ¢ikar. Yani bireyin yaratici goéziiyle olusturdugu herhangi bir
nesneye kayitsiz sartsiz ibadet etmesidir puta tapma.” %
ilk olarak teolojide varligini gdstermis yabancilasma problemi, Hristiyanlik dininin

“glinah ve kefaret Ogretisi” diisincesinde de karsimiza cikmaktadir. ilk glinahla tanriya
yabancilasan insan ayni zamanda kendi benligine de yabancilasir. Nasil ki, yasak elmayi
dalindan koparip yiyerek Cennet'ten kovulan Adem kendi varligina yabancilagir. Boylece, ilk
glinah kendi beraberinde yabancilasmayl da getirir. Dini acidan yabancilasma insanin
Cennet’e kavusmasina kadar stirecek bir olgudur.

Dinden farkli olarak ise felsefe tarihinde yabancilasma olgusu Platon'un(M.O.
380/2006) Ogretisine dayanmaktadir. Ona goére yabancilasma Var Olan Ruh’un Maddeyle
surdirdgu iliski sonucudur. Yani “Bir” olarak adlandirdigi Tanri disindaki her sey ondan
tasar, dolayisiyla, Ruh ve Madde de “Bir”den tasar. “Bir” var olandir, Ruh ise ona daha yakin
olandir ve Madde'yle kurdugu her iliskide kendine yabancilasacaktir: “Hatta bebedin anne
karninin giivenli ortamindan ayrilip yabancisi oldudu bir diinyaya dogmasi diisiiniilerek
yabancilasma, Otto Rank’in psikanalitik yorumunun da katkisiyla, yasamin baslangici kadar
geriye gétiiriilebilir.”®>

ilk kez, klasik Alman felsefesi yabancilasma ile ilgili daha genis bir aciklama yapmistir.
Ozellikle, Hegel yabancilasmanin anlamini genisletir, ayni zamanda meneviyat ve biling icin
gecerli kilar. Ona gore, bilincin olusumu siireci Mutlak fikir, devlet, din, sanat ve diger
bicimlerde degisir. Yine Hegel'e gore “Varlik, siirekli bir gelisim icerisinde olan bir varliktir ve

(lyr 77 o

o yabancilasmayi yorumlarken “tin”, “ide”, “logos” ve “‘us”kavramlarini g6z éniinde

8 Tolan, Barlas, “Caddas Toplumun Bunalimi Anomi ve Yabancilasma”, Ankara iktisadi ve Ticari ilimler Akademisi
Yayinlari, 1980, s. 143
8 (Ozgen Yalcin, Ali D6nmez, “Sosyal Psikolojik Acidan Yabancilasma: Dean'in Yabancilasma Olgegi nin Tiirkgeye
Uyarlanmasi”, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2017, s. 151
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bulundurur.”®® Burada vurgulamak istedigi ruh'tur: “Hegel'in ¢alismalarinda yabancilasma
kavramini, fiziki anlamda insanin var olusu ile, ruhi anlamdaki varlhgi arasindaki mesafeye
dayanmaktadir.”®” Bu baglamda bireyin yarattigi diinyasi zamanla yabanci bir glice dénusur
ve birey bu diinyada yabancilasma sorunsaliyla karsi karsiya kalir. “Ayni zamanda Hegel,
Tanri-insan varhigindaki Tanrinin insana yabancilastigini da ortaya koymaktadir.”®® Ona gére,
insanin Tanri olusundan uzaklasmasi bir yabancilasma olgusudur.

Yabancilasma kavramini daha genis bir bicimde arastiran distnlrlerden biri de K.
Marx'tir. Hegel'in yaklasimlarindan farkli olarak Marx, emegin yabancilasmasini ortaya
koymaktadir. Fakat, Hegel'in duslincelerine karsi c¢iksa da, bir ¢ok gorislerinden de
esinlenmistir. Marx yabancilasmani ontolojik bir kavramdan sosyolojik bir kavram haline
getirmistir. Ona gore insanin yabancilasmasi “cagdas toplumun is siirecine verdigi bigcime”
baglidir. Yine Marx'a gére emek, insanin en énemli fealiyeti “yasam fealiyeti”dir. insan,
emegi aracihigiyla diinyasini ve bunun sonucunda kendini yaratir. insan, yaratici calisma
araciligiyla kendisini gergeklestirir, bir yandan tiriiniin potansiyellerini hayata gegcirir, bir
yandan da kendi toplumsal dogasini disa vurur.

Marcuse ise, “Yabancilasma kavraminin bireyler kendilerini onlara dayatilan varolus
ile 6zdeslestirdikleri ve onda kendi gelisim ve doyumlarini bulduklari zaman sorgulanabilirlik
kazandigini belirtiyor” 2demistir

Durkheim, kavram olarak yabancilasmayi hi¢c kullanmamistir. Fakat sonucg olarak
yabancilasma olgusunu doguracak olan “anomi” kavramini literature sokmustur. “Toplumsal
Isbdlimi” ve “intihar” adli eserlerinde anomi izerinde yogun olarak durmustur.

Sanayilesmenin getirdigi bircok sonug, yabancilasma kavraminin hizla gelismesinde

onemli rol oynamistir. Bu bakimdan olacaktir ki Fromm, kapitalist toplumdan c¢ok

8 Melahat Bayram, “Thomas Bernhard ve Yabancilasma Sorunsali”, Akademik Bakis Dergisi, 2013, 5.6

87 Mustafa E. Erkal, “Sosyoloji (Toplumbilim)”, DER Yayinlari, 18. Baski, istanbul 2016, s. 297

8 Mustafa E. Erkal, “Sosyoloji (Toplumbilim)”, DER Yayinlari, 18. Baski, istanbul 2016, s. 297

8 Melahat Bayram, “Thomas Bernhard ve Yabancilasma Sorunsali”, Akademik Bakis Dergisi, 2013, s. 5
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sanayilesmis toplumu elestirir. Fromm’a goére yabancilasma, bireyin kendisini yabanci gibi
duydugu deneyim sirecidir. Bu deneyim slirec icinde ise birey kendine yabancidir. Fromm

“Saglikh Toplum”da belirtdigi gibi:

“Kendisini diinyasinin merkezi, edimlerinin yaraticisi olarak gérmez, tersine,
edimleri ve bu edimlerin sonuglari, onun boyun eddigi, hatta taptigi efendileri
olmustur. Yabancilasmis insan, baska herhangi bir kisiden koptugu gibi, kendisinden
de kopmustur. Herkes gibi o da, kendisini nesneleri algiladigi gibi bes duyusu ve
sagduyusuyla algilar; ama bunu yaparken de kendisiyle ve dis diinyayla (iretici bir iliski

icinde degildir.”?°

Friedrich Nietzsche ise yabancilasma problemini felsefede decadence terimiyle ifade
eder. Latice kokenli decadere sozciiglinden gelen decadence, Fransizca ¢lrime, bozulma,
¢Ozlilme veya c¢okinti anlamina gelmektedir. Nietzsche, eserlerinde decadence™ nin
kaynagini, olusumunu ve asiimasini géstermekle bunun sadece Avrupa ve Bati'ya has degil,
bitlin insanhgin icine distigu bir toplumsal hastalik oldugu belirlir. Decadence kavrami
cercevesinde yabancilasma problemini ele alir. Clirimenin her bir canl organizma igin

oldugu gibi, bireyin yasaminda da karsisina ciktig1 kanaatindedir.

% Erich Fromm, “Saglikli Toplum”, cev: Y. Salman ve Z. Tanrisever, Payel Yayinlari, 3. Baski, istanbul, 1996, s. 116
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2.3. Edebiyat'ta Yabancilagsma

2.3.1. Diinya Edebiyati nda Yabancilasma

Tarih boyu var olan yabancilasma kavraminin baslangictan bu yana edebiyatta da var
oldugunu soyleyebiliriz. Edebiyatta yabancilasma, toplumdaki gecerli yasam bicimini yabanci
bir bakisla izleyen, ona yabancilasmis insanlarin dykilerinin anlatilmasidir. Yabancilasma,
bircok derin duyguyu ortaya cikarabilecegi icin edebiyatta ortak bir temadir. Cok sert bir
bicimde davranan veya bunu yapmak zorunda olan karakterlere eklenebilir. Her iki durumda
da, yabancilasmis karakterler, karsi karsiya kaldiklari kisisel gliven ile bir entrika hissi yaratirlar.

Edebiyatta kendine ve topluma yabancilasmis bireyi modernist roman anlayisinda da
gormekteyiz. Clinkli 19. Yuzyilda Bati'da modernizm ortaya cikisi edebiyatta da yabancilasma
olgusunun etkisini géstermistir. Edebiyatta yabancilasma olgusu Yildiz Ecevit'e gore, 14. Ylzyl
italyan aydini Dante'nin “jlahi Komedya” adli yapitinda karsimiza ¢ikar. O bu durumu soyle
anlatir:

“llahi Komedya'da cehennemin katmanlari arasinda dolasan Dante, yoz bir
toplumun insanlarin karanlik eylemleriyle dokur metnini. 14.yizyil italya’sinin
“vabancilasmis”  insanidir  Dante;  yalnizdir, dis  diinyayla  értiismekte
zorlanmaktadir.”*!

“llahi Komedya'nin dis diinyayla uyum saglamakta giicliik ceken, cehennemin

katmanlari arasinda dolasan Dante’si; Goethe'nin Geng Werther'i, Kafka 'nin

Degisim’indeki Gregor Samsa, Max Frisch'in Homo Faber'indeki teknik adam Walter

91 Y\diz Ecevit, “Edebiyatta Yabancilasma ve Yabancilastirma”, Virgil 14, Aralik 1998, s. 45-47
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Faber ve Beckett'in roman kisileri korku, yalnizlik ve umarsizlik etrafinda sekillenen

yeni insanin edebi metinlerdeki yansimalari olmaktadir”.®?

Yildiz Ecevit'e gore “18. yiizyilda Goethe'nin Genc Werther'i, kaliplasmis deger
Ol¢iitleriyle bicimlenmis burjuva toplumunda, lsti kiillenmeye baslayan bir insan 6zelligini,
“duygu”yu dorukta yasayabildidi icin bir “yabanci” madde gibi algilanir. Toplumdaki gidise
yabancilasan, ona ayak uyduramayan ve “6zii”nii yasamak isteyen insanin ¢ighklariyla
doludur Goethe'nin Werther romani.”*3 Yabancilasma unsuru gibi goriilen eserin kahramani
Werther'dir. Hayali arkadasi olan Willhelm'e mektup yazmasindan olusan bu eserde,
Werther yasadigl olaylardan kagmak ister ve bu huzuru dogayla i¢ ice ge¢mis bir yerlesim
yerinde arar. Fakat burada da aradigi huzura erisemez, toplumdaki degisikliklerden kendisini
uzak tutar ve boylelikle kendisini yabancilasmanin icine atar.

Yabancilasma temasi Rus edebiyatindan da yan ge¢memistir. Cagdas Rus
edebiyatinin en 6nemli isimlerinden olan Puskin, Gogol, Dostoyevski, Cehov, Turgenyev ve
baskalarinin eserlerninde yabancilasma olgusu karsimiza c¢ikmaktadir. 19. yizyihin Rus
toplumuna beraberinde getirdigi derin ekonomik, siyasi ve toplumsal sorunlara sahit olan
bu vyaratici insanlar karmasik toplumsal deneyimlerini eserlerine yansitmistir. Rus
modernlesmesi toplumun kiltiir ve inancina yabanci bir diislince olarak algilanmis ve ona
yonelik ciddi tedbirler ortaya cikmistir. Boylece, bu farkl diisiincelerin yansimalari edebiyati
da etkilemis, bu dénemde Rus edebiyatina biylik eserler vermistir.

Rus edebiyati'nin incisi olan, Dostoyevski'ye gore “derin sezgisi, dehasi ve apak Rus
yiiredi”®* adlandirdigi Puskin, eserlerinde huzursuz, istedigini bulalamis, koklerini topraktan
koparmis, kendi toplumuna yabancilasmis ziimreleri konu edinmistir. Ele aldigi tipler ise

gercek hayattan aldigi,Rusya ' nin yasayan insanlaridir.

9 Macit Balik, “Edip Cansever'in Tragedyalar'inda Yalnizlik, Bunalim Ve Yabancilasma”, Uluslararasi Sosyal
Arastirmalar Dergisi, Yaz-2011, Cilt 4, s. 10
% Yidiz Ecevit, “Edebiyatta Yabancilasma ve Yabancilastirma”, Virgiil 14, Aralik 1998, s. 45
% F. M. Dostoyevski, “Puskin Uzerine Konusma”, cev., Tektas Agaoglu, B/F/S Yayinlari, 1987, s.17
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Petro’nun bliyik devrimlerinden sonra toplumun iginde beliren illetler, halktan ve
cevreden kopukluk, siyasi modernlesmenin getirdigi yabancilasmaya sebeb olmustur.
Puskinin ele aldigi bu konular, halkin suuruna inanmasi onun dehasi olmustur:

“Petro’nun bliyiik devrimlerden sonra igimizde beliren bu korkung
toplum illetini bulup ¢ikaran insani, onun akil ve deha yliceligini ne kadar
ovgiiyle, sevgiyle ansak yeridir. Puskin gelip yaraya parmak basmasaydi,
bugiin illetimizi béyle yakindan bilmeyecektik. Bizi ilk avutan da o oldu.”®>

Rus edebiyatinin diger 6nemli yazarlarindan biri de Nikolay Vasilyevi¢ Gogol'dur. O,
19.ylzyil Rus edebiyatinda romantizmden realizme ge¢is donemindeki en énemli isimlerden
biridir. Gogol'un en énemli eserlerinden biri Dante'nin “ilahi Komediya”sini  érnek alarak
yazdigi “Olii Canlar” poemidir. Bu eserini Rus sosyal yasamindan esinlenerek yazmistir.
Eserde, bu topraklarda yasayan topluluklarin ginlik yasamini ve kiltirlerini kaleme almistir.
Ayrica eserde toprak agalarindan bahsedilerek, bu toprak agalari araciligiyla da ezilen
kolelerin yasamlariyla, mujiklerin yaptiklari sahtekarliklariyla yabancilasma kavramini ele alir.
Boylelikle yazar, realist bir dilde lilkesindeki bayagilik ve ruhi bosluklari kaleme almistir.

Rus dislince yasaminda buylik etkiler yapmis nihilizm dlsincesinin  6nemli
isimlerinden biri de Turgenyev'dir. Yasamini Avrupa'da gecirmis Turgenyev'in en 6nemli
eserlerinden biri “Babalar ve Ogullar” romanidir. Roman kahramani olan Bazarov, bir
nihilisttir. Hicbir seye saygisi olmayan Bazarov, karsisindakini elestirmekten cekinmeyen,
insanlari kolayca etkileyen biridir. Yeni ¢cag Rusya'sinin tipik temsilcisi olmakla beraber, yeni
ile eski cag arasindaki kopusu da temsil etmektedir. Dolayisiyla iki diinyanin kopusunu
izleyen Bazarov, hem ailesine, hem de topluma yabancilasir. Ne gecmisin degerlerine, ne

kutsal degerlere saygi gosterir. Boylece, toplumdan kopmus sekilde de hayatina veda eder.

% F, M. Dostoyevski, “Puskin Uzerine Konusma”, cev., Tektas Agaoglu, B/F/S Yayinlari, 1987, .18
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Rus edebiyatinin ve ayni zamanda Diinya edebiyati'nin en onemli yazari
Dostoyevski'dir. Yabancilasma sorunsalini da en iyi sekilde o ele almistir. “Yer Altindan
Notlar” kitabi yabancilasmayi icinde barindiran en gbéze carpan eseridir. Billur Saray imgesi
tizerinde bir modernlesme elestirisini de yapar. iki béliimden olusan romani, dis diinyayla
baglarini koparmis, hasta bir adamdir. Gosterissiz, ici hingla dolu bu adam kendisiyle bas basa
kalarak sanki, toplumda nicin bulunmasinin neden kacinilmaz oldugunu séylemek
istemektedir.

Yabancilasma denince akla hi¢ siphesiz Kafka gelmektedir. Yabancilasma
probleminde Kafka en u¢ noktaya kadar gitmistir. Kafkanin hemen hemen tiim eserlerinde
yabancilagsma olgusu, olaganusti olaylar seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Dava ve Dénlisiim
romanlari yabancilasma olgusunun acik¢ca gorildigl yapitlarindan biridir. Olagandisi
ozelliklerin yer aldigi bu metinlerde, sogukkanlikh bir sekilde siradisi olaylar anlatilir. Ana
kahramanlarini kendisine, ¢evresine yabancilastirmakla kalmaz, onun dis gorisini de
yabancilastirir. Genellikle, kimlikleri belirsiz olan bu karakterleri birer yabanci gibi ele alir.
Kafkanin yabancilasma olgusunda en énemli basarisi da, burada bireyleri kisiliklerinden ve
dinyadan uzaklastiracak kadar etkilendirdigini gostere bilmesidir. Eserlerindeki siradisi
kahramanlari, abstirt olaylar 6rgiisii ve umutsuz bireyler olmakla metamorfik 6zelliklere de
sahiptirler. Degisim adl vyapitinda Gregor'un bocege donismesi de bu olaganisti
olaylardandir. Toplumdan dislanmis Gregor’la Kafka, adeta toplumun norm ve genel yapisina
bas kaldirir, modernlesmenin getirdigi zorunluluklardan sonra kendini gerceklestirme
sirecinde kendine yabancilasan bireye donustirir.

Bati edebiyatinda yabancilasmayi ele alan bir diger yazar Samuel Beckett'ir.
Beckett'in eserlerinde daha c¢ok karamsarliklar, ana karakterlerin yalmizhg ile
karsilasmaktayiz. insanin bu bunalimi ve yabancilasmasi 6zellikle Godot'yu Beklerken adli

yapitinda goze carpmaktadir. Burada yabancilasma temasi sik sik canlandiriliyor. Ana
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karakterler olan Vladimir ve Estragon’un bir birlerini kaybetme korkulari, Pozzo, Lucky ve
Vladimir ile Estragon’un ruhsal durumuyla karsilasmalari ve tercit nedeniyle yozlastiriima
korkusuyla yapancilasma temasini ele alir. Beckett burada, yabancilasma temasini ve
Vladimir ile Estragon’un hayatlarina son vermeyi dislindiklerinde yalniz kalmalarini gésterir.
Fakat bu duslinceni hemen de iptal ederler. Clink{ intihar sadece onlarin 6lmesi degil, ayni
zamanda Godot'yu goérmelerini de engeller. Boylece Godot'yu beklemeleri, Vladimir ve
Estragon’u onceki yasamlarindan uzaklastirdigini ve onlari toplumdan kopararak ruhsal
durumlarini kétllestirdigini ve her ikisinin de gayri megru goériinmesini sagladigini gérebiliriz.

Yabancilasma olgusunu 6zellikle Yabanci adli yapitinda isleyen diger Bati edebiyati
temsilcisi Albert Camus’tur. Ana kahramanin bir yabanciyi temsil ettigi romanda, bu 6zellik
belkide yabancilasma olgusunun islendigine kanittir. Kahraman annesinin olimine tepki
vermeyecek kadar sogukkanhligini korumaktadir. Meursault'un sifreli ve goruniste
umursamazca davranisi, digerlerinin ona tepkisi, ona bu yabancilasma hissini veriyor.
Meursault “normal” insanlarin gosterdigi tepkiye tepki gdstermediginde etrafdakiler sasirir

ve bu onun yabancilasmasini olusturur.
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2.3.2. Tiirk Edebiyat1 nda Yabancilasma

Bati edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan yabancilasma, Tiirk edebiyati'nda da
dikkati ¢eken bir akim olarak ismini duyurmustur. Tanzimat'la baslayan Cumbhuriyet’in
getirdigi devrimlerle toplumdaki degisim, insanlardaki kimlik bunalimi, yabancilasmanin
gelismesine sebep olmustur. Bu donemlerde Bati'nin bir model gibi alinmasi, Batilasmanin
da bir simgesi olmustur. Dolayisiyla, geleneksel kiltliriin yani sira Batili kiltlir hayati bir
arada yasanmaya devam eder. Bu da toplumda ikili kiltlrin yasanmasina sebeb olur.
Boylece, Tanzimat déneminde baslayan Tirk edebiyatinin kiltiirel gelisim sonucu olarak
ortaya c¢ikan hikaye ve roman tirlerinde, toplumdan yabancilasan birey ve yabancilasma
konusu hakim olur.

Yabancilasma olgusu 1950°li yillarin Tirk edebiyatinda, Ahmet Hamdi Tanpinar’in
eserlerinde goérilmeye baslar. Yazar yabancilasmis bireyle ilgili Hayat Karsisinda Miinevver
baslkli yazisinda “hayat sliphesiz, biitiin cemiyetindir. Fakat mesuliyetleri yalniz
miinevverindir. Yiikiinii kaderin ve tesadiifiin ayirdigi paraya gérehep beraber tasiriz. Fakat,
tarih karsisinda hesabini miinevver veri”®® diyor. Yabancilasmanin paradigmasina ozellikle,
Huzur ve Saatleri Ayarlama Enstitiisii romanlarinda rastlamak mimkindir. Tanpinar
eserlerinin ana karakterleri ise kendi varligini arayan, degisime ugrayan, teredditler
yasayan, yalnizlasan, kendi kendisiyle ve toplumla hesaplasan bireylerdir. Huzur romaninin
ana karakteri Miimtaz'in kisiligi de bu kaliptandir. Romanda Miimtaz yanlslik sonucunda
babasini daha sonra annesini genc yaslarinda kaybetmesi sonucunda kendisini ve manevi
diinyasini huzura kavusturacak i¢c mizami aramaktadir ve bu olgu roman boyunca sirer.
Fakat Mimtaz aradigi i¢c huzuru bir tlrli bulamaz; hastalik, 6lim , ¢esitli ruh halleri, degisik

fikirler gibi olgular pesini birakmaz, onu delilige strukler.

% Ahmet Hamdi Tanpinar, “Yasadigim Gibi”, Dergah Yayinlari, 3. Baski, 2000, s. 46
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Saatleri Ayarlama Enstiitiisii romaninda ise Hamdi bey Bati'yla Dogu uygarligi
arasinda kalmis Turk toplumunun zamanla nasil degismesini ironik bir bigcimde ele alir.
Dort boélimden olusan romanda, Hayri irdal'in gecirdigi kimlik bunalimi anlatmaya
calismistir.

Turk oOykicliginin en 6nemli simalarindan biri olan Saik Faik Abasiyanik da
yabancilasma olgusundan yan gecmemistir. Blylik bir ustalikla ele aldigi yabancilasma
paradigmasi, kendinden sonraki kusaklarin edebi anlayisina da etkisiz 6tlismemistir.
Mehmet Kaplan yazarin bu denli gerceklige yaklasimina degerlendirme yaparak “Saik Faik,
hayata bakis ve anlatis tarzi bakimindan “gercekgi”dir. Fakat o, gercegi sadece dis gériiniisi
bakimindan anlatmaz, diilger baliginda oldugu gibi, ¢irkin bir dis gériiniisiin arkasinda iyi bir
ruh, derin bir mana da bulur.”®’ Son dénem oykulerinine konu olan bu olgu, kalabaliklar
icinde yalnizlasan ana karakterlerinin strdigi bohem yasami okurlarina etkili bir halde
iletmektedir. Siradan bir insanin yasam hikayesini ele alarak, varolusa iliskin sorunlari,
bunalimlari ortaya koyar metinlerinde. Ozellikle de, Lizumsuz Adam ve Alemdad'da Var Bir
Yilan kitabi dikkati cekmektedir.

Saik Faik’in otobiyografik karakterli metinlerinden biri olan “Ben Ne Yapayim?'daki
(Liizumsuz Adam) mektupta anlaticinin miistakbel is ortagi gecmiste yaptiklarindan dolayi
pismanlik ve ézriinii ifade etmektedir. Mektupda bir riiyadan da bahsedilmektedir ancak
hikdyenin anlaticisi mektubun tamamini vermez. 78
Turk edebiyatinda yabancilasma olgusu 20. Yiizyilin ikinci yarisindan sonra daha c¢ok

gorilmektedir. Bu donemde Yusuf Atilgan, Vis'at O.Bener, Ferit Edgii, Orhan Duru, Demir

Ozlu, Leyla Erbil, Tezer Ozli gibi yazarlarin eserleri basta gelmektedir. Varolus belleginde

97 Mehmet Kaplan, “Hikdye Tahlilleri”, Dergah yayinlari, 8. Basim, istanbul, 2002, 5.194
%8 Celal Aslan, “Sait Faik Abasiyanik'in éykiilerinde kurgu ve anlatim teknikleri”, Doktora Tezi, Ankara, 2007, s.167
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yabancilasmis bireyleri konu alan bu yazarlarla ilgili Atilla Ozkinmli Tiirk Edebiyatinda
Akimlar maddesinde yazar:
“Fransiz varolusgulugu ve Fransada filizlenen “Nouveau Roman”(Yeni
Roman)'in ya da Saik Faik’in son hikdyelerinde dile getirilen
gergekiistiiliiciigiin etkisinde kalan bir dizi gen¢ erkek ve kadin yazar, formal
denemelere ve bireysel psikolojiye yénelik yeni bir anlatim bicimi denediler.
Burada 6ngériilen gercekligin, gériinen dis olaylarin ortaya konulmasindan
ibaret olmamasi, ayni zamanda insan davranislarinin derinliklerindeki, biling
altindaki nedenlerini de kapsamasiydi. Bu grup yazarlar arasinda Viis'at O.
Bener, Yusuf Atilgan, Nezihe Meri¢, Leyla Erbil, Ferit Edgii, Demir OzliiS
Adnan Ozyalginer, Onat Kutlar, Erdal Oz, Bilge Karasu gibi isimler vardir.”?’

Bu sanatgcilarin eserlerinde bireyin psikolojik durumu ile an’daki durumu sentez
icerisinde verilmektedir. Yusuf Atilgan’in Aylak Adam romani yabancilasmayi bir sorunsal
olarak goéren ilk romandir. Eserin kahramani C., babasindan kalan emlaklarin kirasiyla
gecinen, yalniz basina kalan bir genctir. Fakat mutlu biri degildir, i¢ sikintisi icindedir,
toplumun degerlerine, yasam bicimlerine sirtini déner ve boylece, yabancilasmis bir
karaktere dénusir. icinde bulundugu bu biiyiik bunalim, onu huzur arayisina itse de, giinliik
yasami kitap okumak, sinemaya gitmek, ylriiyls yapmak ve dislinmekten ibarettir. Bir
bakima sanki yazar romada giinliik yasam elestirisi yapmak ister.

Yazarin ikinci romani olan Anayurt Oteli'nde yabancilasma kavrami daha da (st
diizeye cikarilarak, toplumla iletisime gecemeyen, bitindyle topluma yabancilasmis bireyi
(Zebercet) isler. Romanin ana karakteri olan Zebercet, hayati sagma olarak kabul eder ve
adim adim kendini intihara strikler. Yine bu romaninda da yazar yabancilasmis bir bireyin

yasam hikayesini anlatir.

9 Atilla Ozkinmli, “Tiirk Edebiyatinda Akimlar”, Tiirk Edebiyati Ansiklopedisi, Cem Yayinlari, 4. Cilt, 1982, s. 1163
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Yalnizlik ve kimlik sorunsaliyla ortaya c¢ikan yabancilasma olgusunu ele alan diger
yazar ise Vis'at O. Bener'dir. Yazar Buzul Cadi'nin Viriisii romaninda siyasal olaylarin
getirdigi bunalimi ele alir. Ana kahraman Osman, sik sik 6lim ve intihar kavramiyla ig igedir.
Hem donemin siyasal olaylari, hem basarisiz ask yasami onu yabancilasmaya dogru iten
etmenlerdendir. Yazar ana kahramanin i¢ buhranlarini okura yansitmak igin agir baskil bir
dil halini kullanir. Glrsel Aytag eser hakkinda degerlendirilmesini verirken romanin pargali

ve anlasilmasi zor yapisal 6zelliklerine dikkat ¢eker:

“Leibniz’in monodolojisini andirir bir parca — biitiin iliskisi icinde bu
roman bigimi “birim”in kendi icinde bagimsiz miikemmelligi ilkesini her seyin
Ustiinde tutuyor. Pargalarin biitiine, birimlerin birbirine badintisi, zaman,
mekdn, ¢adgrisim, olay dizisi vb. siralama dizisinin tutarl ard ardaligina
uymuyor, ancak uzak agidan, kus bakisi, topluca bir degerlendirme, anlamli

bir biitiine gétiirtiyor insani.”1%

Donemin getirdigi sorunlarin bireyin i¢c dinyasina nasil etki ettigini kaleme alan
yazarlardan biri de Ferit Edgi'dir. Ferit Edgl kahramanlari da toplumdan baglarini
koparmis, toplumsal geleneklere karsi cikmis, kendi var olusunu sorgulayan kimselerdir.
Ayni zamanda Ferit Edgi, Tiurk edebiyatinda varoluscu edebiyatin da ilk temsilcilerinden

biridir. Orhan Duru’nun degerlendirilmesinde bu egilimin acik ifadesini gorebiliriz:

“Sartre ve Camus'iin Ikinci Diinya Savasi sonrasi estirdigi
“Varolusculuk” havasini ilk bizler soluduk derinden. Demir Ozlii'niin 1958

yilinda yayinladidi ilk éyki kitabinin Bunalti adini tasimasi bosuna degildir.

100 Giirsel Aytag, “Buzul Cadinin Viriisii”, Edebiyat Yazilari Il, Glindogan Yayinlari, Ankara, 1991, s. 223-227
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Ferit Edgii’niin ilk yapitlarinin Kagkinlar ve Bozgun adini tasimasi da dyle. Bu

yapitlarda bir bunalim adirhigi ve umutsuzluk sezilir derinden.”*0?

Bu bakimdan Kimse otobiyografik romani 6zellikle secilmektedir. Burada cografya ve
kiltirel farklhiigin getirdigi olumsuz etkilerle birey, icinde yasadig degerler dizgesinden
koparak bir bunalim yasar. Boylece yalnizlasarak etrafina ve topluma karsi yabancilasir.

Varoluscu edebiyatin temsilcilerinden biri de Demir Ozlii*diir. Ozgelebinin Demir Ozlii
Uzerine “Bunalim edebiyati lizerine diisiince liretenler, bu edebiyatin edebiyatimiz icin bir
zorunluluk oldugunu 6éne siirenler Ferit Edge ve Demir OzIii diir”'%? séylesisi onun bu olguda
edebiyattaki dnemini vurgular. Demir Ozlii ise a dergisinde konu lizerine yazdigi yazida ise
bireysel bunaltinin toplumsal durumdan kaynaklandigini, “toplumun o anki durumu ve
bireyin topluma karsi yabancilasmasi ¢ok dodal olarak bunaltiya yol agmaktadir”'? diye
vurgular.

Onun ana karakterleri yasadigl diinyadan tecrit olunmus karakterlerdir. Eserlerinde
daha ¢ok bireyin bunalimlarini, yalnizhgini, mutsuzlugunu, yabancilasma duygusunu
anlatir.Ozellikle de, Bunalti isimli yapitinda bu olgular karsimiza cikmaktadir. Yedi éykiiden
(Bagsiz, Tiyatro, Garaj, Sokakta, Hiikiim, Sokak, Bunalti) olusan bu kitab, ismini de kitabin
son oykuslinden almistir. Varolusculugun 6n planda oldugu bu oykiilerde cinayet isleyen
isimiz adamin bunaltilari anlatilmaktadir. Buradaki bunalti cinayetten dolayi degil, bireyin i¢
diinyasini sorgulamasi sebebiyle bas kaldirmaktadir.

Yabancilasma sorunsali gegen asrin 50°li yillariyla beraber, modernist romanlarda da

karsimiza c¢ikmaktadir. Bu modernist romanlarin ilki de Oguz Atay'in Tutunamayanlar

101 Orhan Duru, “Orhan Duru ile Séylesi”, Adam Oykdi, Sayi: 2, Ocak-Subat 1996, s. 146
102 Hiiseyin Ozcelebi, “Cumhuriyet Déneminde Edebi Elestiri (1951-1960)”, Doktora Tezi, Ankara, 2006, s. 238
193 pemir Ozll, “Bunalti Diisiiniisii Uzerine 1”, a Dergisi, Sayi: 2, Ekim 1959, s. 1-2
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romanidir. Kisinin i¢c diinyasinin bozuklugunu kaleme alan yazarin bu romaniyla ilgili

Ecevit'in degerlendirmesi de bulunmaktadir:

“Edebiyaimizda modernist romanin énclisii Oguz Atay’'dir. Atay
1972°de, o giine degin Tiirk edebiyatinda kurgu\bigcim ézellikleri agisindan
goriilmemis bir romanla ortay c¢ikar: “Tutunamayanlar”. Zamansal art
ardaligin montaj kaliplariyla delindigi, i¢ ve dis diinyalat arasindaki sinirlarin
silindigi, farkli ontolojilerdeki gergekliklerin farkli bicim ve anlatim égeleri
araciligiyla  ¢ok katmanli  bir yapi iginde verildigi bir romandir
“Tutunamayanlar”. James Joyce'un “Ulysses”inden izler tasir. Atay,
Tutunamayanlar’i toplumsal sorunlara ¢éziim bulmak amaciyla yazmamistir.
Toplumdan ¢ok bu metnin odadina yerlesen insanin i¢ diinyasidir. Ezen-ezilen
iliskisi ekseninde dénen kurgukaliplariyla olusturulmus romanlarin yabanci

bir madde gibi diiser Atay'in romani.”1%

Bu romanda aydin bireylerin yabancilasma sorunsali ele alinir. Romandaki olaylar
Selim-Turgut, Turgut-Orlic ciftleri etrafinda cereyan eder. Bu karakterler burjuva diizenine
sirtint dénmis, kurallara karsi ¢ikan, kendi varoluslarinin pesine diisen, yasadiklari topluma
uyumsuzluklarini sergileyen ve bu nedenle tutunamayan aydinlardir.

Turk edebiyatini inceler olursak yabancilasma kavramini gesitli sekilde gore biliriz. Bu
olgu ya ana tema ya da yardimci tema olara eserlerde kullanilir. Gorildugi gibi
modernizmle birlikte Bati edebiyatindan gecen yabancilasma paradigmasi, bireyin yasadigi
bunalimlar, korku, cevreyle olan iletisim sorunsali, toplumdan dislanarak yalnizlasmasi gibi

unsurlarla edebiyata yansimaktadir.

104 Y\|d1z Ecevit, “Tiirk Romaninda Postmodernist Acilimlar”, iletisim Yayinlari, 10. Baski, istanbul, 2016, s. 86
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I11. Boliim

3. Tezer Ozlii Eserlerinde Yabancilasma

3.1. Eski Bahge-Eski Sevgi® de Yabancilasma

Tezer Ozli'niin iki bélimden olusan Eski Bahce-Eski Sevgi kitabinda yabancilasma
kavraminin izlerini gérmekteyiz. Sanki riyadaymis gibi, gercek zeminden uzak, g¢ocuksu
cilginliklariyla kaleme aldigl bu kitapta bir cesaretin sesini duymaktayiz. Sirekli yer degisen,

hicbir yere ait olmayan OzIii, diislerinde hep ayni yerlerde dolanip durur:

“Oysa  bambaska  bir  yerdeyim. Sana  sarihp  yatarsam,

cocuklugumdayim.”*%>

Ne kadar uzaklara giderse gitsin tutuklu oldugu cocuklugundan siyrilip kopmak ister ve
boylelikle icinde bulundugu zaman dilimine de yabancilasir. Yabancilasma olgusu ayni zamanda
anlaticinin yas kategorisinde de karsimiza cikar. insanin mutlulugun tadina gencken varildigini

benimseyen yazar, yasl bir bedenin huzur getirmeyecegini savunur:

“Birakin beni artik. Bu camdan ciril¢iplak asagiya atlayacagim. Sana karsi
degil bu. Cocukluguma karsi. Bu kente, bu eve, bu halilara, bu degismeyen her
seye, bu dlmeyen herkese karsi. Yasl halimle ne degin mutlu olacagim gencg

bedenim élii olarak bu dar sokakta yatarsa.”1%

ilk bélimden itibaren birilerine bagl oldugunu, ilk hikdye Déniis'te baba, daha sonraki

bolimde ninenin eklenmesi anlaticida bunalimin, karamsarligin izlerini daha da derinlestirir.

105 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 14
16 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 15
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Hep 6limi bas ucunda bulundurmasi, 6limu beklerken kendisinin biylumesi ¢ocuklugundan

beri izledigi yoldur:

“Ninem 6liim désedinde uzun siire yatt.. Yatagr benimkinin tam

karsisindaydi. Ben biiyiiyordum. O éliiyordu.”1%”

Cesitli dustnceler iginde(korku, 6lim, cinsellik, intihar, yaslilik), farkh zaman dilimlerinde
labirentteymis gibi dolasmasi yine bu yapitin gbéze c¢arpan unsurlarindandir. Yine vyashlik
olgusundan bahs ederken, yashligin korkung bir sey oldugunu, tim vicudun sarkik olmasini,
birilerinin sevgisine ve yardimina muhta¢ olmayi, sokakta bile ylrirken toplumun tim
dikkatinin Gzerine gekilmesinin getirdigi rahatsizligi anlatarak, aslinda bu unsurlarin bireyin

yabancilagsmasina etki eden olgulari dile getirir:

“Odamdan hi¢ ¢ikmiyorum. Oylesine yavas yiiriiyorum ki, insanlar bana
bakiyor. Perdeleri bile acamiyorum. {....} biitiin olaylar benim disimda olup bitti,

ben yalniz giinler ve saatleri bildim. ... her sey donuk ve zaman disinda oluyor.” 1%

Burada yasl bireyin olaylarin disinda kaldigini vurgulayarak, aslinda zamanin insani nasil

yabancilastirdigini da okurlara géstermektedir.

“Déniis”, “Eski Bahge” ve “Kar” oykulerindeki gibi “Novana Alani” ve “Gabuzzi”
oykilerinde de yaslilik olgusuna deginmeden gecmez. Eger ilk baslarda ¢ocuklugunda birilerine
muhtacligindan bahs etmistiyse de, artik bu bolimlerde yasliigin baskasinin yardimina muhtag

olmasina mahkum birakilmasinin kaygilarini kaleme alir:

“annem

bliyiik ve kér ninemin sandikla

107 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 18
108 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 24-25
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istanbul’dan sivam'a
nasil gotiiriildiigiini anlatiyor
annem ve babam édemis ‘e verildiklerinde

yeniden sandiga girmek istemedigi icin

7109
3

Yine Amerikali Komsum Willy 6ykisinde c¢ocukluguna donen yazar, 6lime atifta
bulunarak geng yasta Can iren’in 6limi tercih ettigini isaret ederek, ninesinin daha 6Imediginin
antitezini (karsithgini) koyar. Muhtemelen manik anda yazdig1 dusiiniilen bu éykide adi gecen
Willy ise anlaticinin hayali ¢ocukluk arkadasidir. Anlam butlinlGglu icermeyen bu 6ykide
yabancilasmayi farkh kelimelerle islese de yine metinler arasinda olim olgusuna yer
vermektedir:

“caniren oldi

benim ninem 6lmiiyor

oysa babam onun mezar masraflarini hazirladi
babamin mezar masraflarini hazirlamak da bana mi
diisecek

o zaman onu evden alikoyacagim

glinliik yasantimi onunla birlikte stirdiirecegim

ona hikdyeler okuyacagim

109 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 28-29
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o0 zaman beni daha iyi dinleyecek
diisiinmeyecek

ve konusmayacak

acikmayacak

bana umut dolu gézlerle bakmayacak” 110

Edebiyatta bir zamansizlik olgusunu iceren yabancilasma olgusu, 6zgtirlik dislincesini
de simgeler. Bu 6zgirlik toplumdan kagcmak, baskilara, kurallara sirt cevirmektir. Bu 6ykide
ylzmek s6zclgu altinda 6zglrlige isaret eden yazar, 6zglrliginin kisitlandigini belirtir. Manik-
depresiv haller igerisinde olmasi, klinikte kalmasi ise onun 6zglirliglini kisitlayan etmenlere
doner. Yasanan siyasi olaylar, klinikte gecirdigi zaman dilimleri onun hatiralarinda derin izler
birakarak, anlaticinin bu sorunlardan kurtulamadigini, dolayisiyla bu huzursuzluklarin getirdigi
olgularla yabancilasmasini ifade eder. Kendinde iz birakan bu olgulari evet-hayir diyerek
gecistirir. Fakat zaman bu izlerin Gzerini 6rtse bile anilar hatirlaninca hicbir sey gegcmez:

“ben yiizemiyorum

okuyamiyorum

konusamiyorum

bazan bir seyler séylemem gerekiyor

o0 zaman biraz giiliimseyip

e h
v a
e y
t !

r

110 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 33
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diyorum
her sey geciyor
ve

hicbir sey gecmiyor ” 111

Tezer OzIi"niin islemis oldugu 6zgiirliik kavraminin diger bir sebebi de yasadigi dénemin
siyasi gerginlikleridir. Bu olaylarin getirdigi sikintilar insani bir bosluga iter ve o izlerin bosluguyla
bugiin birey kaliteye dontisebilir. Bunun icin insanin devrimci inanclara sahip olmasi gerekmez
ayni zamanda, insancil bir kisilige sahip olmasi, sevgi dolu olmasi da gerekmektedir. Anlatici,
devrimci inanch olan kadinlarin sert goriinislerine gonderme yaparak, kadinlklarini arka plana

atan birilerinin bireyleri sevmemekle aslinda halki da sevmedigini vurgular:

“Halklara olan sevgisini, insan ancak bireylerle olan iliskilerinde

gelistirebilir.”11?

Kitabin ikinci bolimi olan Eski Sevgi'nin ilk bolimlU Gékkusagi'ndan itibaren onceki
oykulerden farkh ozellikler (dil, zaman belirsizligi, anlatici tird) kendini gostermektedir. Artik
burada yalnizhk, yalniz kalma olgusu belirtiimektedir. Kimseye karismadan, yalniz basina
gezintiler yapar distincelere kapilir, bazen de kendisine bile tahamiil etmez. Bu dykide yalnizlik
duygusuyla yabancilasma olgusu i¢ ice ge¢cmis bir sekilde verilir. Boylece yabancilasma olgusunu

yasayan anlatici, Boris P."den alinti yaparak distncelerini ifade eder:

11 Tezer OzIi, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 35
12 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 57
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“O gece insanin kavrayabileceginden daha c¢ok sey bilmesinin bir
mutsuzluk oldugunu diistindiim. Bu bazen olgunluktur, ama olgunluk dedilse, o

zaman-¢6kdistiir.”113

Kendi yalnizhginin bunalimlarinda bile sikilan anlatici, SUim’G arar, 6zledigini sdyler. Fakat
O0zlemis oldugu seylerin tadina daha bakmadigini da belirtir. Bir bunalti icinde olan anlatici
aslinda neyi 6zledigini bilemez, karma karisik duygular iginde kalir:

“.. 6zliiyor, ama 6zledigi seyleri hi¢ tanimadi daha, {...} orada ézlemini

duydugu mutlulugu yasayacak, gene yanlis séyledi, tanimadidi,...”**4

Yasayanlar, Olenler éykiisiinde higbir yere ait olmayan anlatici, bundan dolayi her yerde
kalabilecegini vurgular. Béylece, 6zgurlGgi ¢agristiran olgulari okurlarina yansitir, tipki Thomas
Bernhard'in “Aslinda diinyanin hi¢bir yerinde rahat edemeyen,sadece bulunduklari yerden baska
bir yere dodru giderken, iki yer arasinda mutlu olan isanlardanim”*'> ilkesini kendine
yakistiranlardandir:

“Her yerde kalabilirim, hi¢bir yerde kalmadigim igin.”*16

Eski Sevgi boéliminiin en karmasik dykiilerinden olan Yasayanlar. Olenler’ de anlatici
insanlarin yasaminin ne kadar basitlestigini, trajik olaylarin bile giinliik olaylara déniistiigiindi,
insanlarin giderek daha da yalnizlastigini, insanlarin sadece kendi hayatlarinin karanhk

sokaklarinda ylirtidiigiini vurgular:

13 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 68
14 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 71
115 Thomas Bernhard, “Wittgenstein'in Yegeni”, Metis Yayinlari, 4. Baski, istanbul, 2015, s. 91
116 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 83
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“Bir siire sonra kent yasami baslayacak tiim is yerleri ¢alisacak insanlarla dolacak.
Siirekli ¢alisan fabrikalarda isciler vardiya dedistirecek. istasyonlarda trenler duracak.
Trenler kalkacak. Gokyliziinde ugan ucaklar diinyanin belirli havaalanlarina dogru
goklerde yol alacak. Gemilere, arabalar esyalar yiiklenecek. Istasyonlara yorgun yolcular
inecek. Uykusuz gece gegirenler yorgun kalkacak. Uzun uyuyanlar da yorgun kalkacak.
Kimi mutlu, kimi acili, kimi sevgi ile gegirdigi gecenin aski ile uyanacak. Kimi éfke ile. Kimi
kendine giine nasil baslayacagini soracak. Kimi bir intihari diisiinecek. Kimi ézlem
duydudu bir kenti. Ozlem duydudu bir insani. Kimi bugiin beklenmedik bir éliimle élecek.
Kimi yalniz daglar ve tarlalarla tanidigi diinyasina bakacak. Kimi tanrisina yakaracak.
Kimi bir silahla birisini 6ldiirecek. Kimi birilerinin éldiirmek icin bir yerlere bomba atacak.
Pankart asacak. Kimi éliimle yargilanacak. Kimi baris konferanslarina katilmak igin uzak
bir yolculuga ¢ikacak. Biitiin llkelerin ordularinin askeri insan éldiirme talimi yapacak.
Kim (iilkede bir darbe olacak. Gazeteler basiimistir. Radyolar sabah programina ¢oktan
baslamistir. Akdeniz'de balik¢ilar balik aglarini ¢oktan sulardan ¢ekmistir. Akdeniz de
kadinlar kapilarin 6niinii ¢coktan siipiiriip sulamistir. Kamyonlar, arabalar yollardadir.
Buyzhanelerde bugiin gémiilmeyi bekleyen cesetler var. Sonsuz diinyanin, sonsuz

yazlarindan bir sabah.”*'”

Rotterdam oOykisinde ise, okudugu kitaplardaki yasami karsilastirarak, kendisinin
sadece disaridan olaylari seyrettigini ve duygularin izledigi manzarayr anlamlastirdigini

belirtmistir:

“Uzun caddelerde yasami o kitapta oldugu gibi yordun yasayip

yasamadigimi disiindim. Aski, duygulari, 6zlemleri? Yoksa ben yasanan tiim

17 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 86-87
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olaylarin gézlemcisi, diinyanin, duygularin, 6zlemlerin, iilkelerin, aliskanliklarin,
bir seyircisi miyim? Belki de gévdemin éldiiriicii acilarini gézlemci olarak tasimak
daha kolay olurdu. Peki ama sevingleri ve istekleri ne yaptim? Duygularin
derinliginden bir gézlemci olarak ka¢ctim mi, onlarin yarattigi akintilardan
Ben'imtiimiiyle yer almadi mi ve zaman disi sessizliGimde yeterince icten degil
miyim? 7118

Yine Rotterdam 06ykisinde durmadan rutinlesen olaylarin ilgisini ¢ekmedigini
vurgulamis, her seyin ylizeysellestigini, derinlere temas etmedigini bildirmistir. Bundan baska
oykude kendisiyle ben’i arasindaki catismayi da kaleme alarak, ben'inin kendisini bu kadar

gozlemlemesinden rahatsiz oldugunu belirtir:

“Hep bir yere yerlesmek istedim. Peki ama neden hep yollardayim.
Yasamim hep bir yerlerde dolanip durma. Yéreleri merak etmiyorum artik. Eski
kentler, dar sokaklar, eski binalar, yeni caddeler, gékdelenler, kahveler, alis-veris
nerkezleri, Mac Donalds’lar, puplar, blucinler her yerde birbirine benziyor.
Gormek, gérmek, gérmek. Artik ilgimi ¢ekmiyor. Beni insanlar ilgilendiriyor. Ama
burada, bu kenttene bir baglanti, ne de konusacak birini ariyorum.

Yasanmis diisiincelerimde bir sey ariyorum. Aciyi bulamiyor, yabancilik,
6zlem bulamiyorun. Derin bir sevgi ya da bir iliski bulamiyorum. Hep o gézlemciyi
goriiyorum, diistisleri ve ¢ikisiari diizenleyen gézlemciyi. Beni, yasamimi gézleyen,
beni firtinalarla ugusturan, karanlikta sevistiren, giinesle doguran, bulut olarak

Dogu Denizi‘ne yaddiran gézlemciyi. Bana yutkunmayi giiclestireni. 7119

18 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 92
119 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 92-93
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1980 Yazi Giinesi A./ Oykusiinde ise, bazen diger insanlar gibi onun da rahatlik arayisina
¢ciktigini, zaman zaman bunaltilarinin daha da arttigini, huzur arayisi icinde olmasina ragmen

tedirginliklerin pesini rahat birakmadigini belirtir:

“Yasamimin bazi kesimlerinde rahatlik da aradim. Biraz sakin, diizenli,
belki biraz sevgi dolu giinler belli siire kalsin, uzansin istedim. Yasamimdaki
tirmanislar, huzursuzluklar duruldugu an, ailemin, yakin ¢evremin ve giderek
yasadigim  toplumun  huzursuzluklari,  partlayislar  biirtdi,  ylikseldi.
Kavranilamayacak boyutlara eristi. Tedirginlik, giivensizlik, kusku, zamna zamna
umutsuzluk elimde olmayan nedenlerle gene gelip yiireyime, beynime,

diisiinceme oturdu.”*?°

Yine ayni 6ykide bireyin kendine ve olaylara karsi umursamazligini ve bundan dolaysi,

dogan sessizligin rahatsizligini yansitmistir:

“Hicbir sey séylemiyor. Séyleyecek hicbir seyi yok.”1%!

1980 Yazi Giinesi B. / oykusu de bir onceki oykuyle iliskili olup ayni gerilimin izlerini
sirer. Soyle ki bir arayis icinde olan anlatici akil hastanesinde bulundugundan dolayi
huzursuzluk icindedir. Eger vyolculuk esnasinda yorulmak bilmeyen, “tekerler iizerinde
gidenler”*?’den ne kadar ¢cok mutluysa, akil hastanesinde bulunmasindan da bir o kadar rahatsiz
ve bunalim icindedir. Ama okudugu kitaplara atifta bulunarak yine kendisini sorgulamaya baslar.

Boylece bunalimin izerinde biraktigl etkiden kurtulamaz:

120 Tezer OzI{i, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 94-95

121 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 97

122 Thomas Bernhard, “Wittgenstein'in Yegeni”, Metis Yayinlari, 4. Baski, istanbul, 2015, s. 92
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“Yoruculuk igcinde yorulmazlik{...} korkular siirekli. Tedirginlikler siirekli.
{...} Bu denli ¢cok lilke, bu denli ¢cok insan, bu denli cok roman kahramani tanimali
miydik? Ugaklara, trenlere, otobuslere bu denli ¢ok binmeli miydik? Her kentin

gecesinin uzantisina dogru yasayip, her kentin sanahina uyanmali miydik? 123

Bir diger taraftan ise bunalim sonucunda i¢ dinyalari bozulmus bireylerin intihar
edislerini yazarak, hem de bu bireylerin topluma karsi givensizliklerini de blyik ustalikla
okurlarina ulastirir:

“Hem yalnizliktan bunalip intihar ediyorlar. Hem de kimsenin ¢almadigi

kapilarda sifreler var...”'?4

Birey lizerinde olan duslincelerini gelistirerek, bu defa onlarin varhgini bulundugu
yerden koparan, bu koparisla tim problemlerden arindigini ya da pesiyle strikledigini ic
¢atismasi halinde kesfetmek, anlamak istemektedir:

“Gittiler. Her seyi biraktilar. Kitaplari. Cocukluk anilarinin bazi tencerelerde
kalmis, iyi temizlenmemis yemek kalintilarini, bir kutudaki yarim c¢ayi. Evin
nemini. Karanhdgini. Hepsini biraktilar. Korkularini da biraktilar. Kararsizliklari.
(Yoksa tiimiinii birlikte mi gétiirdiiler? Bunlari giderek tasiyip blyiitiyorlar

mi?)”1%>

iste siyasi olaylarin gerginligi giderek artar, bu olaylarin getirdigi bunalimlar ¢cikmaz sokak
haline gelir. Bir kargasa icerisinde olan bireylerin catisma ortasinda kaldigini ve bundan dolayi

insanin gérdigu seyi anlamasinin dnemini vurgular:

123 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 99

124 Tezer OzIli, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 100

125 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 101
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“Bir iilkenin anarsisini kim anlatabilir? Olenler mi? Oldiiriilenler mi? Her

giin yeni éliimleri bekleyenler mi?”*?6

Onemli olan sey, her zaman doyasiya yasamak gerek. Bu zavalli ve basit seylerden

kurtulmak gerek. Olimin kiyisinda yasamayi, 6liime cesur gitmeyi bilmek gerek:

“Yasami cesur yasamak gerek. Yasami doyarak yasamak gerek. Yasami
insafsizca yasamak gerek. Yasam sert. Yasami sert yasamak gerek. Asiri
duyarliklari, garip aile baglarini zamaninda yenmek gerekiyor. Kendi kendine
cesur olan insan, neden 6liimiinii cesur ve istekle 6lmesin? Istekle yasayan insan

neden istekle 6lmesin? 127”

Yasama simsiki baglh olan anlatici, toplumdan biri olmayi denemeye aciktir. Fakat yalniz
kalmayi ve terkedip gitmeyi de kayitsizlikla belirtmektedir:
“Doyumsuz diinyani avucumun icine alip sikiyorum. Her seye hazirim.
Hastaliga. Yalnizlida. Aska. Gitmeye. Kalmaya.”*?8
Yasamla toplum arasindaki baglantiya dair distincelere dalarak, diinyayi saran karanhgin
daha da bliyiimesini ve uzamasini belirter. Aslinda sorun onun nereye gittigidir:
“Yasamindaki tirmanislar, huzuruzkuklar duruldugu an, ailenin, yakin

cevrenin ve yasadigi toplumun huzursuzluklari, patlayislari biiyliyor, biiyiiyor,

ylikseliyor, kavranmasi giic boyutlara ulasiyor. Tedirginlik, giivensizlik, kusku,

126 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 102
127 Tezer Ozl{, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 102-103
128 Tezer Ozlii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 103
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zaman zaman umutsuzluk, elinde olmayan nedenlere gelip yiiregine, beynine,

disiincelerine saplaniyor.”*?°

Yine zamansizlik kavramini ele alan anlatici, her seyin olmasi gereken bir zamaninin
oldugu dusincesini reddederek aslinda yapilmasi gereken seylerin zamana bakmadigini,
zamanin bir geri sayim olmasini, olaylarin 6niine gegmesi gerektigini vurgular. Aslina bakinca

anlatilmak istenen sey zamanin tam da zamansizlik olgusu olmasidir:

“.., her seyin zamani oldugunu, hayir, hayir hicbir seyin zamani yoktur,
higbir seyin zamani yoktur, tam tersine, zaman kalmayan seyleri yapmak daha

énemlidir, bagiriyor bir ses icimden..”*3°

Zaman kaygilari olan anlatici, bir arayis i¢cindedir ve bu arayis onu yabancilastirarak

toplumdan kendini soyutlar.

“Ben geg¢misimi unutmus, ne geri dénmek, ne de ileriye gitmek isteyen bir

insan olarak oturuyordum. Sessizdi her sey.”*3

Ayni sinirlar igerisinde kalmaya tahammiil edemeyen anlatici, yine en sonda bir eylemsi

tavir alir. Bir ¢esit 6zgirlik simgesi olan yolculugun verdigi mutlulugun resmini gizer.

“Hareket. Gidebilmek. Kalmak zorunda olmamak. Bagimsizlik. Ozgiirliik. Uyum

saglamak zorunda olmamak. Raylar bir cesit sonsuzluk. Diinyasal.”*3?

129 Tezer OzIii, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 104

130 Tezer OzIU, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 111

131 Tezer Ozlii, “Eski Bahce-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 116
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3.2. Cocuklugun Soguk Geceleri nde Yabancillasma

Tezer OzIi'niin ilk romani olan Cocuklugun Soguk Geceleri'nde anlatici, siirekli olarak
yasamla o6lim arasinda, huzurla manik-depresif rahatsizligi icinde kendi yasamina
yabancilasmayi anlatir. Dort bolimden olusan bu yapitta, cocukluguna dair anilarini yazsa
da, gecmisiyle ilgili anilarini izleyen kronolojik bir diizeni yoktur. Bu sekilde yazarak Ozli,
hayatindaki yabancilasmanin seyrini okuyucusuna sunmak istemistir. Kendisinin de belirttigi
gibi, yazar burada genc bir kizin hayatta karsilastigl “sok”u ele almistir. Boylece, toplumsal
baski, kurallarin sinirlari icerisinde bunalim yasayan anlatici, bu bunalimlar igerisinde
Ozglrliglni aramaya, cevresinden kagmaya baslar, kendi tabirince “her zaman yatakta
uykuyu arar.”*33

“Ofke” icinde biiyliyen yazar, okulda yanls 6grendigi seyleri, anne- babanin kendi
arasindaki sevgisizligin getirdigi huzursuzlugu, tanrisiyla evlenen rahibeleri, kurallara dayali
vatan sevgisini, toplumun olumsuz baskilarini unutmak ister. Bu unutusu da kagista,
intihar’da gorir. Sanki bununla da anlatici, kendini kapsayan kurallara karsi cikarak,

yabancisi oldugu yasamdan kendi ben ‘ini kurtarmaya calisir:

“Sanki giizel bir 6lii gévdeyle 6¢ almak istedigim insanlar var. Karsi

ctkmak istedigim evler, koltuklar, halilar, miizikler, 6gretmenler var. Karsi

cikmak istedigim kurallar var. Bir haykiris! Kiiciik diinyaniz sizin olsun.”3*

132 Tezer OzIl, “Eski Bahge-Eski Sevgi”, YKY, 19. Baski, istanbul, 2015, s. 118

133 Tezer OzIU, “Cocuklugun Sogduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 9

134 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 12
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Ozlui, “Okul ve Okul Yolu” bélimiinde okul yillarini anlatarak, bu yillar icerisinde iki
farkli muhitin, Muslimanlik ve Hristiyanlig'in ziddiyetini yasamasini ve bu ziddiyetin
getirdigi saskinlik nedeniyle okuldan kacisini, okul ortaminin kisitlayici kurallari nedeniyle
giderek merak duygusunun artisini, bu karanlik odalarda merakin bosuna arayisini, sabah-

sabah yapilan degisik ayinlerin zorla tekrar yapilisini bu bélimde kaleme alir:

“Yasamlarinin karanlik odasindan bir seyler gérebilme istegi bosuna”?3>

“_ Ne olacaksam, eksiksiz olmak isterim! 136

Bu can sikici okul rittiellerinin ardindan ise 6lim kavramini kiskirtacak, tanriyla
insanin kavusmasini c¢agristiran, intihar olgusunu daha da anlaticinin beynine kaziyan

Goethe nin siirlerine gegerler:

“Tim zirvelerde sessizlik,
Tek bir agac¢ bile solumuyor,
Kuslar ormanda susuyor,
Biraz daha bekle,

Yakinda sen de gémiileceksin sessizlige...” 3’

Anlaticini yabancilasma déneminin en baskili oldugu yillar yine de okul dénemine
tesadiif eder. Kendini okyanusta hicbir yere cikisi olmayan balik gibi hisseden Ozli, bir an
once okuldan kurtulmak, 6zgirlGginin tadini yasamak ister. Bu ylizdendir ki, anlatici daha

lise donemlerinden, Avusturya Kiz Lisesini birakarak, iplerinden siyrilmis gibi Paris’e dogru

135 Tezer Ozli, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 18

136 Tezer OzI{, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 19

137 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 20
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“kacar”. Hatta daha da ileriye giderek burada evlenme karari alar. Bu kagis sadece okul
ortamindan ya da toplumsal baskidan uzaklasmak igin yapilmaz, toplumun getirdigi yanhs
dislincelerden, okulda ogretilen yanhs olgulardan, cocuklukdan edindigi mutsuzluktan

styrilmanin kagigidir:

“Higbir yanlis degismedi,
Bulutlari dagitmak, giinesi avuglamak, c¢ocuklarla tepelerde
kosmak, agacglari, riizgari, giinesi, yagmuru, insanlari onlarla birlikte

yasamak istiyorum.” 138

Daha ¢ocuk olmasina ragmen yasitlarinin farkina bile varmadigi acinin tadini tatmis,
cevredeki olaylarin idrakina varmis, 6gretmen anne babanin uyumsuz iliskisini kavramis,
Misliman mahalleleri icinde Katolik havasini duymus, neseli ¢coculuk geceleri yerine igini

saran hosnutsuzluk yasamistir:

“O sonbahar, kis, ilkbahar ve yazlarda heniiz ¢cocuguz. Ama igcimizde

cocuksu bir seving yerine, garip bir hosnutsuzluk, bir sikinti.”*3°

Boylelikle, icindeki bunalimin cosgusuyla anlatici evden kagmayi, yabanci birisinin
kollarina atilmayi distndr. Cunki yabanci oldugumuz insanlar bir birinin 6zgirligine

karismaz, aranilan huzura ulasilmasini saglar:

138 Tezer OzIU, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 22
139 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 22
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“Eve dénmek igin ona gidecedim. Plaklarim, kitaplarim olur. istedigimi okurum,
istedigim zaman yatarim, istedigim zaman evden ¢ikarim. Yalniz geceler de biter.

Cocuklugun soguk geceleri de.”*4°

Donemin toplumsal yapisindan da yan gecmeyen anlatici, baski ve ofke icinde
biyldlklerini, yasamin giderek dar alana sikistirildigini  insanlarin  bir birinden
soyutuldugunu, yasamin var olusunu yalnizca sokaklara cikinca anlasildigini, insanlarin

Ozgurliglnin calindigini da anlatir:

“Ofke icinde biiyiiyoruz. Oturdugumuz semte, sokada, odalara, esyalara, kis
aylarinda giigliikle isittigimiz, eskimis, ortasi ¢liriik pamuk yataklara éfke duyarak
bliyiiyoruz. Yasam yalnizca sokaklarda. Bir canlhilik var sokaklarda. Giizel olan,

gercek olan, kentin insanlari, kalabalik, dis diinya.”*#

Bu toplumsal olgularin ardindan insanlarin giderek bencillestigini, kendi ¢ikarlarini
umursadigini, bir fert olarak toplumun degil, sadece kendi g¢ocuklarinin gelecegini

sagladigini vurgular. Bu tlr gergekler sdylenildiginde ise komuinist olarak yargilanirlar:

“.. cocuklarimin gelecegini sagladim, param yeter.

- Sen ve ¢ocuklarin kurtulsun, yeter, degil mi?”#?

- “. gercekleri séyleyene komiinist diyorlar.” 143

140 Tezer OzI{, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 30

141 Tezer OzIU, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 23

192 Tezer OzIi, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 26

143 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 30
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Aslinda paranin kolesine dontismus bu insanlar, gercek yasamda kendini begenmis,
riyakar aile basgilaridir. Fakat onlar ne kadar caligsalar da gergegin 6ziinden yoksun
birilerileridir. Anlatici burada igi ile digi bir birile seslesmeyen insanlarin ironi ile tasvirine

yer vermektedir:

“Cogu tutucu insanlar. Tim disiinceleri para. Ev. Araba. Ve
cocuklarinin giizel gelecegi. Gizli sevgililer edinmeye ¢alisan, ama kendilerini
mutlu aile babalari, ileri bilimadamlari géstermek isteyen, insanin 6ziini

anlamaktan yoksun kisiler.”144

Leo Ferre'nin Konseri boliminde yazmak isteginde bulunan anlatici, 6zglrlGgu
¢agristiran yasamin giinlik hareketliligini tercih ederek makinelesmenin yerine kendi var
olusunu hissetmeye bakar. Bu dénemin insanlari dis olgulara bagimli**, kendi yasaminin
esiri olmakta, bu nedenle de neden var oldugunun bilincine varamayan basit bir

topluluktur:

“Caddelere ¢ikmak, doymak bilmedigim sokaklara bakmak, yeni
koseler kesfetmek, yabanci insanlari seyretmek, doyumsuz yasami

gézlerimden yiiregime indirmek istiyorum.”'4¢

Ozlii'ye gore kendi varolusunun, duygularinin ve zamanin derinligine varamayan
insan ddnyanin gizelligini gérmekten yoksun biridir. Bu tir huzurun bilincine varamayan

insanlara, hatta yakini bile olsa tahammiil edemez, kendinden taviz vermez, bu bakis

144 Tezer OzIU, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 48

145 Tezer OzIl, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 26

146 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 33
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acisinda olan insanlarin bulundugu yerde kalmasini ister, onlari mutsuzluk icerisinden ¢ekip
citkarmasina gerek duymaz. Bunun yerine uzun uykularina ara verir, zamanin kaybolusunu
Oonlemeye calisir, zamandan bir adim daha 6nde olusuyla yasamini daha da canli kilar, kendi

diinyasinda kendi hiirriyetini yasar :

“Diinya ¢ok giizellesiyor. Gergekdisi bir glizellikte yasadigimi algilyor,
uykularimi kisaltiyorum. Sanki yeteneklerim gelisiyor. Her seyi daha iyi
anliyorum. Kisa uykular beni daha diri, daha canh kiliyor. Yorulmadan
calistyorum. insanlari her zamankinden daha ¢ok seviyorum. Sanki onlarda
beni daha ¢ok seviyor, daha ¢ok ariyor. Yasamin dogal akisi hizlaniyor. O
Pariste. Onsuz her sey daha glizel. Gelecek. Bu akisa kendi bunalimlarini,
diinyaya karsi mutsuz bakisini ekleyecek. Umutsuzlugunu. Pariste kalsin. Ya

da gelirse, bensiz yasasin. Bu ne dostluk, ne evlilik, ne de sevgi.”*%’

Artik topluma yabancilasmis anlatici, sevgi doyumsuzlugu nedeniyle yalnizliga
dayanamaz, bu nedenle de birlikte oldugu kisilerle bu yalnizligi doldurmaya ¢alisir. Bu kisiler
ya gelisi glizel birileri, ya dost diyebilecek birileri, ya da manik anda canlanan hayali
arkadasi Willy'dir. Anlatici yapitinda dost anlayisina da buylik titizlikle yaklasarak, her 6ziine
¢itkana da dost olgusuyla bakmaz. Onun icin dostluk sadece iyi gecinmek degil, tamamiyla
kendini birine adayabilmek, kendi varhgiyla karsindakini huzura, o6zgiirlige kavustura

bilmektir:

“Hayaletle yatmak bir kelebekle yatmak gibidir. insanin bacadina, ya da

organina deder. Hi¢ ses ¢ikmaz. Heyecanlandigi anlasiimaz. Bosaldidi, 1slakligindan

147 Tezer Ozlli, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 36
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belli olur. Oylesi dostluklar vardir. O dostla konusmak, o dostla yolda yiiriimek, bir
lokantada yemek yemek, o dostla yatmak. O dosttan gizlenecek, o dosttan
saklanacak, o dostla paylasiimayacak hicbir olgu yoktur. Ne bir cinsel bosalma, ne de
cinsel organ. Hayalet bu dostlardandir... Son yemedi birlikte yedigimiz ¢6kmiis
Degiistasyon Lokantasi'nin 6niinden Taksm'e dek yiiriidiiGiim bu caddede Hayalet

hep var. 7143

Hatta anlatici, toplumun duslincesinden biraz daha ileriye giderek, dostluk
kavramina daha farkli anlam yikler. Erkek-kadin iliskisinde dost olmanin evlilikten daha
onemli oldugunu belirtmekle, aslinda toplumsal bunalimin neden kaynaklandiginin
¢O6zlimlenmesine de olanak kilar. En blylk sevgisizliyin de insan sevgisi altinda yattigina

isaret eder:

“Neden dost olmadan, erkek-kadin, kari-koca olmaya c¢abaliyoruz? {...}
Bizim insanlarimizin insan sevmesi, insan oksamasi ¢ocukluktan engelleniyor.

Saptiriliyor. Carpiliyor.”#°

Anlatici igin sevgi ebedi yasama beraberdir. Ancak bu sevgi kisitlanmaz, sinirlar
tanimaz, eger bunalima dogru siirtiklenirse bu sevginin pesini hemen birakir, yeni sevgiler
arayisina cikar. Bu sevgi bir erkegi sevmek anlamina gelmez, Ozlii icin sevgi o erkegin
kollarinda yasadigi 6zgirligiun tadidir. Belki de bu sekilde bunaldigi icin de evliliklerini

sonlandirmistir:

148 Tezer OzIU, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 29
149 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 44
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“Hiiziinlii bir miizik. Bir an énce ondan ayrilmak, daha c¢ocuksu
sevgiler yasamak istiyorum.

Onunla yeniden bulustugumuzda bir baska erkekten gebeydim.
Cocugu aldirdigim giin, bana kirmizi karanfiller getirdi. Sabaha dek elimi
tuttu. Demek onun igin biiylik bir sevgiyim. Boylesi bir sevgiye gereksinme
duyuyor muyum ? Hayir. Yalnizca bir erkede gereksinme duyuyorum. Ug,
dért yasimdan beri bir erkege gereksinme duyuyorum ve artik yanimda bir
erkek olmadan uyuyamiyorum. Bu adamla yatinca eksiksiz bir bosalma
duyuyorum, ama sonunda salt bir bosluk. Bir anda karamsarliga diisiiyor,
mutsuzlukla bas basa kaliyorum. Sevisme yolculugu, coskusu, éliim istegiyle

bitiyor. Bunun i¢in ondan kagmaliyim. Ama ailemle de kalamam ki.”*>°

Oysa anlaticinin  yapmis oldugu bu evlilik, yabancilasmis oldugu toplumdan
siyrilmak, ¢ocuklugun soguk gecelerindeki yalnizliktan kopmak, hastaligin getirmis oldugu

korkulari menetmek icindir:

“Hastalanirsam evde kalmak, plaklarimla, kitaplarimla sevdigim bir iki

esyayla olmak ve ¢ay icebilmek istiyordum.”1>!

Evlilik yoninde istedigini gerceklestiremeyen anlatici, bu seciminin yalnis oldugunun
bilincine varir ve herseyin anlik oldugunu, anlik zevklerin batin omri etkiledigini

vurgulamistir:

150 Tezer OzI{, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 42
151 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 50
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“Bir kitapta okumus, bir filmde izlemis gibiyim beraberligimizi. Bir
konserde dinlemis gibiyim. [...] Diinyasindaki insanlardan biriydim. Onunla

birlikte hicbir seyim 6lmedi. insan éliimiinii kendi kendine 6liiyor.”*?

Ruh halinin bozuldugu, hastanede kaldigi donemlerde yazar etrafindaki bitiin
nesnelerin, hatta insanlarin kendine karsi cevrilmis bir silah gibi distnir. Ancak bu

durumlarin da anlik oldugunu disunirsek, her zaman ayni saplantilar devam etmistir:

“O gece, delikanhyla kaliyorum. Sevisiyorum. Sonra yagmur yadiyor.
Bir daha uyuyamiyorum. Diinya hizlandi. Beynim kafadan uguyor. Beynimle
diisiincelerimi sinirlamam olanaksiz. Willy beni izliyor. Tabancalarindan
biriyle beni éldiirmek istiyor. Beni éldiirmek istiyorlar. Her sey diizenlenmis.
Delikanh dabir diizen. Beynim uzaya atilmis gibi. Uyuyamiyorum. Kafamin
icinde durdurulmazbir diisiince akimi var. Uyutun beni. Haplari saklamayin.
Doktor getirin. Uyutun. Hastalaniyorum. Sokaga firliyorum.

- Beni éldiirecekler !

Simdi artik diinyayi ben yénetiyorum. Biiylik bir coskuyla baslayan hastalik,
beni Ankara'dan istanbul’a getirmis, biiyiik kentin ortasindaki sinir
hastanesinin bu sevimsiz odasina sokmustu. Yirmi dért yasimda girdigim bu
odada bliyiik coskularim, duyarhiligim, diisiincelerimin sinir tanimaz

6zgiirliigi, korkusuzlugum bes yil siireyle elimden alinacakti.” 13

152 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 57
153 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 37
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Anlatict ruh halinin dizeldigi anlarda ise, gergek hastaligin hastane koridorlarinin

icinde bulunmak oldugunu, oradan sirf kurtulmak icin direncle miicadele ettigini anlatir:

“Direnmeliyim. Beni iyilestiren ne sok. Ne de ilaglar. Beni iyilestiren, bu

kliniklere bir kez daha kilitlenme olasiliginin verdigi biiyiik ve derin korku.”*>*

Anlatici yabancilasmanin en g¢ok da dogadan uzaklasmaktan kaynaklandigini
belirtmistir. Ama igindeki Uretken insanin kent ortaminda ortaya ¢iktigini bize
hissettirmistir. Bir yazar ne kadar dogadan ilham alsa da, aldigi ilhamin Uretkenligi kentsel

yasam alanlarinda ortaya ¢ikar:

“Uzun siire yalniz giinesin dogusunu, batisini, bulutlarin riizgarla
birlikte kosusunu, yadgmurlu, yagmurdan sonra ¢ok ender gbriilen
gokkusagini ve gbékkusaginin mora blirlidiigi denizleri, diledigimce
seyretmek isrerdim. Oysa kosullandiriimis bir biiyiik kentliyim. Dodadan
ayrilip, beton alanlarin, asfalt yollarin kiyisindaki tas yapilara, apartmanlara

dénecegim.”*>>

Anlatici iki insanin birlesmesini insan dogasindaki en kutsal anlardan biri olarak
nitelendirmistir. Batlin doganin sanki bu birlesmeye hazirlandigini anlatmistir. Ancak, bu
birlesme kadar o6limi de sadece anlk bir olay olarak gormustir. Cinkid, ne kadar
kutsallastirilirsa ve ya biyutilirse hepsinin anlik oldugu bilinir. Olimiin de sadece doganin

bir parcasi oldugunu, her olayi hatta 6lim bile giinlik bir olay olarak ele alir:

154 Tezer OzIi, “Cocuklugun Soduk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 56
155 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 59
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“Yasamin en giizel ani. Denizlerle, kumsallarla, riizgarla, yeryiizii ve
gokyiiziiyle birlikte varolusu derinden duydugum an. iki insanin birlesmesiyle
kutsallasan bu an. Sonsuzluk. Varolusun tiim zanalarini uzlastira bu an. Iki
insanin birlesmesindeki sonsuzluk 6zii olmal insan yasaminin. Ozii olmali
giinesin. Ozii olmali sevismeyi duyan ve duyduran giiciin. Bizi salan sicakhidin.
Soyugan gecelerin. Ve geceleri gékyliziinii bliriiyen yildizlarin. Akdeniz'in
lizerini kaplayan mavi gékyiiziiniin 6zi olmali bu birlesme. Bu islaklik.
Sonsuza dek varan, yasatan, sonra yasamayi uzaklar, Akdeniz'in kiyilarda
beyazlasan daldalari ya da yesil durgunlugu gerisindeki ufuklara iten giiciin.

Bizi saran sicakhigin. Soguyan geceleri. Ve geceleri biiriiyen yildizlarin.
Ve dolunayin. Ve dolunayla birlikte uykusuz kalan insanlarin. Dolunayla
birlikte uykusuz kalan gecelerin soluk, sisli sabahlarinda 6limi bekleyen
insanlarin.

(Oliim de bir giinliik olay degil mi?)

Bizi saran sicakhdgin. Soguyan gecelerin. Ve geceleri biiriiyen
yildizlarin. Iki insanin sarilarak gegirdigi bu sarsinti 6zii olmali evrenin.
Sonsuza dek varan, var eden, yasatan, yasami ireli ¢caglara dogru devreden

bu birlesme...”>¢

156 Tezer Ozlii, “Cocuklugun Soguk Geceleri”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2015, s. 64-65
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3.3. Yasamin Ucuna Yolculuk'ta Yabancilasma

Yazar Yasamin Ucuna Yolculuk eserinde artik duygularini masa basinda ve hastane
koridorlarinda degil uzun sireli yolculuklarda anlatmaya baslamistir. Bu eserde sevgili (¢
yazarinin izinde kendi buhranlarini da anlatir. Ayrica bu yazarlarin kendisi Gizerindeki etkiyi
de Yasamin Ucuna Yolculuk ta gorebiliriz.

Yazar her zaman kendini diger (g yazariyla 6zdeslestirmistir. Onlar gibi yalnizliktan

beslenmistir:

“Okyanus gibi bir yalnizlik.”*>”

Yazar her seyi her zaman derinden yasar. Bir nebze derinligi hissetmeyen insanlarla
bir tutamaz kendini. “Hayatinda hi¢ nehir gérmemis kisi bir nehirle karsilastiginda onu
okyanus zanneder.”'8 iste bu tiir insanlarinda yasadiklari olaylar da, sevgiler de o denli

ylzeysel o denli basitlesmis olur:

“Her sevginin baslangici ve siireci, o sevginin bitisinin getirecegi
bosluk ve yalnizlik ile dolu. Belirsizlikler arasinda belirlemeye c¢alistiGimiz
yasam gibi. Sevgi istegi, kendi kendine yasami kanitlama dilegi kadar bliyiik.
Belki kendilerine yasami kanitlamaya gerek duymayan insanlar, sevgileri de

derinlige duymadan, aciya dénlistiirmeden yasayip gidiyorlar. Ya da sevgiyi

157 Tezer Ozlii, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 8
158 Montaigne, “Denemeler”, Kiittiir Bakanhg Yayincilik, istanbul, 2013, s. 90
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sevgi, beraberligi beraberlik, ayriigi ayrilik, yasami yasam, 6limi 6lim

olarak yasiyorlar.”*>°

Hayati dolu dolu yasamaya bakan anlatici, bu yasamin 6nine c¢ikar, zamanin bir
adim otesinde yasamini stirdirmeyi yegler. Artik anlatici zaman kaybi yasamak istemez,

hayatini dolu dolu ve ictenlikle yasar. Bu bakimdan artik zaman ve mekan darligi yasar:

“Karsima ¢ikan her sey yetersiz. Soludugum her sey yetersiz. Dalgalar,
odalar, mekdnlar, sevgiler yetersiz. Sularin tadi yetersiz. Gecelerin uzunlugu

yetersiz. Haftalarin giinleri yetersiz.”*°

Gegen her bir zamanin 6lG bir anidan baska bir sey olmayisini vurgulayan yazar,
zamanini hig¢ bir yasanmis anilarin pesinden siriklemez. Clnki yasanmis olan sevgi gercek
sevgi degildir, bir ihtiya¢ sonucunda ortaya c¢ikar. Bir doyumsuzluk anisi olan bu ihtiyaglar
ise 6lim gibi sonsuzlugu simgeler:

“Her ani élid(ir.

[...] Simdi sen bir anisin. Tenin her hangi bir yerde siirdiirecek
yasamini. Hicbir sevginin ardindan gidemem. Sevgi inandirici degildir.
Diisiincelerin  buldugu, diisiincelerin  bicimlendirdigi  bir  durumdur.
Diisiiniildiigii oranda biiylir, derinlesir, bliyiitiiliir, derinlestirilir. Ne denli

diisiiniiliirse, o denli biiyiir. O denli dayaniimaz boyutlara ulasir, ulastirilir.

159 Tezer OzI{i, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 11
180 Tezer Ozlii, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 14
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Gerceklestirilemez. Soyutlasir. Ve hicbir zaman bitmez. Yasam gibi. Olim

glbl 7161

Kisi bu sonsuzlugu ne denli i¢sellestirse, o denli sonsuzlugun iginde kendi yasamini
surdirebilir. Bir sevgi arayisi olan bu sonsuzlugu kisi istedigi olguya aktarabilir, istedigi

sekilde de aciya donustlrebilir. Tipki yasam gibi:

“Insan ne denli derin diisiinebiliyorsa, sevgisi o denli derindir. O denli

doyumsuzdur. Ve acisi o denli biiyiik. Yasam acisi.”??

Bazen klinik bozukluk anlari gegiren anlatici, bu sonsuzlugu, dolayisiyla sevgiyi kimseyle
paylasmak istemez, insanlarin verdigi zarardan uzaklasmak, sonsuzlugunu da, sevgisini de,
acisini da kendi igcinde tek basina yasamaya calisir. Boylece g¢evreye yabancilasmis anlatici,

kendi dolulugunda boslugunu yasar:

“Ne yasantilari, ne de insan sicakhdgini ariyorum. Bugiin, hem insan
sicaklhigini, hem de sevgiyi yalniz kendi icimde tasiyorum. Yani sevgisizim. Ve
soguk. Kent resimlerini kendimle tasiyorum. Biitiin yolculuklarimin,
yolculuklardan olusan yasamimin biitiin insan resimlerini. Ya da siirekli
kalissimin. Ardimda, ne yasayan, ne de 6len insan sevgisiyle. Tiim yasantilarim
genel bir insan sevgisine déniistii. Ve ben orda duruyorum. Duygularin

genelliginde. Baska hicbir sey yok. Soyut, genel, duygusal, yaz bulutlari gibi

161 Tezer OzI{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 21
182 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 22
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bir sevgi.{...} Bombos var olacagim. Kendi dolulugumun boslugunda. Ve bir

basima. Ve bagimsiz. Ovadaki yalniz adag gibi. Yasl ve biiyiik. Ve yalniz.”*%3

Gittigi her yerde yalnizligini dolduran anlatici, artik bir i¢ hesaplagmasi yazar. Bu
kagisin mekanlarla doldurulmasinin olanaksiz oldugunu anlayan anlatici, kendi diinyasindaki

yolculugun hesabini yapar:

“ Artik gitmeyecegim. Nereden geldigim sorusunu yanitlamak

istemiyorum. Hicbir yerden gelmiyorum. Kendimden baska.”¢*

Bu hesaplasmanin sonucu olarak anlatici, nerede bulunmanin bir anlami olmadigini,
kisinin gittigi her yerde ayni kisilige sahip oldugunu vurgular. Cunki ayni sorunlar iginde
yasayan insan nereye kagsa da, kendiyle hesaplasmadigl stirece kendi buhrani igerisinde

kalacaktir:

“Udrastigi isle, ciktigi gezilerle, oturdugu insanlarla, gittigi kahvelerle,
aradigi arkadaslariyla ya da herhangi bir hareketliligiyle yasayan bir insan
degilsin. Tersine, her davranisinda gene kendini yasiyorsun, bir yolculuga
ctkmak icin de bu nedenle karar veremiyorsun. Nasilsa her gittigin yerde

kendinsin.”16%

Anlatict yasamin derinligini anlayarak, olaylarin, dislerin, izlenenlerin gecen her bir

zamanin bir hareketlilik oldugunu, bu hareketliligin ise bir yasanti oldugunu, yani yasamin

163 Tezer OzI{i, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 25-26

164 Tezer OzI{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 27

185 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 27
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bir parcasi oldugunu vurgular. Artik bu zaman yasami daha canl kilar, doyumsuzlugunu bu

sekilde sonlandirmaya galisir:

“Kendini bana sunan her seyi, yetismekte, solumakta ya da 6lmekte
olan her seyi ya da élmiis olani daha da biiyiik bicimlendirmem gerek.
Doganin, yasamin, diislerin, duygularin bana sunabildiginden daha ¢ogunu
yasamam, daha cogunu algilamam, daha biiyiigiinii duymam gerek. Her
nesneyi, her canhyi, herhangi bir insani, anlik her gériintiiyii yasantiya
dondistiirmeliyim. Yasami biiyiitmek, kendimce gelistirmek, derinlestirmek,
genisletmek, riizgarlarla estirmek, yagmurlarla yagdirmaliyim, ta ki kendimi
canli ya da cansiz, dogmus ya da dogmamis tek bir nokta olarak gérene dek.
Ve kendi lizerimde kurdugum bu egemenlikle 6liimii de biiyiitmem gerek.

Yasamim, éliimim her yasam, her ask ve her éliim olmali.”*°

Bu duslincelerle yerylziine dayanmayi yegleyen anlatici, yasamin sonunu da hep
yakindan duyar. Cocuklugun soguk gecelerinden edindigi bu olguyu yuriadigi her sokakta,

baktig1 her ylzde, icine cektigi her solukta, yasamin her aninda duydu ve yasadi:

“Yasamin sonu hi¢bir zaman bana irak géziikmedi. Her ylizde, her
solukta, her biiyliyende, her yaslananda, her sariilmada, her sabahta gérdiim
yasamin sonunu. Cocukken bile, bugday tarlalarinda, yaz gecesi mehtabinda
ve cocukluk gecelerinin derin karanhginda gérdiim yasamin sonunu, ama ben
giderken, ben ya da tren gdriiniimlerin igcinden, kentlerden, kéylerden,

tarlalardan, dag siralari 6niinden, ardindan, bir gél kiyisindan, bir nehir

186 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 33
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yatadi ya da gri bir deniz yiizeyi boyunca ilerlerken, yol alirken, tanimadigim
insanlar hizla gidis yolunun aksi yénde yitip giderken, her gériintiiyle birlikte
ardimdan benden uzaklasirken, yitip giderken, iste ancak o zaman uzaklastim

yasamin sonundan.”*%”

Anlatici en ¢ok kendi Ben'ini yolculuklarda daha fazlasiyla duyumsar. Genellikle
yolun sonunda degil, iki yol arasinda mutlu olan insanlardandir. Thomas Bernhard'in da
belirttigi gibi “Yolcularin en mutlusuyum, hareket halinde olanlarin, tekerlek lizerinde
gidenlerin, atlayip gidiverenlerin, ama yolun sonuna varan yolcular arasinda en

mutsuzuyum.” 168

“lste gene raylar iizerindeyim. Ormanlar, kiiciik tepeler, misir
tarlalari, belki de ilk ve son kez icinden gecip gittigim Viyana-Prag arasi ne
denli bildik bir diinya. Yer ve gbkyiiziiniin renkleri, gélgeleri, bulutlar
arasindan sizan isiklar, daha sonra baslayacak, bizi icine alacak karanlik,
trenin gectigi istasyonlarda, inip binen insanlar ya da istasyon cevresindeki
kéylerde, kentlerde yasayan, o an yakindna bisikletle ya da yaya gelip gegen
herhangi biri, kendi kendime diisiindiigiim, kendi kendime konustugum kendi
kendime sevdiyim, kendi diisiincelerimde ¢iktigim stirekli yolculuklardan beni
aliyor. Beni ben olarak raylar (izerinde gétiiren trenlerde algiliyorum gercek

diinyami. Duran her sey sikiyor beni.”1%°

167 Tezer OzI{i, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 36
168 Thomas Bernhard, “Wittgenstein'in Yedeni”, Metis Yayinlari, istanbul, 2015, s. 92
189 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 39
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Anlaticlya gore sadece bir insani sevmek, digerlerini yok saymaktir. Bu ylizden

sonsuzluk gibi her kesi sarip sarmalamak istemektedir:

“Bir uzakhk kazanmam, yeniden kendi diisiincelerimin diinyasini
bulmam gerek. Tek bir kiside yogunlasan duygulardan her zaman kagtim.
Sonsuz sevmek istegimi her zaman tiim insanlara, her insana dagitma ¢abasi

gdsterdim. Zaman zaman da herkesten nefret ettim. Kendi disimda.”*”°

Duygular igerisine kapilan anlatici, bu duygular geregi bunalima surildigini anlar,
boylece bu duygularin pesini birakip icini kemiren olgulardan kurtulmak ister. Clnki bu
duygular 6lG anilarin hatirlanmasini gerektirir. Bu dusler ise anilarin tekrarlanmasina,
yasanmasi gerekenlerin sira disi olmasina surikler. Bu basitlesen goriinimiin tek kurtulus

yolu sinirlari asmak, yeni yerlere yolculuk yapmaktir:

“Duygular, duygular, duygular. Birak kentleri, birak yapilarin
gbrkemini, yoksullugunu, birak yollari, istasyonlari, insanlari, yabancilari,
sevdiklerini, ¢ocuklugunu, 6len uzaklardaki insanlarini, birak, birak, birak
icinde seni kemiren seni birak. Bak nereye variyor gbkyiizii. Hangi zamanlara.

Hangi sonsuzluga. GIT”17!

Sinirlarin  getirdigi cerciveye sigamayan anlatici, cevreye yabancilasmis haliyle
aslinda kendi sinirsizligini ¢izmis olur. Bu sinirsizlik baskalari icin bir duvar halini almis olsa

da anlatici burada 6zgirligin verdigi mutlulugu yasar:

170 Tezer OzI{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 43
71 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 47
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“Sinirlar kadar hicbir kisitlamadan sikilmadim ve kendi sinirlarim
iginde sinirsizhigimi kurdum. Hig degilse bana &6zgi bir sinirsizlik, kendi

suskum, kendi ¢ighgimin sinirsizhigi.”*”?

Kendini canli ve glincel kilmak isteyen anlatici, icindeki buhrandan kurtulmak ister.
Sinirlarin ardina geg¢meye ¢alisan anlatici, ilk 6nce igindeki bunalimalarla hesaplagsmaya

caligir:

“[...]siradan giinlerime dénmek istemiyorum. Icimden ¢ikmasi gereken
birsey var. Yasadiklarimla hesaplasmam gerek. Simdi yollarda yalniz kendi

kapirdanislarimi, kendi haykirislarimi duyacagim.”*”3

Yasami bir hareketlilik icinde algillayan anlatici, bir yerde olmak, kaliplar icinde
yasamini siirdiirmek istemez. insan varolusunu derinden anlayan kisi, onun sinirlara

sigmayacaginin bilincinde olmasi gerekmektedir:

“Oysa insan, hem yasami, bize sunulan bu en yiice olgu, hem de
yasam sonunda sonsuzluga varmayr hak etmek zorunda. Yasam, bu
gelismeye kapilarini agan bir olgu. Gelisigiizel gegip gidilecek bir varolus degil
insan varolusu. Bicimlendirilecek, degistirilecek, sinirsizlastirilacak bir HER
SEY. Kaliplardan ka¢mak icin gidiyorum. Gitmekten yilmayacagim. Kentlere

gitmek, kocalara gitmek, geri dénmek, (ilkelere gitmek, timarhaneye gitmek,

172 Tezer OzI{i, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 50
173 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 52
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gene gitmek, gene gelmek, hicbir sey yildirmayacak beni. Yasami GITMEK

olarak algiliyorum.”74

Yabancilasmanin izini sirdiiren anlatici, kendini dogadan bir parca olarak gorir.
Aslinda doganin pargasi haline gelmek, zaman ve mekan sinirhligindan g¢ikip sonsuzluga

ulasmaktir:

“Gline baslayabilecegim hicbir somut ya da soyut gériintii yok. Artik
ben de bir gériintii degilim. Tozum. Tasim. Daha sonraki saatlerde isinacak

havayim. Biitiin bu yabancilik icinde tanidik bir tek gériinti var.”*”>

Anlatici ginlik olgularin pesinden kosan insanlara benzemez, onlarin i¢sellestirdigi
durumlari igsellestirmez. Anlaticimiz i¢in sahte olan bu olgular zaman kaybindan baska bir
sey degildir. Anlaticiya gore toplum icinde sayilmak icin zamanini harcayan birey, aslinda
kendini sinirlarin icine surikler:

“Ne diizenli bir is, ne iyi bir konut, ne sizin “medeni durum” dediginiz
durumsuzluk, ne de basarili bir birey olmak ya da sayilmak benim gergegim
degil.”17¢

Hicbir yerde sakli, eli kolu bagh yasamak istemeyen anlatici, toplumla uyum hali
yasamak istese de bunu basaramaz. Yaptigl her seyin topluma zit gittigini vurgulayan yazar,

her seye ragmen olanlarin disinda kaldigini anlatir:

174 Tezer OzI{, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 52

175 Tezer OzIU, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 54

176 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 57
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“Yasamim boyunca icimi kemirttiniz. Evlenirinizle. Okullarinizla. is
yerlerinizle. Ozel ya da resmi kuruluslarinizla icimi kemirttiniz. Olmek istedim,
dirilttiniz. Yazi yazmak istedim, a¢ kalirsin, dediniz. A¢ kalmayi denedim,
serum verdiniz. Delirdim, kafama elektirik verdiniz. Hi¢ aile olmayacak

insanla bir araya geldim, gene aile olduk. Ben blitiin bunlarin disindayim.”*’”

Her insanda, insanligin bitin hallerini géren anlatici, kusur korkusuyla toplumsal
degerlere sadik kalan kisilerin isledikleri yanliglklarin bilincine varir. Bdylece kendini de bu

yanhisliklarin icinde géremeye tahammiil edemeyen anlatici, bunun igin direnir:

“Glizel, kiigciik burjuva ya da bliyiik burjuva ya da parlak, duygusal,
romantik, heyecanli, harika, icten, siirekli, gelisen insan iliskileri, ikili insan
iliskileri higbir zaman ¢ikis noktam olmad.. Bu tiir iliskileri, siirekli evlilikleri
her zaman yanlis, toplumsal diizenin yanhs kurumlari olarak nitelendirdim,
nitelendirecegim. Onlara karsi direndim, direnecedim. Kurumlariniza uyuyor
gibi gériinmem, onlara karsi direnmemi ancak béyle saglayabilecegime
inanmamdandir. Basari diye nitelendirdiginiz olgulara direnmem icin en az
sizin kadar basarili olabilmem gerektiginden. Béylesi bir goriis disinda var
olmak istemiyorum. Insan iliskilerini degistirmek icin yasiyorum. Hicbir seyin
degismeyecegi umutsuzluguna kapildigim kisa anlar kadar korkung ve

umutsuz anlar tanimiyorum.”78

177 Tezer Ozl{i, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 58
178 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 59
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Boylece toplumsal degerlerin baskisi altinda pineklemektense ona 6zgirligin tadini
yasatan olimsiz aski olan Pavese'nin pesine diserek, onun bulundugu yerlere gider.
Buralar havasi, topragl anlaticiya acik olan yerlerdir. Ne hayat, ne de kendinin arayisina
¢itkan anlatici, sadece varolusun 6zlemini arar. Bu varolusun 6zlemini gidermek amaciyla

cesitli yollarla yolculuk eder, bir olguyu ayni gizgiyle gitmekten kaginir:

“Gitmem gerek. Yeni resimler gérmem gerek. Benimseyecegim,
icimdeki kipirdanislari dolduracak bir resim bulana dek gitmem gerek. Bu kez
S. Stefano Belboya dek. Otuz iki yil énce intihar eden bu yazar, sanki orada
beni bekliyor. Onun tepelerini, onun evlerini, onun caddelerini gérmek, onun
kosullandiran doga pargasini yasamak, biraz da onu yasamak olmayacak mi.

E-5'e dénmeyecegim. Baska yollardan gitmem gerek. Her gittigim

yolun yeni bir yol olmasi gerek.1””

Yasama kendi duvarlarinin 6tesinden bakan anlatici, insanlari saran ¢emberin iginde
donip durmaz aksine, onlarin hep kendi izleri Ustiinde dolandiklari yasama kendi

diinyasinin penceresinden bakar:

“Duvarlarim gerisine dénmem gerek. Goékyiizii altindaki yasam bana
gére degil. Ben gdkyiiziine ancak duvaralrim gerisinden bakabilirim.
Cenova'da oldugu gibi denizi bulmam miimkiin olmayacak. Ben ve benim

gibilerin tiim cevresinin gene kendi duvarlari gerisi oldugunu anlyorum.

178 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 59
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Kumsalimiz, caddelerimiz, agaglarimiz, sevgilerimiz yalniz ve yalniz

diisiincelerimizle sinirli. Tiim diinyamiz.”*0

Kendi duygusuzlugu iginde tim insanlara sarilabilme giliciinde olan yazar, yabancisi
oldugu kisilerin yaninda huzuru bulur. Bunun asil nedeni yabancisi oldugumuz kimseler

Ozgurligmuizi kisitlamaz, bizleri her hangi bir kaliba sokmaz:

“Her zaman yabanci insanlar bize dostlarimizdan daha ¢ok sunan,
veren kisiler. Oyleyse yasamimizi neden yalniz yabancilar arasinda
gegirmiyoruz. Hicbir beklenti olmadan, hi¢bir yiik olmadan, ya da insanin
kendi kendine mutluluk dedigi kisa anlardan yoksun. Tiim duygularin en
glizeli duygusuzluk, éyle bir duygusuzluk ki, insanin tiim diinyay! ve tiim

insanlari kucaklayabilecedi duygusuzlugun duygusu.”8?

Cocuklugun soguk gecelerinde icindeki buhranlarin nedenlerini yasamin ucuna
yolculukta anlayan yazar, cocuklugundaki yabancilasmani yine kurala dayali insanlarin
baskilarinda bulur. Anlaticiya gére cocuklugun dar sinirliliklari iyilesmetigi siirece, her an
dertten kurtulma cabalari da iyilesme degildir. Bu diisiince sahibi insanlar her bakimdan
hep yarimdirlar. Aslinda koyulan bu sinirliliklar hem insanin zarari, 6zgirliigiin men

edilmesidir:

“I..} cocukken neden o denli sikildigimi anliyorum. Cocuklugun

sinirlari  korkung¢. Cocuklugun soduk geceleri gibi. Sinirlari, olanaksizligi,

180 Tezer OzI{i, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 60
181 Tezer Ozlli, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 95
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goriintiileri, hareketsizligi, c¢ocuklugun dar sinirlari korkung. Biiyiiklerin,
kendilerinin yetiskin, ¢ocuklarin ¢ocuk oldugunu diisiinmeleri korkunc.
Cocukken insanin ¢ocukluk sinirlarina tasmasina izin verilmiyor. Oysa
cocukken de diinyayr ayni goézlerle gordiigimi, ayni goézlerle, ayni
diisiinceyle, duygular ve sezgilerle kavradigimi anliyorum. Yillarin ge¢cmesi
ancak bu sezgileri, duygulari, diistinceleri, diinyaya bakan gézlerin
algilamalarini  ¢ogaltt), (st lste yigdi, dayanilmaz bir ¢i§ bigciminde

biyuttd.”182

Hicbir yere ait olmayan, yasama glclini yalnizca olilerden alan yazarimiz,Yasamin
Ucuna Yolculuk kitabinda toplumsal degerlerin kendisi Gzerinde getirdigi bunalimi, gerilimi,
kagisini anlatarak, yabancilasmis birey olur, kendi ve kendi gibilerinin dinyalarini ve bu
diinyanin varhigindan habersiz olan toplumun bencilligini anlatmistir. Olmiis bedenin toprak
altinda pargalanmasinin bilincinde olan bu toplumun, 6lmiis bedenin ¢ekmis oldugu

acilardan habersizligini haykirarak anlatmaya ¢alismistir.

182 Tezer Ozlii, “Yasamin Ucuna Yolculuk”, YKY, 26. Baski, istanbul, 2016, s. 120-121
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3.4. Zaman Dis1 Yasam'da Yabancilasma

Zaman Disi Yasam, Tezer OzI(i'niin diger eserlerinden yola cikarak hazirlanan ortak
bir senaryo metnidir. Uzerinde durulan ana tema ise cinselliktir.

Genellikle toplumdan yabancilasmis bireyin yolculugunu konu edinmektedir. Bu
yolculukta o, her seye yabancidir, kendine bile. Fakat yabancisi oldugu bu yerlerde bile

kendini bu olgudan ¢ikara bilecek tanidigi birini arar:

“Dilini bilmedigi bir ilkededir. Yugoslavya'da. S6fér onu otagarda
birakir. Otagara gelmesinin ne kadar siirdigiiniin farkinda degildir. Nis
otogari. Bir yigin otobiis. Bir yigin yolcu. Kéyliiler. Kiiciik burjuvalar. Oylece
durur. Her insana yabancidir. Her nesneye yabancidir. Kendisine bile. Tek
basina bir yere gitmeye glicii yoktur. Herhangi birseye dayanmayi dener. Ona
daha az yabanci olan birseye. Gene de onun otomobilidir bu yer. Onun
otomobili, bu kentin herhangi bir yerinde, herhangi yliksek binalarin 6niinde

bir yerde durmaktadir. Yeniden bir taksiye biner.”83

Senaryo diyologlardan, yazarin kendi i¢csel konusmalarindan (i¢ ses) ve dis seslerden

olusmustur. Yabancilasmis kadin diyologlardan anlasildigi Gizere kendi disinda kimseye

sorumluluk yiklemez:

“Sana yiik olacagimi sanma. Ben yalniz kendime yiik olurum.”*%*

183 Tezer OzIU, “Zaman Disi Yasam”, YKY, 12. Baski, istanbul, 2016, s. 13
184 Tezer Ozlli, “Zaman Dist Yasam”, YKY, 12. Baski, istanbul, 2016, s. 22
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Kadini her seyde avutan yasama acisini hafifleten hep farkli yerlere gidebilmektir.

Cikisi olan bitin durumlar ve yollardan ilerleyerek yasama tutunur:

“Rainer:

Kadin:

Rainer:

Kadin:

Rainer:

Kadin:

Peki, simdi nereye gidiyorsun?

Ya sen?

Dogdugum kente.

Yani benim (ilkemin kentine.

Belki Yugoslav sahillerine giderim. Sonra da Turin'e.
Belkide en sevdigim yazarin dolastidi yerlere
nihayet kitabimi yazabilirim. Ama sen benimle
gelebilirsin......

Ben simdi gitmeliyim. Yolum ¢ok uzun.

Her yolun bir yenisine ¢ikmasi ne kadar iyi...
Sonsuz diinyada bir a§. Diinya kadar bliyiik.

Gene de diinya kadar kiictik.” 18

Kadin korkusuz mizacini sonun vazgecilmezliginden aliyor. Hep uglarda, sinirlarda,

yasayan anlatici yazar yasamin 6limle sentezinde ayakta kalmayi basariyor:

“Rainer:

Kadin:

Rainer:

Kadin:

Seni simdiye kadar birinin anladigina inanmiyorum.

Ne ilk, ne ikinci kocam anladi. Belki bir tek kizim anlamistir. O
hep “insan gériirken diisiiniiyor. Belki de diisiinen aslinda
gézleridir” diyor. Daha dokuz yasinda bile degil.

Onun igin korkmuyor musun?

Higbir seyden korkmuyorum.

185 Tezer Ozlli, “Zaman Disi Yasam”, YKY, 12. Baski, istanbul, 2016, s. 23
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Rainer: Bu giicii nereden aliyorsun?

Kadin: Hic ten. Oliimden. Ben sonu kendime baslangi¢ yaptim.”186

Kadin bitlin insanlarda kendinden bir parga gorir. Yasami, her bireyin yasadigini ve
bu yasamin olilerin yok olmasina, sirayl bir baskasina devretmesine bagliyor. Bu

duygulariysa bize kendi dis sesinden Pavese aforizmasiyla akratir:

“Dis ses (Pavese): “Insanlari éldiiren kader, onlari gérebilmemiz ve
gozlerimizi bu cesetlerle doldurabilmemiz icin bizi de sorumlu kiliyor. Korku,
alisagelmis korku, kagis dedil. insan gercedi kavradi§i icin utaniyor — iste
gercek éniimiizde. Her ceset sen, ben ya da biz olabiliriz. Arada hig fark yok.
Eger yasiyorsak, bunun bir baskasinin kirletilmis cesetine borgluyuz. Bu
nedenle her savas bir i¢ savastir. Her sehit yasayan bir canliya benzer ve

ondan éliimiiniin hesabini sorar.””8”

Yabancilasmis bireyin en biyiik mutlulugu kacabilmektir. Her seyi derine inmeden
yasamak ve yasadim diyebilmek icin kacis en onemli eylemdir baskasi icin. Her kacisin

icinde bir aci, bir 61im hissedilir:

“Dis ses Kadin: Benim en biyik mutlulugum herseyden

kacmak. Herseyden. Tiim cocuklardan. Tiim acilardan. Tiim

186 Tezer OzIU, “Zaman Disi Yasam”, YKY, 12. Baski, istanbul, 2016, s. 25
187 Tezer Ozlli, “Zaman Disi Yasam”, YKY, 12. Baski, istanbul, 2016, s. 29
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sevgilerden. Tiim orgazmlardan. Tim gecelerden. Tiim
gtinlerden. Her hilal aydan, her iilkeden. Her sinirdan.

Dis ses Kadin: Her diinyadan, her oteki diinyadan, her
yasamdan. Ben her gece éliiyorum. Her sabah yeniden
canlaniyorum. Her yirmidért saatlik zaman dilimi hem 6lim

hem yasam ayni zamanda.”*&

188 Tezer Ozlli, “Zaman Disi Yasam”, YKY, 12. Baski, istanbul, 2016, s. 44
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SONUC

Bohem kusaginin ayaginda getirdigi bir cok toplumsal ve siyasal olgular, ¢cagdas
donem insaninin gerilimlerini daha da artirir. Sanayilesmenin zirveye cikisi ise insanin
sadece topluma degil, ayni zamanda kendi emegine de yabancilastirir. 19. ylzyilin
sonlarindan itibaren genis kitleye hitap eden yabancilasma olgusu felsefi bir akim
dislincesinden cikip sosyolojik bir olgu olarak gorilmeye baslamistir. Yabancilasma,
toplumun degerlerine karsi ¢ikis, hayata farkh bakis acisindan bakilmasi, bulundugu mekana
zit biri olmasi, bireyin kendiliginin kaybolmasi halidir.

Yabancilasmis insan yasanan olaylar geregi toplumdan uzaklasir. Artik burada bilgi
kirliginden, orglitlerden ve ya kendini saran nihai kaygilardan kurtulmaya calissa da bunlari
gerceklestirmek kolay olmaz. Bu arada donemin getirdigi olgularla, toplumun dislince
tarziyla uyum bozuklugu yasayan birey i¢ diinyasina gekilir, etken yasam halinden edilgen
yasama haline donisuverir. Artik kendi kabuguna c¢ekilmis birey, toplumdan tiim baglarini
kopararak kendi i¢ dinyasinin zenginlesmesine, icindeki burukluklarla ¢ekismesine,
yalnizliktan intihara, icindeki pencereden edebiyata gecit eder.

Boylece edebiyattan da yan gecmeyen bu olgu, cagdas edebiyata yeni akimlarin
gelmesine sebep olmakla, eserlerde daha genis bir anlatim imkani bulur. Dinya
edebiyatinda oldugu gibi Tiurk edebiyatinda da onemli bir yere sahip olan yabancilasma
olgusu ozellikle, 1970’li yillardan sonra kendinin en yiksek zirvesini yasamis ve en belirgin

kullanicisi olan Tezer Ozl yapitlarinda karsimiza ¢cikmistir.
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Sosyolojik kavram olan yabancilasma olgusunu edebiyatta inceler olursak,
edebiyattaki yabanci karakterlerin yolculuklarini gérmis oluruz. Bu yolculuk tren ya da
arabaya binip bir yerden baska bir yere gecmek anlamina gelmez. Bu yolculuk kisinin kendi
ic dlinyasina yapilmis olan yolculuktur. Bu anlamda gergek hayatta yasanmis olan bunalim
ve baskilardan uzaklasan birey, i¢ diinyasina yolculukta kendi Ben'ine ulasarak 6zglirligin
tadini cikarmis olur. Soyle ki modern ¢ag insanlari kapitalizmin kurallarinin boyundurugu
altinda ezilir. Ya donemin sartlari geregi cevreyle uyum saglamali, ya da bu cevreye
yabancilasmalidir. Siradan birey icin yabancilasmis kisi bir hastalik¢i olarak gorilse de, bu
olguya sahip kisiler gercek anlamda kendi kurallari icinde kendi hiirriyetini yasamis olurlar.

Tezer Ozli'niin eserlerindeki bu karamsarlik, yabancilasma olgusu da bizi boyle bir
¢alismaya iten etkenlerdendir. Yazarimizin eserlerini inceledigimizde yabancilasma
olgusunun tim eserlerinde izlerini gore biliriz. Ayni ortak ozelliklere sahip olan bu
eserlerdeki cereyan eden olaylar ve i¢ kaygilar yazarin kendisi etrafinda doénen
yasamoykisel metinlerdir. Yazarimiz, vyapitlarini kendi ben’ini merkeze alarak
sekillendirmis, kendi ben‘inde duydugu acilari ¢iplak bir dille ifade etmistir. Metinlerinde
Oznesi kendisi olan yazar, yeni bir anlati yazmak degil, kendi anlatisini aktarmak istemistir.
Yasadigi olaylara okurun da taniklik etmesini isteyen Tezer Ozlii, cocuklugundan baslayan
bunalimi ve bunun sonucunda yasadigi psikolojik rahatsizliklarini kaleme almistir.

Ozli'niin  eserlerinde karsimiza ¢ikan anlatici, kendi olusturdugu degerlerle
varolmaya calisirken, icinde bulundugu dinyanin degerlerini yadsidigl icin ice dénmek
zorunda kalir. Toplumla arasinda gecilmez bir mesafenin olmasi, yalnizlik kaygisiyla bas
etmek ve bunun micadelesini vermek zorunda kalir. Boylece yalnizlik icinde topluma
yabancilasan anlatici, sevgi-ask iliskisinde de basarisiz olur. Toplumsal degerlerin

baskisindan evlilige kagan yazar, icinde bulundugu duygusuzluk durumu nedeniyle tek bir
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kisinin varligina gereksinim duymaz. Aksine sevgiden yoksun bir cinsel birlikteliklerle
yalnizlik durumunu gidermeye galismistir.

Bundan baska Tezer Ozlii yapitlarinda yasam, 6liim, intihar, delilik, kagis, yolculuk,
yabancilasma, korku, zaman ve bu gibi cocukluk diinyasini zenginlestiren temalari da
islemistir.

Kisilere ve cevreye yabancilasmasina ragmen yasami en derinden ve icten yasayan
yazar, kendi i¢ dlinyasinin gemberinde zamansizlik olgusunu yasar. Boylece acilarinin
Ustesinden gelerek, huzura kavusur. Fakat bu huzur acilarinin tamamen bitmesi degil,
acinin gerektirdigi yasamin ucuna yolculugun huzurudur.

Tezer Ozlii icin 6zgiirlik sorunsali yoktur, bu ézgiirligiin sinirlanmasi yalnizca kendi
ic dlnyasiyla kapismasi an ortaya ¢ikan bunalimlar sonucunda olusur. Yazar gercgek
diinyasinda ne ise, ne durumdaysa, toplumla iliskisinde eylemleri de ona gore, ona uygun
olur.

Yasami boyunca hep yapmak istedigi gibi toplumsal iliskileri degistirmeye calisan
Ozli, bu olguyu yapitlarinda anlatmaya calismis, hayata kendi yorumuyla yaklasmistir.
Boylece anlatici, dizenin kendisine dayattigi aile yasamini, okulu, diizenin yerlesmis
kurallarini reddederek cevreye yabancilasmistir. Yabancilasarak cevreden tecrit edilen
yazar, isyanci bir bireye doénisur, intihar girisiminde bulunarak, 6l gévdesiyle cevresinden
Oc almak ister.

Yasadigl diinyadan ve cevresindeki insanlardan memnuniyetsizlik duyan yazar/
anlatici ayni mekana bagh kalmak istemez ve iplerinden kopmus gibi Avrupanin dort bir
yanina yolculuga cikar. Bu kacisin da asil nedeni ¢cocuklugunda edindigi toplumsal bagin
tiplestirilmis okul egitimi, yanls es secimleri bu baglamda anlaticinin yabancilasmasina etki

eden olgulardir. Boylece icine distligli bu toplumla en bastan bagini yitirir anlatici.
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Bu tezde anlaticinin yabancilasmis hallerini ortaya koymak icin gesitli metinlerden
hareket edildi. Anlaticinin yasarken yayinladigl yapitlara géndermeler bulundu. Degisik
olgularla ele alinan yabancilasma kavrami inceledigimi bitin metinlerde gorilmektedir.
Bununla birlikte yabancilasma olgusunun kuramca edebiyatta isleyisi, Bati ve Tirk
edebiyatinda yer alan dnemli kisilerin romanlarinda incelenmesine de yer verilmistir.

Boylece Yabancilasma kavramini ana tema olarak kullanan Tezer Ozlii'niin
yapitlarinda bu unsurun degerlendirilmesi yapilmis, modernizim/postmodernizmin tesiri

altinda modern ¢aga yapilan hakli elestiriler barindirmasi sonucuna ulasiimistir.
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OZET

Yabancilasma kavrami Diinya ve Tiirk edebiyatinda birgok sanatgiyr etkilemistir.
Ozellikle 2. Diinya Savasi sonrasi eserlerde daha fazla goriilmektedir. 1950'li yillardan itibaren
Tiirk roman ve Oykiiciiliigiinde ¢esitli degisiklerle izini siirdiiren yabancilasma, bireyi merkeze
alarak onun gecirdigi bunalim, iletisim bozuklugu, toplumsal dislanisin getirdigi huzursuzlugu
isleyisiyle diinya edebiyatinda 6nemli etkileri olmus bir akimdir. Nitekim bu goriise ait pek cok
fikir ve oneri Tiirk edebiyatina da bu goriis temsilcilerinin edebi metinleri aracilifiyla girmistir.
Bu sanatcilardan biri olan Tezer Ozlii'niin eserlerinde de “Yabancilasma” kavraminin izlerine
rastlanmaktadir.

Kendi yasamindan yola ¢ikarak, Tezer Ozlii edindigi diisiinceler ve yasantilarmnin
tesiriyle yabancilasma kavramindan etkilenmistir. Yazarin kendi igsel bunalimlari ve bu
dogrultudaki edebi c¢alismalar1 eserlerine de etki etmistir. Toplumsal degerlere karsi ¢ikis,
bireylesme, yabancilasma, varolus, 6liim, intihar, i¢csel bunalimlar, korku, kacis gibi tema ve
kavramlar yazarin romanlarinda bireysel bir bakis acisiyla ele alinmistir.

Anlatic1 tipi olarak biiyiikk oranda Ben anlaticinin kullanilmasiyla otobiyografik 6zellik
tastyan bu yapitlar, modernist edebiyatin 6rneklerinin taninmasiyla da dogrudan ilgilidir.

“Tezer Ozlii'niin Eserlerinde Yabancilasma” adin1 tasiyan bu ¢alismada ilk olarak yazarm hayat
hikayesi ve edebi kisiligi, etkilendigi yazarlar (C.Pavese, I.Svevo, F.Kafka) iizerinde durulmus,
“Yabancilasma” edebiyat: hakkinda genel bilgiler verilmis ve ardindan Tezer Ozlii niin

eserlerinden 6rneklerle yabancilagma etkisi tespit edilmistir.
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ABSTRACT

The theme of “Alienation” has affected many artists in both Turkish and World Literature. It
is mostly seen in works written after World War 1l. Since 1950, following Turkish novels and
stories in different variations, alienation, reviewing individual with his depression, pragmatic
impairment, discomfort as a result of social exclusion, is a movement that has got important
effects on the World Literature. Thus, according this point of view many thoughts and
recommendations penetrated Turkish literature by the works of the representatives of this view.

The theme of “Alienation” is seen in also Tezer Ozlu’s works who is one of these artists.

Based on her life, Tezer Ozlu has been affected by the theme of alienation as the result of
her opinions and her experience. Writer’s own internal depression and her practice about this has
also affected her literary works. Being against social values, individuation, alienation, existence,

death, suicide, internal depression, fear, escape are the main themes in writer’s novels.

These autobiographical novels, in which the writer used the first person narrator as a

narrator type, are directly related to the modernist Literature examples.

In this review named “The alienation in Tezer Ozlu’s works”, it has primarily been focused
on writer’s lifetime and literary personality, the writers by whom she has been affected; general
information about “alienation” literature has been given, and following this, the theme of

alienation has been identified with the examples from Tezer Ozlu’s works.
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